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Asalirati ir. e^ > Ikullttörtad byggnad » krtraf mtm blocc 
finnar spridda pelare, mer eller miildre hela, uti grad- 
set, yi hafva rätt att ordna det hela efter dem, men inl. 
ste docK linge préfra, innan vi nsed sfkerhet Kunna he- 
, stSmma det dnnseiidiga förhållandet o^h anviia allt tiji 
tjgtiga plats. 

Kordbon leninaf^ gerna priiet it GrekeQ» ^ ifir fregatt 
l>lir om figurepi^ bestSmdhet och den utrårtei prydnaden ; 
men talas ^oan om inre hraft och högita betydelsen, då pe« 
lur Kordhon lugn pi fiiignarc^ki och Greken'^åste tiga^ 
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Till JustltieRädet >Pram. 



li^ar solen nedsjunkit från stjernkvalfvets^ håga 
Med strålande glans i den venliga våg^ • ^ 

l<ittr ljuset afioser den mägtiga läga^ "^ . 

Då öppnas for framfAma tider min håg. 
När vålnader sväfva* kring jemnade hogar^ ^ 
Dä öppnas^ då skådar^ då lågar \nitt öga'^. 
Ja f^, vandrar hländ Gudar ^ bland hjeltar i Nord, 

Jag skådar^ jag gruhhlar^ jag soher att tyda 
De syner jag ser i det nattliga Ijus^ 
Ml tolka, de tot^er^ som underligt Iju^ä, \ - 
Som tala så högt uti vindarnes sus'^ , 

I nutiden hundne^ med ögat på jorden^' 
De hoglärde funno hyar ton ifrån Norden 
Så rå och harharisk och svartnande vild. , 
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Jag hörde, o Fram I att Du hä/^ som i lifveis ^ 
Från ■ hopen dig 'skilde och hörde mig hlid 5 ^ 
jitt Duy som nafuren så vänligt har gifvit 
Ett hrinnande nit for den 'framfarna tid ; 
Svars hlick ej nedstirrar^ som naglad vid JQrdi% 
Vill h9ra en rost från ditt älskade Nordehé 
JWtt skaka ditt hufvudy du hoglärda hop! 
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J^^ offrar mkt, ^Hf och niin kraft tilt at( resk ' 
Fi hedenHds grafJiag ^n talande stén^ . - '» 

3f€d runpr om g j ordade -sig högt deh sialLrésa' 

, - ' ' ' » 

På T^alhalls ruiner^ pä hj el tagnes hen^ 
Om Nornorna styrka och kraft [mig förära^ 
Om Odin mig lärer de runor att skära^ ' . / 
Och, djujtt fitt dem rista, med nit och me^ kraft. 

JP& Haveri åen st&r^ kan ef glimrande pråla 
Som Marmörn nied hroJdga färgor o ek' prakti- > 
(Ty kajnpeni Nord h8r granithällen rfiåla^ 
Dfss herrlvghet taTartill själen med magt,) 
Den vacklar änny- utan stoi^«iåndast matta^ 
Slott nä^gra fli runor på ytan jag sätte. '^. 
O vågar jagt Ädle! '^ill^gn^i dig dem ?> 

Jas: v&gnr detj^ stenen ; I? ar kedentid hurit^ > 
He^svlittrade stycken hlott samlade jag^ , 
ÖfÄ hedentids Skcdder ha ruhorrie skunit^ 
Jag rensar llott mossart från runornas drag^* 
Och stenen^ som T^orriges klippor ha, huriu 
Och ruror. som Norrigesf Skalder ha skurit^ 
JDitfm vågar jag tillegna Norriges Pråm* 
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Bland de arbeten^ somien vaknad häg 
för våra förfäder^ skönu sånger frambragt^ 
här änntX intet utkommit^ som i systema* 
risÄt sammanhang framställde' dep garhla 
Nordens höga gudalära. 'Man har /ej 
tvekat att i. Öfversättning lemna detta ar^ 
bete i allmanheiehs händer, i äf0en med fa^ 
ra att sjs sig strängt bedömd för bristan* 
de förmåga att återge kopian hela den 
kolorit och sköna stil, som origintilet ^eger» 
fyra styckqh som originalet har rirnade 
äro i öjversättningcn orimade^- I valet* 
mellan m trogen framställning af* FÖrfat» 
tårens ord och anda eller ett sökt rimeri 
och^skrjufvad/rhening har man föredragit 
det förra. Må denna erinran hidrdga 
att .mildra stränga och ofelbara granska^ 
res dom öfver 
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lo IN» d ni hg.. Om Eddorna, si^om den Nor« 

diska IKlythologiens killor. '• • Sid. iQ. 
' ' ' ' \ ' ' < ' ' \ 

Första Afde I ningen. Om Gudonoligbe- 

teraas män^d, namn, indelningar oc^ ',_ 
«^ ömsesidiga förhSlJandei^. • ' • • . i. 

Andra A f delningen. Qm Åsars och J^t- 
. tärs upphof, lif, kamp oc^ undergtpgi' 
eller den egentliga Asalaran. -• ... 'S9« 

Tredje Afdelningen. Om lifsformema > 
Vocb' deras^ ömsesidiga korB^ande samt 
öm Qudarnes egenskaper^ och tillnamn,' 
: eller den egentliga Fabelläran. • 128,. 
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Föifattairens Företal. 
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•L^et är «ii otnojUgh«t att bestämma» hrad , 
Norden» äldsta iubyggan^hafra trott om 
Gudafoé» om ett lif och en lifayttriiig^ 
högre och starkaia än manniskan«, dä vi 
icke en g&ng veta något om derat ursprung 
eller lif*. Man här väl Jttött sig i da ganH^ 
la sargerna iinna^ spar af énXVeligiott föra 
Odin 5 man daU har man hållit sednara ' 
tvllägg för i^tt vara fdirnJémningar, åplt 
har man lörvillat sig med den tron, att ' 
den Odin, hvilken man anser hafva hitkom* 
mit vid samma tid som Christus föddes>.till« 
skapat ^tk ny Guda-Iära» 

Så mycket är säkert» att Asa-Iå>an' ar 
den äldsta nordisl^a Gtida«lära, aom vi kun* 
na k^fla, och sa lockanTde det skulle vara 
för vettgirigheten att 'Veta, om denna ]ä«^ 
ras skapare i framstäilnijnigen af sina ideet 
nyttiat någon för banden varande källa» ocK 
hvilken; så litet tror jag, att en undair«*> 
sökning 'härom i sig sjelf skulle leda, till 
något vigtigt resultat. 

Jag menar, att både var ii^re förestälU 
&iDg kan tillfn4;sjs.tällas oeb den Historiena 
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förebild, som i Mythologien böi^ sökas^ fin«^ 
HM» då. snaii betrakur *A$a-lärån, hvilken 
i fem stora acter framstäUer den skönast^'^ 
i»eger-Drdm» som blifvit fö^d eller kan 
fdda^ af en i^^iXi^ akald. Det var ei^ a» 
ning härom, som tvingade de fa, hvilka 
blickade io/i^et gamla Norden, tilLatt 
bekäena^ att uppe imellan Nordens Iclippor. 
lorJöm stått ett tempel for GudomligliétenfH 
skönt* och. betjrdelsefuU. IVIen dé tfodd#t 
me4 saicnåd» att detta tempel afmerän et|j 
årtusende var sa grussdt och förstördt, aH^^ 
ajelfva dess grundval icke ixitt kände fia<'^ 
, n^s» Mängden» till och med blanil studs*> 
'rande i ädlare bemärkelse, trodde dem pl 
drdet, oqh f öljden', blef: att många Nor-' 
diska vetenskapsmän^ som kände Jivarjf 
blomma i Arkadiéns trägård, nästan studsade 
endast vid Ygdrasills namtt. En Bartholifi 
och Suhirif en Sandvigi Gråter och Her* 
deVf en IhoflaciuSf Abrahamsen och Nye* 
rup bjödo väl, bvar oph en på pin yägé 
sina tandsmän att atadns, beskåda och be- 
undra; men de rpro åästan aSso^m. röster j 
öcknen.^ Detta kan synas underligt, men lå- 
ter likväl förklara ftig, när man betänker 
ett de fa minnesmärkjen af Nordens Gada* 
lif, aom lijcasotki af en medfSdd k]j^aft Irot 
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itde förstörelsen' och genomlefde tiderna 
ände till c^s/ ''alla yorö ^ranhelgade^ me- 
dan några till och med varo nära tippjöis- 
ningen^ att ^et heliga töcken» som omgaf 
dem c^ch xnå hän da^. ofta, räddade, démjiån 
fövstörel&e, nu undangömdes dé^n förvarade 
skönheten, och att det förra derföre måata 
genombrytas^ innan>-den sednare kund0 be-* 
skådas. Man måste vara alldeles obekant 
med vfinliga menniskor^ om, man skulle be« 
faöfvaf By till, erfarenheten,. för att märka^ 
iftt nastai;! alla' vätide aig borti att de som 
blefyo -stående och ftirrad# in i niorkret/ 
voro de få, sam antingen grep<)s af dé en« 
kelt 4j^pa tQnerna^ eller genom sin förtro- 
liga vandring mellan Åsarnas altare och 
Nordens hjeltar, hänrycktes för de okän* 
da Gudar. Nordens Histerieskrifvare öeh 
forogranskare kände sålutida alltid ett visst» 
ofta för de^- sjelf va oförklarligt, intresse 
för Nordens guda-iära/njen de kunde icko 
fortplanta det, emedan det, i^^sin natur, var 
till endast föp dem. 

Men, om också töcknet bl^f genom- 
brutet oph skingrådt, xuiåste det likväl, gé« 
noq;i de Aesta menniskors fptdran ^Ji tätt 
och (iastig njutning, gå långsamt m^d kän^ 
nedomen orxi det gamla' Norden,^ aå vida 
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é) tillika en stor öch oiätyclt Skald gjo: 
dess Guäar och gudomliga hjeltar till 
remål för sin åskådning, och på detta t 
tvingade alla dem, som ville njuta h 
aangi till att lära känna deaa föremål. ' 
Evald sjöng ain Baldevj öch en di 
kel aning af Nordens herrlighet fram tr^j 
de genom sången 5 meq Skalden stod s; 
Utom den verld, han ville afmåla, och d 
före kunde hän äfven fattat af dem, a 
stodo utom den. 

'Efen kraftfdlle Fravt fann, att Tf 
dock såg litet annorlunda ut i naturen, 
der, hvarest han måste stå och slå sina si 
dängsdrillor^ Han 'säg Nordens kraft fra 
tradai Starkodder^ och det har mangen ga 
smärtat mig» att han öfvergifvit den Såi 
Gudinnan, som 

— * — eldat forntidens Nordiska Skal( 
Till a(t fritt och okonstladt besjui 
Hjeltarnes kamp, då de käeko betvinj 
Berg-höga Jättar — . — — 
så att' han, skådande omjcring sig uti 
förvekligad och iitmérglad tid, måste m 
sorglig sanning utbrista: 

Nej, ingen lycka mer din dunder- r^ 

r . kan göra: 

' Hvem vill deaa tordöna^jud i.viJ 
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Med ängfilan mån åig Bfr,, opB' aud- 
, ' . ??*d märker ej, 

I ^SkaiIcie^f örtvillan vände han sig tillbet 
eökla foritlinclat,' och eh^i^u, han var /tor.' 
tnyck^t poetiaJk» för alt ej ofta bortvisa den» 
na snillets balla och bil^tra tuktompjtare/ 
tilhlöi, den likväl lians öga för de skg- 
Aa' syner, ^hsrilka eljest, pa den punkt han 
stod, otvifvelaktigt måste hafva uppen(:>^rai: 
sig för honom. 

Hvad skaU mai\ saga oin de öfrigät 
sotxn höra till den period,:ht^lkenma^>y^nr 
dom ej rodnade att kalla deti Danska 
poesiens guldålder, kan händA dei?£tJre» åit . 
sjelfva det renaste guld uti den saknade 
glans och vigt) en period, då allat^som k*un- 
de^ känna, utan att just blif va piskade, söm 
hade mera vett, än de som hade tnindre, 
som kunde skrifve en timmad eller ri^ifri 
vers och i nödfall en sjungbar visa, helsa-^ 
de sigajelfva och hvapnnan gan&fca pryd*^^ 
ligt för Skalder? HVem skulle trp, att 
borden kunde väpta' /sig något af' så« 
dana män?' Den kunde det ej heller, 
nen så tnycket mer frukta fdr. dem5 ty 
fiågrå ville gä i Eya^lds dch -Pråms si>år 
och försägo sig till den ändan mqd storra 
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ejler mindre laddningar af Gudananm och 

^ * * ' ' ■ ^ 

fabelord. När d^ sedan, ville rätt visa sig 
i sin kraft/ så Titströdde de dessa blindviSf 
öf^rtygade attrRvar de föllo, skalle defin* 
Dä en lika riktig plats. Der suto dessa så* 
som glasbitarne i de gra väggarne, och för^ 
Hpbrna föll detta I5jeliga prål behagligt; 
tnen läsare med känsla for det verkligjP 
stora och sköna skulle hafva upphört att 
l^nna sitt värde, om de leke med vämjeU 
ae vändt aig bort Från dylika mytholi^gi* 
ska broderier. Medan nu desse beromligé 
^ädesmän stodb förfärade och nästan' för« 
stenade öfver att detta kärnlosa skaller* 
gräs icke ville vexa i gruset och bära hun« 

, dradefaldt frukt, uppkom den olyckliga för* 
dom, att Nordens Gudal^ära måste vara ett 
ordgrnms utan betydelse, emedan den ö^af- 
brutet och opåtaldt framträdde aåsom én så* 
dan. " ^ 

N Baggesen, som, trots alla de skälkordi 
hvilka sena«t förfölja honom, derföre att 
han ändtligen höjt sig till en honbm vari 
dig punkt; och trots de lumpna Epigram* 
mer, hvåruti usla rimsnidaré, hvilka ha^i 
aakra och skarpa gissel träffade, sökte et^i 
nedsänka honom ända till sig, som troti 
•llt sådant stod och atär aasoxu en kämpe i 
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mellan dvergarn«, var fär myok^t Skald/ 
får att liima demV som a£ Edäans ord sjain-* 
Dianflickade sig pallar, på dét*folk^ skulle 
tro, att ^e yoi;b stora.- Och- likväl (Jag er- 
känner det ^med bedröfvelse) må^te hanf 
brott emot Nbrdens Cudar aiises nÄstan 
större än deras j ty han förstod att förö- ' 
räu«,öch gjorde det derigenomt att han 
behandlade Gadarne såsom sin egendom, 
behängde denai med narrkåpan^ och fram- 
ställde deip till ett åtlöje för hopen, 

Set stodo våra fäders Gudar, vanärada 
och bespottade; med, \affairna kronor och 
brutna spiror, till dess skalden 0€me/i5c/iZö-\ 
gef, jäg rågar ej sägflf förbarmade sig of- 
ver dem, m^n vågade uppleta dem d«r, hv^r» 
est de ékodo i ep glans* tbm ingen^ »tugg* 
kan fördunkla och intet flor hölja för skal- 
dens öga. Han sökte dem väl stundom 
der. hvarest blott åeras våjnader Voro, och 
iklädde dem stundom étt purpur, bespräiigdt 
med söderns guld^ som hapj» égea konstiga 
haad virkait, derföre att hanii sin fart icke 
såg deras eget; men h vad haii icke hittills 
lejt, skall hån iäkert eii gång se j ty han kan^ 
ech sker^det också ic1<;e,,så ÉkaUlikval det ' 
pris- evigt tillhöra honom, att han varit desi 
förste, som åter uppeldade Norden for si- 
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na gamla Gnrlar pcli iklKdcle dem eo drägt, 
som tilltfa^nnagaf deras höghet. En hvar, 
»om fatt öga för det staika, linderfuUt tpch 
let i J^aulunäs qvädej som följt Thor till 
Jotunhem^ och hört berättelsen om Tidens 
födelse, som genomdkådat Hakon i kraftens 

/ ögonbIi:k, och lyssnat till Auden% dfupa 
toner, som vägat se spjutet härdan tilLHär 
dur^ och höra Mörkalfers krossande chbr,, 
lian har Bett sken och hört ljud, dem hsB^^i 
aldrig glömmer. 

I sanning frambröt ock, då OehIenschI§« i 
gers harpa kliagade, i de mera utbildades ; 
bröft en innerlig längtan att få känna Npf* 
äens Gudar, och vapeii^geyet kunde icW m 
dämpa, utan snarare fördubblade denni h 
längtan-, såsom ett yttre, genljud från de för* Iv 
evunna tider, och såsom Stridsköguls hSrtÉ 
ga stämma, hvilken kallade hjeltarne til! 
Valhall. Man såg omkring sig efter en 
väg till den verld, i hvilken Skaldan 
irörde sig, öch på livilkeH samtjden nu. jenit' 
pekar, oftast såsom sin fristad, jsällaii '^ 
såsom sin urbild. Man fann ingen».': 
ty de, man kunde finna, förde antih-" 
gen alldeles icke dit, eller voro sä 
.långa qch besvärliga, att man. hindjj^äd 

' af andra sysslor, misströstade att knnna till* 
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^y^^l^SgA denir Det fanns också verkli« 
gen ingiBn annan väg tiU Edda ' aii Eddnn 
jjelf, ty Suhm hade blött satnlat, och J^f/- 
le, Basiholm och Moinic\ien hade forgäfvea 
lökt lära anitra/ hrad de sjelf va icKe vetat. 
Berömlig var den afsigt» i /hvil&en 
Professor Nyerup (vai^iti vän af Asa-läran, 
likasoffi af all reienskaplighet) })ätog sig 
öfvers^ttning^R jaTdea prosaiska EddaiX} ty 
den är väl blou Mythplogiens förgård, hvar- 
uti många så forvilk sig» alt de aldrig jQn.^ 

na sjeifva templet; men när v^^n åéx en- 
dast söker en ståndpunkt och Jfntet hvilo- 
ställe, så élcatll mai^ likväl kunna känna sig 
yara närniare helgedomen. ^ Skulle denna 
öfvcrsättning (iped sin icke ly*ckligt valda 
titel) deremöt leda till den^ förvända tan« 
ka^ att» då man känner de deri innehållna 
fabler, man äfven känner Nordens guda- 
lära, sådan den var i sin renhet, eller äf-^ 
ven endast sådan, den uppenbarar sig i ^e 
äldsta sånger, så mäsle dl^a Asa-lärans vän- 
»er innerUgen bedröfvas. • Professorn sök» 
^s äf ven ganska klokt att förekomma den-'. 
>ia origtigbe^t,^ då hati beständig^ hänivisar 
till^Sancivi^r öfveraättning af dexi poeti«)ka 
£ddan5 men om än långt! flera exemplar 
d^raf blifvil^ gaddade från Saluboden', (dit 
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.Sandvig$ öfversättning blifvjt slut)ipen7öT- 
^Id), gifvas dock endast få, som villja aa» 
stäHa jemf öreiso och ännii färre, som kunna 
ffttta åtskilnaden och utdraga resultatet a( 
,hvarje byggnads egna strl. Detta är sä 
mycket svårare, som sångerna utan all ktu 
tik finnas ställda' yid sidan af hvarandra, 
och, genom ett oblidt öde, alldeles iro. 
bldttådt. på anmärkningar, utan' hvilk^ ej 
en gåiig de vigtigaste kunna läsas med be- 
hag och än mindre fattas af dem, som e| 
gjort Nordens- guda-lära till sitt studium» 

En/ und#r vissa förbehåll po^uIaV^ 
.blkk pi Nordens mythologi, med bestämde .'.- 
hänseende på de sedtiare förändringar så- ' 
som sådana, f^ynes vara det enda medel ^ 
aM både bibringa mängden ek ofversigt der- j 
af» öch sätta den i stånd att nyttja dessa 6f« 
versättningar — dch en sådan är dét, aojta 
jlg aokerj^ att gifva. Huruvida jag äie^ , 
arbetet vuxen 9 må tiden visa 3 men att fag ,! 
bar bemödat mig att blifva det; hoppas ^ 
jag^^ man akali se» äfv^nsom m^n, af en blick * 
på miå lefnad med Hänsreende till Nordetiy i 
kan finna, att det Studium jag yrkar» icke"; 
ar nå^ot villkorligt val ! / 

Det är endast en bokstaflig sanning/ j 
aå jag har berättar» att jag från min batn- r. 
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äomsiid ej erinrar mig några l[ifligaré 
imärta^ än iden jag kände, da jag hos Hpik^ 
feldt Viué^ att ;vi visste in^et 6m de Gam* 
la G^idarne* pet var., som om jag pä éit 
gång blifvit genomfaten af en aning om 
deras Jierrligbet och af den spådom : ^att 
deres lif skulle, J sin tid, blifva viHVoret 
för mitt. Åren försvunno; men. bland Aé 
més(t fxetnmande^ göriomål, i schol-stoftet 
^och déc Akademiska ledbandet» kuii^de' jag 
aldrig glömma de uadransvärda' td^ér, soitt 
genom Thors och Odins ^ namn så tjdigt 
fästat sig i själens öra^ A ena sidan hörde 
)ag med en innerlig glädje Suhm förtäljA 
de många sägner om Nordens. Gudar, och 
å.den andra gtep mig en ranlig hand, sönt 
ledde mig bort till de v>sa gubbarna ^rf or* 
if-o poh SaxOf i,hvilkas ^pår jag derpå van-- 
drade f tam mot Eddas mysiiska skog '*') Pä 
underliga stigar fpr^e .Nornor^ia mig in u«. 
ti den y och under de sednas^ förflutna åt 

*)' Du, min första ungdom» -^Ddatte VJn, Pedif 
I^icolai Skouggärdl Du var dep,' iom ledde 
mig. O! kände flera, tStom jag, dinatarka irh^ 
da, din diupa och- omfattande blick i Nordens*, 
\ fbrneid, din nästart öfvetmenskliga fiit ooh i^ 
bärdigfaet, sä tkuDe de bedia med nugt att 
vetenskapen dock^ icke för alltid måtte f 5rJo< 
ra iin älskling! 
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lar ddt gamla Norden» med' sina Gadat 
och Jijcltar, varit den verld, uti hvilken 
}ag. näitan uteslutande haft min varelse. 
Att fratnftälla hvad jag sett, såsom jag 
aåg det^ akall^blifva min lefnads yri^tfj att 
upplåta denmythiska verlden för mina lands*», 
tnan och vittna om hvad jag har sett, är 
denna gång mitt ögnamärke. 

Jag hade beslutat att ej framlägga re«'' 
!Siiltateh af mina undersökningar^ innan jag-i^- 
Icuhde framlägga dem hela 3 itten många 
ékäl beétämdp mig. att af sta från' detta he^ 
elut, och* några skola vara «og för att - 
rättfärdiga . dennfi.ändring^ Om äfven min ' 
granskning akulle slutas innan jagdör, lärer - 
f ag, söm är utan all slägtakap med Flutus 
och hans älsklingar, dock knappt någonsin ' 
blifva i stånd till att framställa den i ve« 
^enkaplig form» och, ota äfven delta 'vore 
Xnöjjligty skuilf) likväl en sådan framställning , 
endast vara för fä menniskon 

Till Nordens Älythologer bar jag en . 
bän» eom ir den» att de ej villja bryta 9ta|«v^ 
Ven pfves mig» om än de icke sällan skul*' 
le känna sig frestade de rti 11 ! Jaghar be;nö« 
^at mig att beskåda Edda i sitt eget Ijoi, 
och^ skälep» hvarföre jag afviker från mina 
/föregångare» måste ^ag nästan öfverallt» dfr . 
de ej Jig§^a i sjelfvd Iråmslälliwai^tti) be*- 
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bålla for i^iig sjelf. ' Om det unnas mig att 
léfva någorlanda odeladt fö:p min grantkning 
0C& sålunda kunna meddela den» skall jag 
bemöda mig att betala denna mia veterli* 
ga skuld, och fors^ då döme man mig! 
'Att de)L enskildtabehöfver mången närmare 
bestämning, erkänner jag ejelt, och att ddn 
- (ärsta och tredje afdelningén här ^äro till 
iiidast för , deA 4mdras skull, (loppas jag va- 
ra klart. 

Men, hrad skall jag svara en jidelung 
och hans jemlikar^ soila torde metia, att 
hela vår guda-lära tillkommit i sedoare ål« 
ärar, då Skalderna ^ordrefvo de långa yi^* 
feräftnarna med att utspäda ^n del af Christ<« 
M läran med 'al|.elianda fabler? ' 

Att Tysklands, små-sjalar» fulle af na- 
tionalismens orena drägg, alltid med miss» 
undsamit oga betraktat Nordens . pånytt<. 
Bååe Gudar, var så naturligt, att ,man al- 
jdjrig aktade' derpå, men hörde genom Grä« 
|ar och Herder det hor var da Tysklands 
' hté^er-jubel. Då deremot Adelung, **hvil- 
ien äger ett visst (må hända icke lU 
:'W) namn; nedlåter sig till att vara ordfö- 
[nåiof tryckef sitt myndighets*insegel pä 
Qge glömda uaelheter och geiiom de ovär« 
4i{|éste förvridningar söker att giiva ^^yv« 
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po]ikWei it iie öriiuligaste påståenden, 
$$ n^flgas jag syara honom och håna eft 
pladdrare hv^d aalig Thi^m^ Bartholth f< 
dom svarade Huet iph Originalet till Ai 
lungs copie ; méndaciorurn con^ariem ^ pi 
cis lineis effutitam reäar^uere procHve ^ 
set^ si vdiöscB corttrovenicc ihsistere 
heret. Vill man säga, att ett aåd 
svar ej är humant^ så har man kan hai 
rätt; men sant öch förtjent är det, c 
Jbiimanitéten, sådan man i allmänhet t 
atär den, är så långt ifråa att vara min 
gud, att jag mycket snarai^e anser den 
étt hanungsblahdadt gift^ ^om, utstrc 
Jnadt från, den vränga upplysningen,^ ho 
att insofva det ädlaste hos pienniskan : ^ 

^) Jsg vii^ anföra blott ett exempel. Adel 
VPF'^^^^^'^ Nordens gtida-lära nästan sän^m 
flvagsynte Dalin, med den grU1en« att vill ia.] 
' f» den ihop med Cbri^tendomeo, uttydde < 
ocb nu tillfogar han: Detta är^ alldeles c 
Yöluspa (\\\\ och p> det ingen må tro% att 
ar mitt <'erk, i^ vill jag hänvisa ^ill DaliAj 
iråstan har samma framställning och hevitar 
den ur bvar rad a£ Edda tjelf. 

Är d^tta ovetenhet eller afcamlöshet,- c 
en blandnii^g af bägge? Säkert det sista, ly 
' ; ^eiung kan aldrig h^iw% läst Yöluspa^ e(cb p 
dra så om den. . , ^ 
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ditide 9 variat Eör det lieliga och lanna ; tjr 
vmf måste den. stundom yttra^ig såsom ett 
d;Vpt]Förakt for det usla* Vill man dere* 
mot^tindskvJU Adelpngv sås(E>m han ' uiid* 
tkyllade SnorrOj och säga, att han, l^ngt 
iMci att tro det ^artf sant ssom han skref, 
eo^a^t >kref det på narviy sä antager jag 
med.glädja^enna mening, och vägar tro, 
att en sådan gissning är fördelal^tigar» lör 
hans än fur Snörros irykte. 

'Till ^n försäkran för de rédHet tvif« 
Jande, vågar Jag pS det bestämdaste förkla* 
ra, Hit antingen föddes Nordens forntid af 
de Godomligheter, som stå och röra sig sä 
kraftigt^! Eddas stjernklara natt, eller ock 
har en Gud sjelf skapat det harmoniska lif- 
rets bilder, hrilka? drag äro ut)ipridda i !«• 
lands Segprna och samlas, såsom atråkrne 
i ep t^rann^oiEikt, hos Snofro och Saro j 
M^linid^or kunéa blott ljuga i tiden, en 
hel tiid förmå de icke att hopljuga. , - / 
Att sji^lfva Eomarne^ erkänt den full- 
komliga motsats, hvaruti Nordens .religion 
atod till h var och en annan bekant, 'och 
att de ganska; val fattat den punkt, Jivar- 
på atskilnadetf egentligen hvilar, synes tyd- 
ligen af det ofta anförda, fjaen väl icke tilU 
{äckligt of vervägade, stället hos T^Ucanus, 



* 



t "■• 



/ 

\ 



1 • 



' xri 

der han tilltalar Barder:, och Draidér '^ sa^ 

lunda: " ' " 

Solis hoésjB Deos et cceli numina vobis 
Aut solis nascire datum: uemora a}ta 

rembtia 
IncoIit}8 lucia. Vobu autoribué, umbraa 
Haud tacitas Erabi sades Ditisque pro*- 

; fandi 
Pallida regna petunt : regit idem . spi* 

ritus ar tus * , 

. Orbe alio : longsef . (canitis si cognita) | 

« vitac I 

^ Mors media est. Certa populi^ qvos 

despicit arctpsy 

Felioas arrore sui, quoé illa' timorum 

Maximus haud urget leti metus. . Inda 

^ riiandi 

In ferrum mans proiia, viris animdsque 

' ^ ^ cap^ces 

Mortisy et ignavum rediturae parcera 

vitaa. *) 

^j FÖK^ läsare* som ej först! Lstin, vUl^ jag till 
, busbehof öfversStta ställ eti^ sbm linnes i Luc'^. 

Pharsal. U\u - I. v. 452— 4Ö2. ' * 

. / •• • ■ - ' i \ 

Gudar och bimmelens hät a€g Eder allena^ till-| 

^ ijedjas, 

^ ElUr de ble^fvo f9r Eder allena fSrdolda^ ' 
-- Der, b var J byggen sS djupt i da löoliga luiidsr«« 



t ' 



' 4 



• * 



\' 



xvn 



'^UDcle LucAnni b«fvå uttryckt slig an- 
norlunda, efter att hafva^ staderat NorÅens 
sangef o6li sägner? 

Tror msa Eder, ål e} till EreLi:^' rike nedttiga 
Skuggorne, ej till Flutot omdutiKladQ rike; ^, 
Men i en kooiniatide verld byar ledmnot kraf» 
' • ' tigt uppflifvar , 

Anden Kkv^I. Om J tron^ hvad k sjungf*in 9% 
^ , ^ ' ^ blifver blott dödan 

Midten af Hfvet \ J 

Nordttferhan skidar eh sVågt, villfarelsen sjelf 

X , \ ar' dess l^k.a; 

3^cke af s törsta fruktan • den i^rJ, af fruktan^ 

. iot d5den: 

Villigt den trörtar bland avlrd sig, trotsande . 

; döden si modig 
Mhling är deQy tom ett lif vill tkona, som gter 

• '.),.. ' förnya»*. 
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JtJLäi: kan icke vara stället för en lii*d 
storisk och kritisk uxidersdkniiig om dettv 
Notdiska Gudalärans källor; men en Sfver» 
aigt af dem och deras inbördes förhånan- .^ 
d« kan och bör gifvais. \ ^ 

De låta hänföra sig till trehne klasaes/ 
Dé äldsta sånger eller den så kallade 
Sämunds (den poetiska^ rythmiska) £dd 

En samling af mythölögiska berättel- 
ser och poetiska namnuppgifter, eller den 
så kallade Snorros (den prosaiska) Edda; „ 
Härtill bör af ven hänföras ^h vad son^ fin-ff 
nes hos Saxo och Snorro» emedan de bfida^ 

synas hafvahaft för sig gamla mythologiakn ; 
sånger. 

Sagorna och de nyare^ Skaldeqvaden^» V 

Tilllsammans framställa dessa,, aåsött 

förut ar anmärkt, ett vigtigt bevis för Gii-/i^ 
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daläirailks verklighet såsom ett haltj ^ men 

när mp^ af dein vill hemta kunskap ou& 

Gudaläran i end^kildita fall, så måste mån 

framgå xued yttersta varsamhet. Detta är 

redan klart deraf» att författarne, bvad tan* 

ka de äit . hyste deroiD» nyttjade^ Asaläraa 

på aatnma satt som Grekiska skaHerne $jn 

mythologie, antiDgen aå&om ett prdpiral» 

eller såsom ett niedel till att uppnå och 

motivera något som låg utom den5 ^^^ dettk 

Llir alldeles rötvifvelaktigt, när vi sé^ huru 

de bafva h)^t(;jat ^d<snna sjefftagna rätt. 

på knina uiidersöfi:ningar hittills egent« 
ligen omfattat endcist; Eddorna såsom huE» 
vudkäjlor, aa vill fag i ,mitk fratn»tällnjiig 
hålla mig nästan .lUeslujtande till dem/och 
derig^noin skona både oiina läsare och mig' 
5]el| för mången eländig' osanning. Endast 
då, när någon upplysning \ till den gamlft 
Edde kan: lin^M i de '$agor> )ag känner,: 
i Saxos oDh Snorrös skrifter, vill )äg kasta 
en hastig bliok t>å dem» 
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Sae ibaunds Edda» 



Meå detta iiamn utmärkes eo mängd 
slnger af mythölogiskt ooh historiskt im()e« 
håll/hvUka härstamma foln ganska olika 
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%khlÄeT och tider. En af dessa borde hel 
. och bället skiljaft frän do öfriga, skärakå 
das, niutas och förklara ^lldele» för si 
sjelf; och den som det minsta fcanjc^ér £dd 
är e; okunnig, att jag endaat kan mena 

Völu Spa (Volas spådom). 

Denna niakalösa dikt, i hvilken hvai 
ord har betydelse, är den enda; som i si 
•jelf bär ett öemotaagligt vittnesbörd \oi 
sitt ur«(prung djupt in i hedendomen, it 
nan ännu sinnet for dan höga läran gic 
förlo rad t. En vis och helig Vola, af Heiir 
dals och Nornornas slägt, f ramträdef i Val 
^gudarnas saU begynner med tiden» uhdraHf 
värda, förborgade födelse, genomgår d< 

^ stora skådespelet, h vilar sig tre gångor, p 
Idas slätter, vid Urdas brunn, och på mord 

* platsen hoa den dignande Baldur, beySi 
digar ej jordlifvet med ett ögonkast ocl 
ilar skyndsamt till sitt xiiål; besjunger mai 

^ de djupaste toner Gudarnes fall och iideiti 
undergång, och pekar sedan si sälk på Ai 
herrliga lif, som genom' dödea skall opg 
komma af tidernas kainp. 

Ingen, mer än den^ soi|i e; kan beni 
Ara nägot, lärer undra^ «tt ett visst liels£ 
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flor mbreder sig öfver deisa djupa hem* 
ligheter, och fiinnee iliågon annan ren käl- 
la,, iJr. hvijfkeki vi kunde Ö5f kunskap om 
de gamla Gudarne,, sa vilié jag kalla det 
en f&rm^tenhel: att lyfta äoretj ty h vilken 
vågar t^la,^ när Vola bjuder med sin^dj^^ 
pa itämma; .'./.[ 

; Tiger, tiger 
alla vä6en# 
Större, smärre! 

"I>i|r, Valfader!^ _ '^ 

. . ym j^g Mrt^fJÄ 

Gamla sägner. ^ , . 

H\filkeil vågar med ord fötklai-a'dét^^ 
hva^röm hpii.m?*! fog frågar Gudarne: 

Förstån J det elier Iri? 
.Derföra förgingo år^ inpan jag vågade 
föra étt ' vanhelgande l]iu in i den jonajestä^: 
tiska natjien. Jag stod och Iy8sna4^ till 
Volas qyäden/ ' Alla Gudar stodo rundt 
omkring mig, och jag kände tfem, utan att ^ 
kanna måla ett enda af deras drag. Blott 
hvad de toi^e voro, vii^ste jag^ och d^rföre 
gteps jag af den innerligaste ; harm; då 
mitt öga^ läogeT>ortvändt frän de tomma 
skuggöT; deoi ttiyn tiilegnade deras namn, 
åter föUpå en sådan. Jag benlödadö mig 
•tt .uttala hvad jag sa-gj men det var, som 
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om min oskuld gick förloraJ, da jag tiI 
öppna halgedomeo: mii) syri v^r försvunne 
och en dui^kel aningi en . förvirrad b\i 
kbmsC vår allt, som återstod för mig. Ji 
niaste nu vandra den tunga ovissa vägi 
frän en försvtmnen, omedveten njutnio 
till klart medvetande. Nu står jag knap] 
iiå långt in i helgedomen som jag fordoi 
stod, oich atode mina läsare der ^S, så v( 
xa jag frestad alt kasta pennan^^ ty på åt 
punkten kunde de njuta hvarje syn, soi 
skalden kunnat tolka ; men som det e; i 
är, vill jag bemöda mig alt i talande Ija 
till hälften bevara Volaa sagta hviskning pc 
låtabildensgrän^linierblif va synliga för den 
aome] kunna skåda den sjelf i sin herrlighet.' 
Gudaläran borde visserligen» så hel oc 
sluten inom sig sjelF, som den framtrade 
hos Vola^ atäl las fram utan alla tillsatte 
eller afbrott, och; sedan åtföljas af sednai 

*) Of J bSglärde! som fordom s.kylde mig £ 
svarmare, och sam väl af ven bSr akolen kal 
mig >& ^<'i^ig9 barnslig s varmare* emedan ji 
e} kan tala om gudomen, om Å^$$ uppenbari 
aar i historien och lifvet, med samma köld se 
J$ fikonen mig för, edert medlidande! Tron T,:! 
Herder är mer fdrstlndtg, si gSn bort cch h 
ren h vad han talar om den af hotio'm bU 
litet kända Nordiska Profetissan! Han våg 
dock att kalla henne poesiens Uria. Först 
i det ellet #]? 
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qväMD^ll vilka antingen måste vara en ut- 
veckling af Volås yinlc, eller ett inteet. 
Efter denna' lag hade jäg fulländat titt ut« 
kasi; öf ver Asalaran, då jag trodde mig upp* 

täfikii, att en angenäm åskådning ^f hela< 
bildeily 'sådan den efter ^ Yölu- Späs grund- 
ritning är, dervid gick förlorade Vid den 
fra!uifitf(llniug jag r\n valt atsäjtter jag det 
gamla^ qvädet fc^r att blifva samlnanbiandadt, 
med det sednare; m}en i ett arbete» fiådant 
som det närvarande, troir Jag det vara höd« 
vändigt, och den uppmärksamme Läaarea 
har jag sökt bevara för bedrägeri."^) / 

Det i ålder och vigt närmaste qyäde är 

*) Markeligt är, att alla JVfythologifka qvä^en, ' 
Voluipa CiniBam^UDdantagen, äro Icritiftkt utgif- 
^6. Man sadey att de voro redan utgifne« och 
Ic^Ilade s8 lunda för ett ogonblii^H Kesanii.oob 
^ötanssons 4iHga> upplagor, ovärdiga ett tädapt 
qväde, cl vida dén »anna Eddan (aliada aiidrat 
ur-moder) borde atå i spetsen. - Dl [ imelier^d 
favarjd mytfaologisk undersöknings som skall 
bafva n^got . värde 9 mäste/börfa och sluta 
med detta Po^m \ si skulle deu .A^ne*^ 
xnagnseanska comissijonen färtjena vår och eftev. 
verldens varmaste' tacksamhet, om, den utgif- 
ver den med all den kritik, som ännu ^o*vist 
huru läng^} kan vara möjlig» Högt och ofFeiit-' 
ligen tillbjuder jag härvid ^allt det biträde tUl 
verkets bipfrämiande söm stir i min makt. / Vill 
någon kalla det oanständigt, ml han detgdra! 

«^ Ht^iT och en hat sitt sitt att tala. 
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H y.n d la s S åag. 



Fréya» älskadieOttar' skall kämpa xr 
Angantyr^ och som det syhés, skall de 
ättfitorbet afgora striden. 

Fireya rider om natten pä Gullinb<: 
till. bergfrun Hyndia för att höra Ott 
slägt iippräknas» Har införas vi i Nord 
•h^ga' b jei te-skara, sam» ursprungen f 
Gudar,»ey sprider sigs från.Halogaland 
Bhen< aflägsna stränder* 

Mot slutet uppträda H^imdal och 1 
ke, • och det var utan tvifvel denna 
(hvillcéii visst är n^ycket äldre än det fe 
gaendejy aom föx>Cäderne kallade den kc 
t^ohi Spa). och den kallas så med rätta 
vid sidan af förklaringen otv^t enski 
anvisningar i den gamla ligger fröet 
deti nyare Sången^ och djiip är jHyn( 
blick, fastän ej sa djup som Volas; 

Här (i öfvergångspitnkten) är det 
tressant:att se, huru de nyare Sångeme I 
flyta ef begäret alt fylla Völu Späs gräns] 
er y som nödvändigt m^åste visa sig mer 
mer utan betydebe^^Iikasom Dikterne \ 
och mer insvepas i mörker. 

Kampen imellan A^ar och Jättar lat 
tan att. förlora betydelsen, dela sig i i 
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käi»puiiig«.nppträdeD, hvilks äter t^itei i 
en viss rid. SJ uppstodo Mythetaå om 
Thor» stalnn och atervu^;» feaminar>, oia . 
Frey» oly^H^g tarlek, • om Thor» första ■ ' ' 
"rid med IVtidgSrd*' Ormen, och måoga fle- . ' 
ra, som del^-helt och hållet gått förloradé,\ 
de/a .efterlemnat spar i den prosaiska Ed- 
da. De nämnde uppträden fiooas framsitälU 
de; i Dikterna: tryms Qväde, Skimersresa 
och llj-mers qvade, af hvjlka i «yntterhet ' 
det. första och aista otfrifvelaktigt (emligen V 
«pnt ' fatt sin - närvarande form, mea synaa 
tjrdligen , vara byggde på äldre sånger. 

Att^Åarné måste stå och falla méd 
BaWur, ses af Yölu Spa, och Skaldens fai)« 
Usichade det friaste spel» rum, när han b£. 
skådade Asa^nes ifriga sträfvcnde atf be- - 
hålla Bi^Idur, och deras gränslösa sorg öf- 
ver hans ^dod^ Fa detta sätt up,pkomipo 
aakertmaBgaSånger, hvaraf vi nu hlott aga «» . y-[ 
enda: Vegtmns QvSde, inneha Uet af en an- 
nan' i .den prosaiska Edda' och,^ må hända, 
f rtgmentér af mi tredje iOdins Rafne Galäer. 
^Deita sista SkaldeBtycké är iiäfnligén ganska 
tiaörkt/och man l^an nästan betvifla^ alt nä* v 

gotiain fentiAa utleta dess betydelse. ,Oet 
tjros i ftllmänfaet vata mycket nytt» både för 
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stilenB sicull» pch emedan det saknas i de 
äldsta afskrifcer. Detta bevisar ixnellertid in? 
tet, dä dess stil ännu mindre liknar den nyt 
än den gamla, och dess nära förening med 
[Äsitne ganska bestämdt angifver en Hed» 
ning såsom författare. Dock, finner man én 
.gäng innehållet, så afgör väl striden sigsjelf, ', 
och till dess är den utan nytta. Jag viH | 
alldeles icke nyttja den i närvarande arbeta. 
Agisdrecka eller Lokasenna är en be* 
rättelse om ett gästabud hos Jätten Äger; 
der alla Gudar, utom Thor, och många Gu- 
dinnor voro samlade, och om alla de skälls* 
ord Loke vidu detta tillfälle utöste motjl 
Åsar och A&ynior. Man skulle snart tro, 
att en Christen här nyttjat sin kunskap i|c 
Mythologien för att göra Gudarne löjUgaHf 
men som dett^ skaldestycke likvalsynes stå ijr 
ett slags sammanhang med några andra sånger» 
kommer man kanske sanningen narmfivef 
om man tror det vara diktadt af en j 
Christen efter ett äldre qvade. Harbards^' 
Sång innehåller en ganska opoetisk träta i« 1 
mellan Thor och en Farj-karl, hvilken kan- ;;! 
ske skall vara Odin; men om in grund- .< 
idéen kan tillhora en äldre skald, är ' 
dock det hela utfördt i en så dålig ock \ 
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låg sUI, alt aét e; töxtjonaf någon wpp. 

märiijBamhet. ^ . . * 

' Redan tidigt vande »ig Mgra skalder 
tiil naturen, och bemödade «ig att i det 

enskild ta faataée samitoanbinda deh mad Gu«^ 

-^ ' . ''Ii I 

öarne: Så uppf^tod åe.^ egentliga f^bét-lä* 
ran^^ hvilkeri iiac.starra eller mindre betyr 
delse. allt efter som skäldend blick varit' 
djup eller spelaf på ytan» och sä slöt sig. 
hans Sång. antingen till Gudarnas jnvärtaa 
lif, eller blott till deiras naijtin och yttre 
tiliva^fllse*/ Af fav^d slag de * (a blxxtxtir, 
Völuspa har/iroy beljöfver ej .sägas5 méri 
bägge slagan finner man i fTafirudnismal 
och. Grimriis?nal. I den första farestäUes 
Odini pröfva sin fintltghet.med den fcunni* 
ga Jätten yafthrudn>r, och iden sista be« 
rättar Odin jhos sin fosterson Geirrod (som 
genom Friggas list blifvit lockad tin att 
hänga honom imellan tvä eldar), .mycket 
om Tg^rasil, Åsarnas borg, yalha^ och si* 
na tillnamn. . 

Alvistnal förtäljer om en ' Averg, som 
ville gifta sig nied ThoVs (monnie éudens?) 
dotter. Thor är rädd för honom; men får 
honom att förspilla' natten med att uttöm* 
ma sift visdom' (namnen, p9 ( samma ting 
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pa många obeWnta tiii];gomS|), och clen 1 
sta. morgonluften drifver honom åier i 
i sitt berg» ; 

^ Fj ölsvinsmal aynef höra hKIften 
Gnda» och hälften tili fabeln läran 5 n 
som den är mycket mi^rk, måste vi t: 
vidare lata den b vila. '^) 

Ilävanial innehåller i synnerhet fädr 
yifthets-Iara, ovisst från h vilken tidsåld 
och har såsom sådan mycket vardej tt 
här kunna vi blott fästa af seende på n 
tli^n öm Poesiens upprinnelsei som syi 
hafva vUsefarit hit» men kanske likväl si 
pa sitt«rätta ställe. Dei^ sista delen af I 
vamal kallas Runecapitlet/ hvaruti Asami 
nen Odin berättar, huru han iäfrde Rum 
och till hvad nytta de tjena. 

Ett sidostycke härtill är Gros Gald 
iiét en död Yoli lärer sin son trollrunj 
nas bruk. 

Redan i Byndlas Sang framställas hjfl 
lifvet såsom en , fortsättning af Guda«lifv 
och sedntire Skaldei;;^ aj5ngo i samma ^ an 
om de stora hjelteslagter} men pä Islän 

• *) Den innerliga kantla, 6om uppvärmer de 
q^äde, har lag bemödat min atc lita meddi 
•ig i anmärknipgarne ö^er Signe. (Minei^va xQc 






.* - . ' ;• v- *xxix v 

$ka ägti vi nu^liåVaf, •ndait SorgeDremeii' 
Volsungar o^h NiJiungarJ^) 'Likväl lidret ~ 
Grottasängeof aom b^rättair Frode f red^go* 
des ödoi i vissi^ atseeiidehit a 

S u o r r o s E' d d a. i 

. Undar detta uttnn hafva vi etc något, om 
hvars ooifaiig eller sammånKan^' man ej är 
ense. På närvarande ståndpnnlet; kan den^ 
na atrid vara oss lif^giUig, da vi bäf va nog af • 

att vata, ett iäenna samling^ (if^rmodiigén från ' 
i2:te ellar d3:dé århundradet), framställer 
en miiigd jQiythologuka sägner, dels blott 
såsom sådana» och dels såsom^ de dar inr* 

•) Ämnet är till en del det iamois «om i Ty- 
'<karaas Lied der NiebeliinEen, och en del a£ 
d^. agerande pérsenernås namn^ mota ▼£ l£er i . 
5:dje. delen af Heldenbucli vom Kotengardeik . 
zu Woroi» ; imen den bimm^Uvida »kilnadea 
e) blot^ i färgblandniiigv utan ^till öch med i ' 
gruiidldéen skall ]8g bemöda- mig att göra i^ 
akldlig i én egen afbapdUngj %t aDajrt det f6r« ' , 
uilinas mig att sluta /denna ga^nsJia intressant^ ^ 

' undersökning. De nar^iiska .^Ingerv som Be-< 
bfthdU ^detta fdremll» äro af ganska oKks ^lfiarr^ 

, ' die* Pé ara hittills otrypkte, och mlhända f6r<* 
\ »oker lag pi att lita deni^a akona dibt födas , 
pä nytt sfiaom ett faislt 
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nehålia grunden t]|l tingens poettsLa namn. 
Mån bör ju ej tvifla, att forfattareti eller' 
författarna öfver allt begagnat äldre hed» , 
niska 6ånger3 men Christna hafva åe varit^ ' 
och derfore begagnat sångerna om hvaran- 
dra, dä )xx all|t hedniskt tnäste vara orimliglv 
ocb ej kunde förlora vid att aammaoblandat. - 
Imellertid måste man göra slilnad imel*/ . 
lan den forata delen Gylfeginning och den'»; 
' andra, Skalda^ ellerden pottisKa ordboken.*);.] 
Författaren till den första I^ar temli* 
gen följt VöhispÄ och af de andra Eddiska' 
»ånger känt VnfthrvOwsmal^ Grimni^imal^ 
SHrners resa och n?^ hfinda Havainal. Sk4l«., 
das författare bar fl^^reciot beständigt v 
byggt pä sednare sarger, hi^araf i synnerhet > 
tre äro kände und^r namn |if Hn^onnrmqfij 
Thorsdrapn och Tdunas Rvfvande. ♦♦) " 

* * ■ 

*} Sägnen om Oylfe, «oin l«om till Åsarne och Ilf» 
cle mycfcen forn-vUdom, bvil.t&cn förfatfaren bru* , 
hat sSsom ett vehikel för tina berättelser^ Ik - 
visst mycket gammal. 

♦») Hakonarmal eller Hakon Ädelstens U^tUng al'V 

Einar Skaldaspiller^ öfversatt ef Sandvlg i bana ! 
aShger från de äldsta tider. Af sSrgema om i 
Tbor och Iduna, hviWca skola vara af Tiodolf Ij 
den Hvinewke oeb en Eilif, hafya vi blott ^; 
fragmentcr. / < ' 



Matta jag nu b]t>tt våra lycklig nog, 
alt used saker hand leda m^oa ISsfijre ge- 
nom det hälft upplysta mörkret upp till den 
löga ståndpunkt, hyarifran "man öfyerski- 
dar Nordi9in i sin berrligfaet, och der ma^ 
med lätthet delar Skaldens syner! 

Detta skulle glädja mig sa mycket mer 
och renare, som det icCe är för mitt arbete 
jag aöker län, ty det är sin egen. Qi^nom 
kändtt och älskade jDejder vandrar jag glad- 
lynt fram., Hvart steg väcker dyrbara 
mmnen i min>jaly pch hvart stfg visar 
mig nya Ijufi; doftande blommor, dem ögat 
ej . kunde sei aå länge det beskadade ekens 
toppan 

Dém spm med 3indbad^) anse fötterna 
långt förnuftigare än hufvudet, emedan de 
hälla sig så* klokt. vid jorden, råder jag att 
glääja sig ofver sin gamla Vag och ej be* 
gynna vandringen till Hedenhös3 ty å^i, 
hvarest allt sväiFvär i sin högsta flygt^^oeh 
blott sitfndonv. vidrärer jorden för att kros* 
st den, stå de lätt i fara att falla, och nya- 
ste, i alla händelser ledsna och högeligen 

förarga sig 5 men vare det deras>gen skuld* 
Dixi et salvavi cmimajTi^ 
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*) Aladdin. 389< 
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.Förstå Aidelningen» 

Om Gudamligk^térnas mttngd^namn oA forhåltanéétu 

nee ooliibere pnxletibué t)i?Of^ neque in ullam humani* 
ori^specietnflssiitiulare, e?: magnitudiii^cftelestium Arbi^*. 
trantiir. .'Lucös ac nerriora consecrnnt, l)eoruJii<jue no^ 
knijiibni appelUat stcrétum illud> ^uod iola reveriziti* 



HiijTfiii 'i ifi'ir lin- iitai 
I 1 



ÖFnoga har Tåoitiis k^Vt ^l^drdétis iMeeotii 
Oudamliglietetiy att alll hvad iom efter étfe 
noggrannt siudiutn af väfra gamla éhv^^ffr Ican 
sägas bäromii snåste aasdm en. vidare fot'^ 
klarilåg ganska nii^a sliitt fig tiAl^dessil 
betydelse^lla ord. 

Att Odin» Th^r böh flera^ biifWt dyr* > 
lade un^er det geiiian$amma namnet af A* 
sar^ är bekant; men ing^n» aem iiägot in^' 
träDgt i' Myiliologien) läi^er trbv att' d^ssså 
(om ick^ måhänd.a i aettasté^ tider) biif^it 

ballne för de högsta gudoniIighetet>'*) Jag 

"* . . '. ' . , , . , 

... .^ ' ' ^ 

*) H^ad Ptdat itis VeiydeVi 'år ttiah klta eniie 
ooi, och man liar sökt faiirleda det af GtekU 
tkanv £oreUkaxi« Arabift^kaa etc; ^fiat rimliga. 
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r|ll gerna medgifva, att larah om exr Atn 
Äldste och Högste (all-fader) pä visiC 
sätt hörde till de hemligheter^ som efter Q 
dins (menniskans) tid endast var af få tyd 
ligt känd, och. som derförei de gamla såii-^ 
gerna behandlas med en sy nperlig rarsamb^t;.^ 
men vi behöfva ej med så mycken- mödd 
samla vittnesbörd» då hela Asa-Iaran vittna^: 
öm det fiilikomliga herravälde, som Nor^ 
tiorna (Urd, Verand och Skuld), AifaäoVi 
visa döttrar, utöfvade öfver Asariieé .',-' 

Ull den korta VöliiSpa säger Hyp' 
att, det skall komma en större än dens 
atej men hon vågar icke nämna honon/, ^4] 
medan han ej komtnen förrän Odin blit 
slukad vid Ulf vamötet* 

Grunden till Hyndias fruktan, och hvåt 
före en slöja nästan öfver allt till hälft 
bctäcker Allfaders tillvarelse, bör mahä 
till en del sökas redan hos Asalärana f 
sta Dikure, hvilken fruktade att nédsa 
tidens Gudomligheter allt för mycket, o 
han rakt framställt det förhållande lill all^ 
tfader, i hvilket han såg dem; men défli 
närmaste och m^st verkande Jag otvifvelakJ^ 
tigt i Odins (menniskans) bemödande att 

« < ■ ' 

sum hos Ulfilas skall betyda en H'erra ellef 

Ha]f'*Gud. Isländaroe anslgo namnet vara in* 

.förde af Odin (menniskan) och härleda det Mt 

^ Asien ^y men ehuru det ej var gl orimligt, tS finiU 

likväl Sukilligt, tam strider deremofi* 



Banamanblanda .^^-Odin med' Allfader, *) 
Odins dyrkare ^roddesig Väl förtärna hon«> . 
om, ^ om de tydeligän utsade sin tro pa 
en Hpgre; In en att de * likväl ; hade [ den-r 
synes tydligen äf liela VöluSpa bcb kla* 
rast i Baldurs dödj' som väl aldrig iun- ^ 
nat äga riim, om Asarné haft högsta^ ma^» 
ten. . Att Ragnarök éj Ihéllei: feiinriat j^om- 
ma, om det ej ' funnits en starkare än de^ 
Starka, är, ock klart^ och om^man äii (för att 
påstå en paradox) vjUe antaga^ djen oiim» 
ligheten, att Nordbon, som i Valhall ville 
se sin kraft {ördubbl^d. likväl slutligen fann 
glädje, uti att att döda sig sj^If i ainii Gru»^ 
dat^ .aä kunde man ick^ göra det» utan att 
Helt och hållet fbrkaatä Yolas vittnesbord 
om möisataen* **) • - , . » 

i. r [' : * • • ■ ' '- 

• *) I "V^laS^^a ^etcckmiÄ Ällf^der méd napii^eh, 
Fjolner . (d^n doVdé) och Fiipbult^r* (den ofv^r- 
mfitt^Q store Öuden),' bvilkexi »iftte ool^så i Run- 
kapitlet uttryckeligen sfciliet fi^inOdiit* 
««)Det betykittde stäUet botf Yola oxJi tillitSndek 
efter Ragnarök j _ . .. » . ^ * 

^ -'131 feoitiÄtér den rihe 
Till hcTradomet, * » 

< 13e« starke ofvanifrln, 

Spm aSlting.ftyrer, ' / 

. Ocb saker dSmiticr, 
Ocb helig. Jag gifver, 
Som evigt skall vara, - . 

vitl jäg* alldeles van'dä mig ifrSh^ ty om an 
den biitoriika kritiken icke foriörnde detf,- 
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I första kapitlet af den Prosaiska EW» ta- 
las ganska tydeligeh öm Allfader 5 men man 
igenkänner strax den Christltgt f|örklaradfl 
Masaiska kosmogonién, oph kan 'sålunda ic< 
lie tvifla, hvarifrån denne Allfader ar hem- 
tad, oaktadt det nari^^ktiga drag är tillsttt;, 
att han före världens ski&pelse var hos Hrija« 
tbtissarne *) 

Dé Gudar, aom omtalas i VöluSpa, äro: 
Odin, *♦) " ' ■ , 

flKulle ja§. likväl anse det {6r falskt, etnedai^ 
Yola a.ldng kunnvt slga det så, om bon vill#: 
sMga det. Dock, denna ar icke den enda Hit» 
f älskade vers, som YSluSpa b an Kunde iDia 
tro, att författarne af Rolf Krakes, Atfs ock 
Hervarar Saga kunnat och velat gä ut frl9 
den tid i bvilken de stoclo, ocb in i.d«n ,de skuUl 
skildra, dä b^de vi bevis på att' Rolf, Bjarktt 
Hejdrak locli Here genomskådat Odin, brit' 
ken Kolf kallar den otrogne ödeläggelsens son* 

*) Jag tror, att hela detta kapitel, eller åtminsto' 
ns bvad som angir verldens och mennitfkaDS 
skapelse, kommer frSn en yngre/ band, eme* 
dan författaren eliest måtte bafva ganska, ba* 
ttämdt motsagt sig sjelf. Sägnen om Allfa^en 
vistande bos Hrimbbussarhe skall kanske fSrstll 
om friden imellan Åsar och Jättar vid tidenl 
födelse. r 

«*) Man bar många förklaringar öfver alla dessa 
namn; skada blott, att de fle^te äro litet till 
fredsställande» yid tillfälle skall jag anm&iki 
Ae sannolikaste. 
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Tiion, V 

Frej, . 

♦Baidur, 
HeimdaiL 
Vai.e, ' ■ 

HiVI^ER, ■ 

LöbvÄ. 

I I • • • 

Ijle tvä shta näa^nas vid menniskantf 
skapelse, och .Häner änhci en gabg efter 
Ragnarök, i^tan att: man vet^ hvad tnaa 
skall göra meå dem,^ då de déssutoiii äfvea 
eljest aro utan all betydelse. 

NxoRD nättinea 

både i Yaftiirudtiumal och Grimnismal 

Brage 
'' F0R6ETE 
i Grimiiismal och den första i Xokaseiinai 

i Lofcasenna och måhända^ i , Hymisqvide. 
Dessutom namnes^ 

Magne i Vafthrttdnismal och Harbards 

sang ' 
. Mode — — . - — — ^ Hynii^^qvida 

UUer i Grimnismal och Vegtamsqvida 

Ve ooh yilé i Lokasennt 

Meile i Harbards sång. 

När man päminntr sig hva^ fönil 
är sagdtom sSngernaa förhållande till hvår« 
sndrai inaei lätt» att .blott dé, aom nämnaa 
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pa många obeliantå tiingomSI), och clen ftir* 
8ta. morgonluften drifver honom åier ned , 
i aitt berg» 

v Fjölsvinsmal aynei höra hKIften till 
Gnda» och hälften till fabel- läran 5 man . 
som den är mycket mc^rk^ måste vi til|i^ 
vidare lata den bvila. '^) 

Jlävamal innehåller i synnerhet fädrenr 
yifthets-Iära, ovisst från h vilken tidsålderi 
och har såsom sådan mycket varde; men' 
här kunna vi blott fästa af seende på my* 
then öm Poesiens upprinnelsei som synes 
hafva vilsefarit hit» men kanske likväl står 
pa sitt rätta ställe. Deif sista delen aF Ha* 
vamal kallas Runecapitlet, hvaruti Asaman- 
nen Odin berättar, huru han iarde Runor, ' 
och till hvad nytta de tjena. 

Ett sidostycke' härtill är Gros Galder. 
der en död Yoli lärer sin son trollrunpr* ./^ 
nas bruk. 

Redan i Hyndias Sång framställas hjVlt^ 
lifvet såsom en fortsättning af Guda^lifvet^ 
och sedntire Skalder^ ajöngo i samma ^ anda 
om de stora h jelteslägter } men på Isländ-^ 

• *) Den innerliga kantla, som uppvärmer detta 
q^äde, har jag bemödat mj(; att Uta meddela ' 
•ig 1 aimärkmngarM öfver Signe. (Minerva 1807) 



' / 



■\ 






SkirA^r"*! SbirQei^ resa söih Freis vän ^dk 
sändebud, Beigvér och Béiia i Lokasennä 
$om hans tjendYej men det behöfver väl 
knappt anmär^as^ att älla^' dessa pei'sq^er 
skaptes ^f Skalderna i det ögonblick d^ vil* 
la pytt]a*deint ^ * • • 

Dan : prosaiska Edda har alla da. nämn- 
da jgiidarne, iitöm Häner och liödur, 
men nämner som da: tolf, ^pÄ h vilka man 
^kall tro; Odin, Thor, Bal/dur, Njord,\Fr^i, 
Tyr; Brag^,.^ Heim^al, Hödiir, Vidar^ Vale, 
UUér och Fiorsete*). 

^Utöm de nämnda Asyniorn* Kar den 
prbaaiaka Edda 

• ^ Fulla, - ^ ^ v 

ntnoé och -G #rsemi^ Frejas '4öT^trår, 

Sjofn, ,' ; 

J^ofn,/ 

Var, Vör, 
.-- , " Syn,' o " , ~ ' ' ^ .,' 

* Hiyn, Frejias aändemSf 

Gna äfvensä. 
, Sliotra, ^ 

Sol| MandiiEara dotter, som l^&t 
* , / ; ^ salvagnen; 

Bil,6n ^icka^om i^anen tog till sig» 

•) J3S Ijät aro tretton, 8r d^t ej lätj: ajt säga, om 
ea ikall uteslutas, .och hvilkea* eller öm Odia 
skall undantagas. Hedan HyndU säger, Att u- 
toiö Baldur eltofva Åsar ^oro; men, hyilka da 
voro. Till jag, Stmins(oiia här,4olia vttidersöka» 

■ "•' / ■ . "^ . . - ' ' ^ X ' 

> : . ■ 






; • 



Jorden, Thorsmoäer. 

Jag vågar é) pasta oinö>IigIieten al 

au en del af dessa qvinnor, som nämna 

här och i dé nVare sångerna ^f Eddan, kun 

na ha blifvit dyrkade emot Ghristendomeii 

tid, då 

— , .1^ — **-« dan gamla. 

Hälft tiiissfof stadda^ hälft förglömda lärai 

' Var sant a,fgudéri5 

och då man bemödade sig att likfom.ar 

9.ätta i vidden, hvad man förlorat i diuphe 

ten^ men sannolikt är det imellenicl^ all 

4en Christne författaren har giCvit mangeil 

Irammarpiga och yr nymf, jemte personifr 

erade figurer, plats bland Asyniorna, ntan 

annan grund än att deras namn f unnos i 

«n af de gamla sångerna. 

Af en sådah embetsutdelning, som äg< 

de rum hos Homårnes och, åtminstone h(M 

de sednare Grekernas gudomligheter, finnes e; 

minsta spår i de gamla sångerna^ ochden kunde 

ej uppkommabland Nordens Gudar, förrände 

(egentellged sagdt) voro försvunne. Då ma^ 

imellertid betra!ctar dem, finner man snari 

«n skillnad, som är så stor, att Odin mec 

allt skäl framställer den som en gåta fö 

disn vise Jätten Vafthrudner. Några Guda 

äro blott kraft och kallas Åsar, då andra 

förut vetande, milde och ä^k värde, aatingei 

lielt och hållet, eller till större delen ar 

den förutan^ 
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Detta^ kan för^ati, söm vet, .hvilkeit 

' Ueo' han bor förbinda znad Nordens Gudom* 

ligherer» yid.fqrflta 6gon^ka$tet syxia^. uuder^ 

ligt; men knappast /misstager aiao aig i att 

på, dett^ $ätt lösa gåtan: en stor iSkaW,^il^ 

lingen uppyext pa Norriges fjäUtinning, \\c 

ler kanske (men också^ blott kanske, éine«* 

Am ba;i (öiriorat sjg i tiderna och enda$jt 

lefirex i aitt verk) ditkoriiniien från- fjerraÄ 

land, åkapte Asaläran nt^d sin höga betyf 

ddse. Dock snart fann han, h vad han ma^ 

8te iinnå^ ått de blott starke Gudarae ej 

kunde älskas af ménniskorpa, att A^ame^ be^ 

stäödigt kämpande; mot Jättar, beständigt 

»ysseJaatte att fötsvaia sin egen thron. icka 

kunde hafva ögaför inenni^kornas nöd, oia 

det Qckså hade stått i deras förmåga att 

afhjelpa den« Derfpre akäpade^han.en texn<^ 

porär Gudoin, som skulle förena 4iima;neleii^ 

och jorden, som hade hjerta* att känna med 

de dödlige och visdom att skänka dem go* 

da gälfvbi^, Frei (den Sbk värde) blef «t* 

trycket for den n^ dikt. *) 

Få eller många åldrar (ty li vilken kaa 
mäta £ natten?) fö|:svunno, och från Östera 
köm en annan^ Skald, niera förståndig och: 
siiadre xttk^ med sin stolta ^kam Han och 

*j,S«cö berMttar, att Frö var 'Gui4«rnet fttthSna^e, 
och det ar ej osannolikt, att li^'ri ligger aptr af 
denna myth| tf om man bckti vill lielt och 
hållet banfora dfsn till menniikogadainei qvar«( 
blifvar lihTal fjåret der. . - ' " i 
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lians följe tillade .sig Odins och de öFri 
Gudarnes namn, eller gåfvo kanske Guda 
He sina, och ville^ Qnses för deras repi 
sentanter på jorden* I följande tider sai 
mahblandades de af mänga méå Gudam 
antingen för det d^ sjelfva hade sträfv 
till detta mål. eller emedan hopen i de 
trodde sig se sina Gudar nedstigne, höti 
Gudarnes tungomål i melodiska versar oo 
såg i runorna kraftens och visdomens lu 
dransvär^la aftryck, 

Odin fann starka och milda Gudar fö: 
enade, dock sä» att den eller de seoi 
re endast voro till för méniiiskornas skhl 
De starke hade, eller (ingo af honomrnaiD 
net Åsar, och de milde kallade han VtfM] 
emedan han fann demlikna yanernas (Greikfi 
nas) gudar^ Denna skiljaktighet ägde såh 
des rum före hans tid, och han gjorde de 
endast tydligare; men det är icke osannolik 
att han gick vidare och tillade Gudaroe '« 
långt strängare personlighet än de fordoi 
hade; h vilket var nödvändigt, då ^> 
och hans medfölje^ ville företräda dér| 
ställe eller^ ock blott anses för deras tfbi 
der.*) ' r 

*) UtaD f vifve4 hörer bit bvads Saxo berättar o 
Mitoihin, att ban liksojn åtskilde Gudame g 
jioni den befalloii)^, att bvar och en skulle åj 
kas för «ig: eia voLa comm^iuternuscuparipr 
[ bibebnt, discreta superum cuir[ue libauiexi 
coustituens. 






De egentligen starke Asarne vbxo Thof^ 
Vidar, Hödur, Yale och fienare T^yr. Odia 
A«r för sivi fintlighet nästau bortgifyit helf 
$in kra*f t^ *\ : ' 

Yanerne äro, Njord/ FteJ och Fréia. 
^jotd »tyrer tempel och pfFer och föraF 
•Ujenrviskorpas böner till siiia barn, af hvil- 
ta Frei sörjer iöt de dödliges utvärtcs vä^ 
färd, medan hans syster den hulda Freji^ 
läter'en droppa af kärlekens outtötnligA 
källa nedrinna i deras bröst, på^ det aningen 
oai Giidarnas .^aliga lif och längtan dereÉ» 
ter ,å^v tnå Vppstå. Hxin är det ock- 
så, «^otn i sin herriigiiet upi^enbarar sig i&f 
sV^A^en odi skänker -honom den rena å* 
skådningén .af ^kärlekens förborgade väsen- 
de, som på det förunderligaste satt uttryc^- 
ker sig -genotti hans tqner, ^ 

- Att Fre} unsatn i början var uttrycket 
för hela denna dikt, den aista leéenskapen 
undiak'^ tagen, synei' visst j men ovisst är det, 
om N jord och FceJÄ i^dro till, innan njen- 
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•) Om någon giltig orsak -vore- att anse Thor 
for Nordens al dtta Gudom, ' 'skulle nian redan, 
detafvfcunna sliita» att de, g;am)« Giidame ^voro ^ 
uttrycKet^nds^st af.:krafj:en, -som ii ået enda, 
bvilket utinätkex Tbor, och man inslg^ dS, hva>- 
foré Tl)or-ar den ende, *«oiri före. Ragnarök stri- 
der mot JäUarne s^tnen häVtill finnii iinappasÉ nl.ir 

/ Eon grund» p<?h\clet anförda/ facCum förklara* 
pi dit te8tämdail;a Äf AsalilWö. _ . 
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gen jättestyrta ktmfle. trSng^ ijg^nom > oeli 
cåsartie aldrig tröttas *). ' 

Heiipdal kallas i nyare sånger än en 
Van än 'en Ä5, just derfÖre att han vtfr 
ingendera delené Völaspa larer oss, att baa 
är aF en hemlig natur» -éjunger* en bety- ! 
^elsefull såilg'under Ygdrasilli der^flod^n ' 
nedstörtar på Odins öga^ och att han sirall 
i Aagnarök väcka. Härfaders Kj ekar till ^^^ 
ét^-id meå Gjallarhorns IfuB. HyndU läxer ^^ 
oss, att han föddes af mo (sammanrullande,-' 
ieif aolen' upplysta) jungfruböljor, att Iian^H 
vexte aF Urdas kraft och offerblodet. I^^^ 
Grimnismal säged han lugn sitta på sin^^ 
Borg *och glad dricka det klara mjodetutanl^ 
^t taga del i Asarnes kamp mot Jätt^rne.-^^ 
Det mörka häri skall pä sitt ställe . för kl a -|' 
ras, och då vi sammanfatta allt.hvad som/' 
iages om Heim^al i de gamla sångerna, $å'^^ 
blir slutsatsen, -att han försvarar så värUr-'^: 
das brupn och sjelfya Nornorna Vör AsarnejT^i 
som bron Bifrost för Jättarne; och hJllcr i^ 
således emot ^in vilja vågskalen tpellan de| 
stridande krafterna, Loke hldr aldrig blif-- 
vit dyrkad som ^n Gyid, och till ocfi, ifaed 

. prosaiska Eddan nåtat^er honom för&t «f- 

-^ ' ■ ' • 

^) Det kutidd kanske bu synas -dttbLelt xLnått' 

^ ligt, hvarför« Béldnr kallas O^ns son y ^mea 

,fag skall framdeles ulveiikla iden dfupd^ grund, 

hyatföre Tlior, .Baldu^,^ Hodbr och' Vider a£ Vo< 

la kallas ocU i saDoing äro Odini söner» 
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XMeSf att 3e nämnda personerna nödvändiga 
ieke ^assa för naxnn, som aldrig . tillhörde 
dem. 

Med djiip batraktalsd skildrade Skalden 
Baldur, 4^ han lät Frigga 'saga: , 

D«u är det band, som sammanhåll 

ler Valhalls krans, v 
Ett färglöst och oskyldigt baud, 

/ ' ' sook håller sig 

Forborgadt und^er löfvéts friska 
^ ^ blomsterskrud, 

Ja, 9om. vill öfvertala pgat till alt 

tro. 
Att kransens blommor s}elfva sam- 

. \ hålla sig. 
Ty*då man betrakta:^ Asarne i dera^ 
tuIUv herrliga kraft» firestas man verkligen 
att tro, hvad de ville man skulle tro, att; 
da af sig sjlelfva äga bestånd, och först dS 
vi. ef ter Baldurs död se dem vackla, ^ach 
Sndteligen i^tmattade; af mord trötta, ned* 
dignar på Vigrids mark, l?ra vf, hvad han 
varför dem. Då först* förstå vi» hvarfdre 
Vola kallar honom Valhalls väktare, eme- 
dan han nämlige^ var det värn^ som må* 
ste aBägsnas^ förrän Valhall, Asarnes helge- 
Aom, kunde angripas och forsy^^as. Ej 
var det styrka, som -gjorde honom sa be- 
tydande ^ men den höga godhet och ren- 
bet, ipr hvilken han var utttycket, flätade 
«iti strålkedja rundt om Gudaroé, så att in« 
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^nå fot ItxigBt^ l?yt för ItTig octi yfiAet, 
Ullér för jagt^ o€h holmgång, Forséte fbr 

,. ^agés ttiakä Idtma, som gäfaiitier nä^tt 
aplen/ af hvilka Gtidatne hemta en ^vig 
tmgdom, borde egentligen 'kallas ]jfkare« 
konstens Gudinna 5 men imeliertid tillag* 

Ses ddttC embete dock Eir *)tj Gefion är 
idkots gixåintifiiFtept kärlekens, Sjöfti. lika. 
tå, L^ofn brudnattens» Vår edébs (i synnerbec 
naellan älsifapdéX Yörrisdomens ock ny* 
£kenlieteQ^)**)' SyW dtirvakterska och bisit* 
terska (vid rättégingar). , Hlyjat heskydda<» 
^inna af Friggas'vänn,er, Snottra klokheteng 
jpeh blygsaoiliétensi Skadé jagtebs Qadinna. 

J - ' .- , ■"- .•;•,*' -\ »^ ^ 

i^iunkit. Ran, sllget ani^ar^ bär IrttiiQa se ,pt 

1 500 graders^ af$tlnd' och hafva s| god horselt 

. att .han kan. kota gräs gro. Deta^ dat gyliene 
v ordi^råk, som ännu är i folkets aiuo. 

*j Kan häpda befattar Iduz^a aig blott ^lad ,Gu« 
dat« liksom fotdom dé^ fÖraäma Do<;torerne, 
^qoh .liter Eir sk5ta ^eoniskornå, å^pom barbe* 
xarne fordom både fattigt folk. 

,^) N8gr« iinse Var och Vör för en. Ol å^ bagge 
aro iiitet, f5rtjenar . det ingen undersöknings' ,Att 
kärtalasoiu enGudiona för nyåkllnheten, kund» 
;5fiart leda till': d^n tapke, att förfäderne gingo 
\ dexbilLn> galaat^ri^ au de ej vSgade a^nat äh ansa 
tjvii^nojra arfsynd för gudomlig. Fjöcatt bévha, 
att jag ingalunda rår så qgalant, som man, till 
min obptligajikads^ ania?: migi Yi|l j«gj}llä£^« 
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Min - irienitig fiSrom hzt^ Jag ofta» 
sagty xuen vill har tiliägga^ att Aén prosåi^ 
ska Eddii har mindre oratt i sitthvad in 
»itthurii. Det inetca dea berättar om Ga< 
dflrne (Tjrra visdpm bestämdt undantageiD) 
kan gei^fia tilläggas dem, dock ej såsom ute* 
slutande. Således kan i. ex» Njord gerna 
råda of ver vind och bqljor, dä han horet 
till Vanérne, ^pm styra metintskorna i alla 
fredliga 'förhållanden; men hangar derföra 
lifcasä litet Aeolus eller Neptunas, Som 
Thor ärjnpiter, för det att åskan ar hanä 
dån, då han åket öfver skyarna i blixtran- 
de fart'^)., 

i 

. ga Jitt åén kåtlek til) tiytb^ t Ofn är i^renkd me<t 
visdom, pi intet sitt tal xiSgoa jémförelse med 
déx\ ä^a vettglrighet) som bar tiH sttt föremål 
GhroDiqué skandal euse eller, atidra teela ting i 
den verkliga verldeo* Men vi iefva ot^kifi i an 
upplyst tid. * ^ 

*) Redan Saxo ifrar strängt möt dem, $öm Inbil* 
lade sig igonfinna Romarnes Gudat 1 Norden» 

^ Den dpm ej vill tro, att han giorde det med 
$käl, må sjelf efterse de jémforelser* som blif- 
vit försökta mellan Nordens pch Söderns :gu- 
domlfgbeter, och öoi Han sedan, efter att hafva 
•ett, att en af våra liknar ajla och ingen, likväl 
kin tro på Asara Och Vaners stränga individu- 
alitet Som personer oeh emb^tsmiin, si --* gcr- 
&a för mig! . 
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D«t tneita^ som 'tilläggas gudirniornä» 
t% victa de ej äro Jslotta ternor, kan tf^ä^'* 
jgas Freja^ocii många a^ 4em ära htott ]^o- 
etiska uttryck. Sä kallfdie t: ex. säkert: en 

\ skald deix» for^t^ uppflam mande kärleken 
Sjofn^ den första ii}utni<igenXofaf och strax 

I uppstodo tvänne nya gudmnor^). 

*) Llkso^m Fulla säkert bat a,tt tacka företalet till 
Grimnifiixiat for' aln tillvareUe ocli gudom, Aiä^bAef 
Jianhända Eir läkarekonatens gudiDna» ^medan 
kem i Fiölayinsmal nämnea bland Mengläd« 
- , (kanake Frejaa) jnori hvilka d«t i nödanfr god/ 
att p&kalla. i 
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Äadra Afdeiiiiiigeh. 






Sedan Vola i i\n faögticlliga inté&itliig 
laijtldit tystnad oinsväfvå den heliga siägten 
i Valgudätå Isal^ medan ^ hoii lör deir lysa* 
at>aiide Valfader sjell tit vecklat de fordnA. 
feägnetna om lifvetd^ tyänne thorgomidet; 
%egytktiet hön aåltinda: ^ . 

v ' . ' 

< iflttår )ag tt)int&éa> 

Tidigt födde ^ ^ 

Minneflk jag rerldat 
Nja' och det rena 
- . Namnstora träd Ofgdrasil)^ 



Då löddes tidett» 
l>a Ymer lelde^ 
£j aand var, e\ a jo» 
£j .svala lundar* 
£j fannd då jord» < 
Ofvan ej hitnmelJ 
I afgr^iKd var ett gap; 
Men grät. Vat der ej 4 
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Ymer antages åi som det första léf- 
vande, och huru han föddes, i det materi- 
en utvecklade sig sjelf till lif, lära vi i 
Vafthrudnismal, der han hallas AurgeUir 
(den urgamle). 



Ktterdroppar 
från Elivagä 
Sprungo; dä vexte 
Och blef en Jätte. 
Af gnistans värme 
Frän sydliga verldea 
Fick rimfrost lif. 
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Icke var Ymer Gud (säger den proidii'. 
aka Edda), oaktadt han framträder som åK}^ 
första lef vande, ty han var ond, såsom he-. 
la hans ätt; som kallades Rimthurser, ocli 
det bör man redan veta, då man ser, att 
han var det lefvande giftet; Strax uppsti 
Börs Söner (Asarne), utan att Vola säger oss 
huru,, och kunde hon väl säga det? Men 
vi kunna dock icke tviRa, att Fjolners (Allft- 
ders) barn hafva ett från de onda Jättames 
vä»entdligen skiljaktigt ursprung"^). 

Den anförda versen lär er oss, att for* . 
fäderne an&ago lifvet som en prodact tC 

*) Fjolner (den dc^lde, förborgade) Sr ett af AU-' 
faders namti i den prosaiska Edda« och endast 
ban fcan dermed menas i Völuspa. Att Odin 
i Grimnismal tillägger' sig detta namn, är an 
följd af den redan omtalda 'sammanblandning. 
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contyactlonetis dc|i expakisioneofl^ vexélver» 
Icad^ på det sätt, att Aen förra (kölden) 
intieliöll det agentelf^a ämnetr och den sed* 
jiaré (v ärmen) den egentliga lif^prineipen» 
S}élfva Gudarne framkommo (ei^ligjt den 
prosaislca £dda) på sånima sättj ty af den 
sniälta isen blef ^on Ödumla, från hyilken 
de härstamoiadé. Hvrad som smälte, isen,* 
säges e); men att det var solens strålar och 
icke Muspels gnistor^ inses lätt. 

Kunde viännu tvifla om Asara och 3ätf 
tärs motsa ua upprinnelse, så måstes vi af sta 
derifrån» då vi se; hvaraf dd |drr.e Skapté 
verlden. Mfn vhär vill jag låta en nyare 
skald framträda» som troget följde de gam- 
le i framlställningen af Alhs ^^upphoL 

.Utgardåloke framlrädör, pä detta sätt/ 
skrytande, för Asatht)r:*) 

Mins! lättar ärö jäitaft 
Och det frän Arilds tid, 
FQrr'n Asari^e de lefde , 
" ]\^ed välde, oeh med niagt. 
D^ ännu man ej tänkte 

På Mjolner och pl Thor. 

. . ' - • • . ■ ,. 

« I ^erldens första tider, 
/ FörK^n någon ljuset såg, 
, Var gap i afgrundsdjtipet. 
Men ännu intet strå. 

n Tbors rasa till Jotnnh. (Js — ödL 
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Mot norden is oph dimma 
Dä låg i Niflheim; 
Frän Maspels södra lägå 
Gä eld och gnistor fram. 

Pä mötte eldens fläktar 
I djupet rimfrosteni 
De blandades derinne, 
Qch 4eraf droppp^r bli\ 
Eld månde kölden dämpa, 
V Och kölden åter eld» . 

Deraf framstod en kämpe, . 
den starke Ytiiier vild. 
Då sade Tjalfes herr«: 
Låt mig kungära mer; ' 

« 

Jag skall dig viss( gengäldaji 
^ Berätta sägnen sann^ 
Då ^f Alfaudurs välde 
Audumbla kon blef sk^pt« 
Hon blickade rim af stenar; 
Vår gdda stam. uppkomi, 
Ei blott af kalla kraften* 
Men. ock af kött och blod, 

I kalla, stilla krafter 

Sig l;>)andar rörligt lif. 

Dä Bure blefj^derefter 

Blef BÖTf som maka tog,*) 

Af eder kämpastans utsprungen,. 

*) Efter den prosaiska Eddaj bvaraf detts^äV I 
aadt, kallat hon Bestla, Jätten Bölthorna doUs 



S3 






så ^kön och mild att se, 
Deraf 'sprang fram i namma 
<iaa Odin, Vii och Ve. 



Och Åsars första ^erhiog 
Var den att krossa Er, 
vi X^^V öf/ervunnb. 
Han ej' vår kraft motstods. 
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^v Vi Störtade med thoydön 
% Haiis kropp i svalgets gap, 
Deraf vi skapte jor^én, 
Af blodet Jordens häf. 
Åf baigien fjerran bergen 
J Förskräckligt danades, 
v OcK skyar blef hans h]erna} 
Dar dtömmér den i(nQu* 

OcK tjocka iigonbry nen ' 
> I mången rad maa satt. > 
Deraf nian sedan danat 
Den stora Mid gärda' stad. 
Hans höga hväUda panna 
N Vi spände ut derpå, 

' .Då himlen måndv tfppstända, 
iSom Freja fäirgat blå*) 

**) Grimolsmal, hvåraf detta om Vcrllens akap^]- 
åe M taget, bar ej denna lista meniDgaii;! 
•j belWddDf^om slutar fdiraTcneii. [. 
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De» prosaiska Edcia berattar, att alla 
Jättar, Bergelmer undantagen», som rädda*' 
des på en båt, drunknade i Yniers blod, 
och till och med i Vafthrudnismal röjes ett 
dunkelt spår af denna sägn; men det fcdla 
synes vara en copia af Mosaiska syndailo^^ 
den, så mycket mer som Bergelmer (som 
aiveti skall betyda berggubben) synes yajfå 
Noachs aniör%randr. ^ 

Utspänd var himmelen ocli jorden ska- 
pad3 men Wll och kraftlös låg den åei, ^ 
till dess 



Sol frän söder 
Strålade ned pä 
Kalla stenar. 
Då bjei Jorden 
B;undtom. bevext^ 
Grön af örter 



Solen, månen och stjernorna irradt* 
vildt o^nkring i den höga ethern, utan att 
känna sin plats eller kraftj men Gudarne 
gåfvo dem plats på den nyskapade him- 
melen, ordnade deras gång och frambragte/*] 
derigenom morgon och middag, skymning 
och afton, ny och nedan, till årets räknan- 
de. Derpå samlades Asarne på Idas slätt, 
byggde höga hus och pelare, smidde guV 
det, lekte på ängen och voro glade. De 
gyllene taHor, som Gudarnas föreståndare 
hade ägt, och voro akrifne med Fimbultyrs 
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ninor (Allfaders vilja), kastade da ifrån sig 
och saknade åem icke (ångrade ej för* 
lasten af deqi}, ferran tretiiie ganska "^mäg-* 
tiga itiö^9 de^i^isa Nornorna, kommo^ aom 
utgingo frän sjön under Ygdrasil, skuro pS 
skoldai: och bestämde allas öde*). ' 



Nornornas f q d e 1 s e» 
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Fr^n> Gimle det höga 
Med forskande öga 
Såg AUf åder ^ned. 
Få. blomstrande slätter 
Ga Åsar med Jättar 
\ syndefuU fred. 
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N^dstörter, utrotar 
De syndige Joter! 
Så Allfader böd- 
Meil trolöse glötii ma 
De Allfader^ stämma 
Och Jo tames död. 

Och alagena iskalla ' 

I gnistrande färd. 
Men Åsar ej.hvässa 
I rykande ess ja 
Till kamp sina svärd* 

*) AUC dstla 3c boksuBigen afttr Töliispi 
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Af guldet åe ^micla 
De ringar ftä breda 
Till jattemörs arm. 
t blomstrande ängar 
Da, reda sig sängar 
Vid Jälteqaörg barm* 

Al fjället utslita 

De marmoren hviu: 

Sig höjer an borg; 

Af nöjet intagne, ' 

Af lastisn bedragne » 

De glömma all 3org^ 

Af vrede då brandö 
Allfader och vände 
Sitt öga från jord. 
Det mörknar, det skallar» 
s Och hornet omfaller 
Få.Asaraea bord, 

4 

f 

De, blekei sitt öga 
Slå upp inot det höga} 
Det; rodnar som blod« 
Det sjuder, det sväller, 
£n källa appväller 
^ Af Ygdrasils Rot,, 

Nu solen framstrålar 
Ooh. leende målar 
I vattnet sin bild, 
^ Ur^djupeti 8oi;a famnar 
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0e afiidnas faamnar» 
^Går NörnaQ så mild. 

Ura, Texdanå och Skxild^i^ 
De dtraliga, de biil^f 
Vårt öde osa^ ge. ' . 
På taflor 4e skrifva * 
pen dom, som akall gifv:a 
, Osa^väl ©ll« ve. 



Förente då sjunga 
Öe systrar så .ung^ " 
Éb urv^eVlig sång: \ 
(Till Norooraas qyädt 
Då Ip^ba^så rä^dé 
D^ Asay hvar |;aii£)< 

"Yl voro,llä Ufvet 
**Blef taget, blef gifvet^ 
^'Utsprunget af död; 
Det tagna skall svinna^, 
*Det 'missbr^ktå brinna 
"Och rensas i död/* 
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Gent)fiiNarn timas födelse måste Asar**^ 
nes. glädje försvinna^ ty som hälft nppyak* 
nade ur^n djup:sömn, skådade de förvirradö^ 
rui^dt omkring sig i sorgelig yantän på do^ 
tingf som skulle ske.. ^ v 

v De^ öfve/lade (säger Vola)j om någöt^ ^ 
atrlfF våntade deni för onda råd» eller öm 
gladjeit 8ter skulle bli idera^ lott, 5jelfv«i 
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Icnnde de e) lösa gatan; men den loste: 
akräckligt for d!eras ögon, da Gulveig ( 
ef Nornorna) kom till Härs salar och 
de de bortj^astade gyllne taflorna. 
vi^de dem, hvarföfe de blifvit skapade 
livad de gjorde, då de skapade en verld 
gjorde sig sjelfva till Gudar. 

Förbittrade, lyfta de hentie på si 
apjut och kasta henne i brinnande eld; 

förgäfves. Tre- gångor bränd, tre gå 

åteffödd, lefv^er hon ännu, brukar ganc 
teid, ooh Väcker beständigt mörkare J 
gar hos de mägtiga Gudarne. Detta äi 
onda qvinnans glädje. Asarne märkte 
att de hade brutit freden med Jättarnej 
de gingo till rådslag för att höra, hvi 
hade smittat luften med blod och fi 
spjutsudden, som 'iti vf r mö, i Jättarnc 
föda (Gulveig). Thor var vred, tåld 
höra slikt (att fordras till räkenskap 
ein afsigt), och då brötos eder och den 
ening, som blifvit ingången mellan Asai 
Jättar* Odin lopp fram och skot i' 
framrusande jätteskaran (som kom f'^ 
hämnas Gulvejg); men hård blef stri 
A^arnes borgmurar brutne, och mordspa 
Vaner förtrampade Idaslättens herrlighe 

*} Den, som delar min åsigt a£ Baldur, ahi] 
kanske göra sig. en' irSga; men han skall 
tvifvei Anna den besvarad, dS han paminne 
att de*fäscen, som itodo pä Ymeri krQp| 
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' Tryckt och rådvill, vSgar OåitK fiig till 
Vråas briinc, för att söka vishet hos de^s 
väktare Héimdal. Haii eirhaUer den; men, 
dyrt måste ,deB betalas. Sitt eoa ciga inåsta 
han sätt 4 i pant, pä det han ej »kall ae 
för mycket, och med blodet utrinner håna « 
Ira/k*) V 

Klok skapar Odin dvärgar och låter , 
dem flytta gudaborgen ifrån jorden till 
himmelen.^*) Bifrosts lågande bro uppresei 
mellan honom och Jattarne, och han dröm- 
mer sig trygg. 

Nu stod jorden dppen for Jättarne, och 
dvérgarne trängdes in i bergen: ja de fö^- 
re tyckas till och med hafva relat gifra 
jorden en egen slägt. De försökte, om de 
hade kraft att skapa på de atällen, der 
plantlifvet redan fanns; men kraft att lös« 
rycka detta från jorden och meddela det 
en rörelseprincip fattades depi, och Gudar- 
ne Aflgir och Astgir (den mägtige och 
älskvrärde^ funno Ask och Embla ännu 
fäogalade ^ vid jorden; 

kunde förstoras af Jättarne^ fastSo Baldur vax x 
hos dem* Om da hSr niinnde Yanet skall fag 
}å ett annat ställe tala. 

^) Norporna fiunde el villiii, att Jättarna skulle 
sagra, acb det skulle de hafva gjort, om Odin 
ei häda erhållit klokhet./ Derföre fick han den 
mes förloradedS han trodde sig vinua sbrn mest. 

**} Yola säger, att dvergarne flyttade borgen frln^ 
dsoligbetens-faOg till sTärdsdalen (Valhall). 
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so v- .. • • . , % ■ . , 

LUet fSrmåeiid«é ^ « 

" Själ de ej hade, . 

» ' . . Förstå nd ej hellei^; 

Skönhet ijohiaU ^ 

. ' ^ärg dem fattas* , . " 

Allt gåfvo Gtid^rtie^ i^a attdeiuildetit^ 

göra skapelseps prydnad) ijieii 4?^ ^^^^ f 
utan egennytta/ ty; de^ ville iStskalFa sig 

itridfinäja i K^gttardk*!)*^ . , \ ; 

Nu hat menniskoUfvétv begynt» ^octi, 
om ' vi endast viMie" lölja Völuspa, béhööe 
vi blott ae Baldur» död öctt t^okes fäug* 
ålande^, föir att ktitina vända tillbaka till 
jnennidkorna ock med ögat^ vätiåt . emot 
Narstrond se Ragnarök förberedas*/ Mfö 
då sednare skalder^ som försökte» dels att 

; ■ .'■• ' ; ■ "^ - '. ~ ■ ■ s ' ■ • •-' , 

•) Att Aied- Aflgir öch Astgir metias4 n^*^ ^! 
fcallst AÄat och Vanet, är tydligt, och^^ 
liupne af 8,kaparne.förl<i!ära,-hVarföré.meontÄ«aö 
är eti sSdai;! blaiidtiing i^f ivaghet *)ch Sw^ 
äfvdnsoixiidea onda viljan Sr en foUd af Jattaf* 
nes verkan. Följande Veif« i Völuépö, dei?,<ict 

* fiEgei, att Odin^Häösi* och LodiiEskapadeinen- 

ni^kafli ärantitigeft^ftUdsles oafetå eller f6tåtTi' 
*v«d, dä den, Bfegäends blött nSmftei tvännf' 
Den prosaiska Edda »äger» att det var Oto 
Vile oclt Ve, mén nättiner aHrig sedermera ^^ 
tv^å «ednare. Att det var-Odin och Fréij «y^** 
' /xnig klart j men det ikulle blHva % v^dlöftig^ 
att har uppsöks tirspruiig^t till Yo och VJöj 
Häher ooh h^åut. 
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nfsp^da och fdrklam^Vpltispa, dék';ittgo« 
Ta kampen, mejllan Gudarné och Jättarua^ 
mera åskådlig, hade' antagit Aera strider 
före f)2h eftei* Baldurs död, och^äf ven gjort 
denna sak ined sina omedelbara « oraakeJ^ 
och följde): till föremål för $iil åskådnings 
så nödgas vi att en stund glömma ^oxden 
och betrakta de serskilda dikterna på' den. 
j)/sts; sdtn^de sjelfva gifvit sig» ^ 

I förhand vill jag anihärJca, att ju ny« 
are dikterna aro, desto mindt^e är deras be« 
tydelte» som minskas och förloras .tillika 
med sinnet (or. Yolas sång ; bch derfjire/ 
träffa vi i ^en prosaiska Edda så mycket 
fonrt' atrider mot dess anda. oaktadt lörfat* 
tåren hdr ansett det. som grundval och till 
det yttre rört sig deri. . , 

på Loke spelar en s^ vigtig ;roll i do 
sédnaré diKterne» så är liär stället för dén« 
xra figur att träda närmare for våra ögon. 
Skalderna fudno honom i.Völuspa såfom 
Asarnes* värsta fiend^, utmärkt spm Jättarr 
Bes vägvisare i Eagnarök, till. hälften dVikla- 
gsd som skyldig till Baldurs dod och der- 
före bunden» 

. Allt detta syntes, dem utvisa både en 
Kstig natur och ett närmare förhållande 
till Asårne* D^ funno tnissfpåtren Msdgär ds- 
ormen \^och Fenrisulfsréo och visste' ej att 
gifva dem en mera pasisaiide fader än Lpke* 
En följd af klar eller dunkel föreställning 
Var' det| eom bvagie dem ått skilja mellan 
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so , ..;, .;- V'..;.; •:.;. 

Litet f8rmäettcl'«. * - , 

Själ dé ej Uåe,\ / ^t> 
- . - . Förkånd ej helleTj^^l $ 

- Skönhet tjoh taU >,'%^- $ ^ 

färg dein fattas* ; ^ § S rf 

' >l^ fc^ H 

. Allt gåfvo Gtidiitiif I ^ |.-J ^ 5 '^ 
gbra skapelse^a prydj?^ \^ ^. 1^ .^. f ^ «*' 
utan egeiipytta, ty; /if f ^^ i^ ^ $ v' 

Nu hat mei^^^^jjVlla^ * 
vi blott ae Bal ;^M f 5^ 



ålande» iöB fV|^4 



.orairäckt 
Narstrond//f ^ ' . -^des dét långa 

då sednai^ 

; C ^.a iHyndlas sSiig, vi]Srfi*an. 

•) AK - uetta sättet. ' Föx öfrigt ar d«t««n. 

" ti' uct orsaken, h vårföre man ai^såg Lol<ö 

^ ^mg ^afva varit Asarne» väu, var di^P* 

^*n försökte nämllgép att tHunda förWara A- 

^flrnes syndafall. DS Ymer var dräpt, förlora- 

•dB Jättarne förtröstan pH sin styrfca och sSnde 

Xioke, aisop uttrycket af deras list, att ål«t* 

fred. Freden till vägåbragtes* och Asarne Mrled- 

deaatt^kapa verlden, Lpke delade deras vSl^® 

och understödde Asarnei dä jättefreden hr5Wt 

iilldess Nornorna skilde honom från dem. D^^' 

ta tittrygkte de n.rd att sägaj att Loke bJef v' 

ditis fosterhrodf r i tidens början. , 

t) Vola känner BaJCuriigtyis #J denpa. hwf»^^' 
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^^ jorden dånade under handens 
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Var; ba^;na)*en beröF^raä. 

^'e , stSller^ sig £iDtlig hcW Ii jélp»^ 

^da^ Bagge gå de till Fr ej a> 

hobbys {{ädieiiliamn och 

v Hon -visate väl åéfUi 
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^ ¥t3tsad4. Öä fidg iLiifeé^ 

.40 tältat) for Asgård och inbm 

.aettw^^ Drotteit ' Trf mer satt j)ä 

^^^ snöddd • gtlldVaöA S| sSrta hti^dar och 

klippte hästarn<^ loftihiiirti 1 låtsad pkunnig« 

hat frägÄjf ha»r 
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. "" - Hur Sr Wiéd ^ Alferv 
fefter^tt ^8ÄÄ'V 
Kortittiei- till lättara 
tdch;i^bkb måste t^^kkfaiiil' 
- ^ tfla tned Åsary • • 
tlla ttiedÄlfen \ 
!bu har Hlorridaa 
ttainmaro röfvati ^ 
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fva epodfeer i Loled lift dä hm var Å^arnes 
vän, och då han blef deras fiende*)/ 

ÖfvergängspBlukten vari da han födde 
åe%t% od jur, och han röjde "ain iieiidskap 
genom medverkandet till Baldurs död^ 

Den poetiska Eåda framställer endist 
en strid, före Baldurs död, näihligen 

MjolniBrs förlust pcli återtagandiB. 

Då en hammare blifvit tillagd Thor 
afiaom kraftens $ymbolt),^åste JättarnenM- 
vändigt söka att .få don i sitt våld bch det^ 
med liksom förlama Gudans arm i samBit^ 
ögonblick som han utsträckte den för att 
förkrossa dem, och härpm berättas i poe- 
met Tryms Q väde sålunda: 

Thor vaknar upp och saknar förskräckt 
sifi hamoiare* Af vrede skakades det ^ngft 

, ^ Det ir egenteligen i tlyndlas »Sug» vi lärekän- 
na LaUe på de tt a sättet. F^ör Öfrigt är d«t»aii- 
noiikts att orsaken, hvarfdre map atis^g ^f^^ 
•n gl^g l^fva varit Asarnes väo, var iM' 
Men försökte nämltgép att tjlunda förWara A- 
sarnes syndafall. DS Ymer var dräpt, förlora- 
'dö Jättarne förtröstan pH sin styrfca ocb sanae 
Xioke, aisora uttrycket af deras Hst, att sl"^* 
fred. Freden till vägåbragtcs* och Asarne f3rlea- 
dea Ätt ^kapa verWen, Loke delade deras vSl de 
och understödde Asarnej dä jattefreden br^w» 
tilldeas Nornorna skHde honom från dem. D^^^ 
ta tittrygkte de n.#a att saga, att Loke bJef P' 
ditis fosterbröder i tidens början. 

" t) Vola känner BatusJigtvii #1 deniia . bainmÄr«' 
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fttägget och jorden dånade Wder hanaens 

Thor Vat' ha^hplÄl-eft bérÖf<raä. ! ^ 
Méii t*bké, ställfer sig fintlig bcV^jélp: 
satn Vid hahs filda» B3gge gå de till Ftejas 
lal for att låna hentias {]ädeijiainn och 
^ppAöka Mjolner^ Han -vmte räl dér^a 
Ifrende éd sad^t . 
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]Lana den Vills )åg> 
Vore den ' siU^^er. ^ 
^ Guvå den vill© -lag^ 
/ . Vore deö oök; guld% 

t^jäderhamti^n Wtfshde. Oå ifeg 'fc^kév 
.tills haÄ kom litanför Asgård och inbm 
jättéVerldetiw ; Drötteii ' Trfmev s^tt j)ä 
hog> .snöddd gtlldtfland S| sina htindar och 
klippte faästarnéi) nft^hiikr; 1 låtsad 9kunni|^ 
het ixå^M han^- ^ ^ ^ U- 



I f • <•.«/• 



^ läur är ÄÄéd A«ei\ ^ 

Kortittiei- HU lättart 
Öch libkb må^te IfekSfanil*^ 
^ tflå med Äsar^ -' ^ 

illa med Äii : v" \/:'^^ 

Ött har Hlorridåa 

läammaro rofvati ' ;' v 
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Breclen hyendet^ 
Ty pu föres 
Njarducs dotter 
IVIig till maka. 

Guld nog ägde lian; men dä först htf^ 
de det gläns för honom, när det bepryddi. 
den däjliga$te qvinna. Eingarne hängde 
så skinande under taket i hans sal; mm 
förlustade ej hans öga, torr än de lyste pS 
Frejas hvita arm. 

Det led till afton, och dukar utbrecU 
des för de samlade gästerna. Blind vå£ 
Trymer, ty karlidk gjorde honom btindjy 
och den 

Vettiga tärnan 

Satt der och påftmn 

Snillrika infall. ^ ^ 

Han trodde, att Freja nu förtärde all 
qvinnobordets mat med tunnor af det brYi«. 
na mjödet, för det att hon fastat i at|:a 
dagar af längtan efter jätte ver Iden. H^n 
trodde, att derföre brände eld i btudeqf 
skarpa ögon, då hon slet sig ur hane fafliiiff 
emedan hon ej sofvit i åtta nätter af läng- 
tan efter jätteverlden. 

Systern, den ela^a Jätteqvinnan, kom 
nu att sälja bruden sin ynnest /ör röda 
ringar, medan Konungen bjöd lägga Mjöl 
ner pä brudens knä^ och viga ^enne ti 
Jättedrottningt 
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Brann fcos Hlorrida ^ 
Hjertat i bröst. 
Då han sin 4iamn]are. 
'Hårdsinnad^ kähde« 
• ■' ' - ' -' • 

Tburaejdrotten med all $in ätt vTigdes 
iill Hel ^ och Jätteqvinnany spm vågade be« 
gap brödens amycken, fick h^inar8la| för 
röda ringan - v 

så fiok Odlds fioh 
Äter aiQ hammare *)• 

Ibland de berättelser, som den prosai* 
«ka Edda har. i denna epocb, utmärker sig 
aägnen oin Idnna och hennes äplen, 

/) Utan tvlfyel är det för flera lika obehagligt som 

' ^ för mig aU pfverflyttas ' fiSxi' -den betydnings* 

fulla kamp, de gamla Skalderne sjiildrade» tyll 

den nSstan alldeleg betydningsldBa strid, * sont 

. framträder i de nyare sSngerna och den pro- 
saigltft Edda, i .synnerhet dess andrå del. Men 
då ätakilliga drag äro och kunna blifva ISnade 
^l nya Skalder, vill jag i korthet onvrora, bvad 
i^g gerna öhsfc^e att alldeles hortvända mig 

^ frln.^ Mitte det hafva den fdlid, att vsel heten 
gefiom motsatsen bättre ådagalägges, och att v 

, synnerhet Skalderne en gång f5r alla ville se 
bort ifrSn ide eländiga, afventyr, som blindhet^ 
och sldhet frambragte : dä skulle det trösta 
mig för den -vämjelse} jag' kSnnar öfver '^tt s3 
förhatligt göromäU ^ "' . j 
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Kom Sr grutldad pi ett sbaldaif tyckt af 
Thiodolf från Hv^en* hv«rför4 dft e} »lU 
flel6& är Utan l^etydel^e* v_^ 

I^uoa, som tped^sin hela Uagt sfr al U 
d«l08 obekant, för do äldre ikatd^rna, trä* 
dc^ i l^okasenna (ram aom Bragi^s maka, 
rneii ar-bär af Ungt »era vigt, da. hon 
gömmer de äplew, bvaraf Gudarne ata ijSv 
ii(t e] blifya gaml^t IMaii aer lätt| att skal« 
^^ ifn härigenom har relät motivera Gudar- 
'darii4s eviga ungdom ocH, l^eu hauda, ge- 
nom att göra Iduu till Rr.ages maka, fram- 
siätla Foeaien aåsom den städse Sterföd^da 
iftoder, som föryfjgrar Crudarne, 

Hade fifythen om iduttas aplen va- 
rit. känd h%n början, så »kulle yättarne 
uödväpdigt önskat äga dem. Det berattas 
Iieit jföfunderligt, huru Jätten Thjasse, Fån- 
gade iLoke och pinade^ honom så länge^ att 
haK måste To Fva att föra . tjli honom Idu* 
ma. Han lockade hennet ut från Asgård 
med Jplena, liksom för att jämföra. Ä^ssa 
med några, söm han funnit, Thjassé tog 
henqe J bamn af en örn 5 meA f ät att behålla' 
lifvet^ måste Loke åter stjäla bort henne, 
då TbjaRse en gång var biarta. Jätten -för, 
följde tjufven ; men Gudarne svedde hans 
vindar och dräpte, honörn i lun^i^n'^), 

•) FrofdMor NyV^ps fSfvarftättning af Ef^^s, 102^105, 
Sveoski^ 8fyer9« Poemet hv^rf idunnar i^Tliar^ 

Sanivigs Edda, i74< . \ 
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Sh åiiiitti Derättel«0 bliver |>å -vistl^ 
sitt ;trigtigi jemédan de»/ fastän iitiii^ aUc 
logf stödar sig påYölq^pa^ Ep byggmätti*' 
re kom till Åsarna oA>b löfvado «(t |4 cin' 
vinter bygga deoi en ointagelig borg. om 
do ville §fTV<i bonam Fr^a* S^len och Må- 
nBm De bevilljade cler> i fOfmödaii, ait defe 
var omöjlij^t,. ocb följto^a tiokel rad. 
Bygginästaren och b^ns bäst 9vadilfar ar? 
betade såv att tre dagar före vinterns slut 
ehdaH borgporten fatta,des, Förskracl^te 
rådsIo^Q Gudarne ocH botade döda Loket: 
om han e| bielpte dan); Han förvandladia 
%ig ii^i till <^tt stOf bortlockade SvadiUas 
och förhindrade således byggandett Yredi 
antog mästaren sin jätteskepnad» men dräp- 
tes af Tfiar"^)* Stoet födde d^n åttafotade 
Sletpnér. . . / 

Skulle mian anvisa denna Oikt» som 
icke horer 'till da yngsta/ en plats i Asa^ 
dramati ^å ble^fve d^t å^r^ hyare$t Asarnea 

*) 9din«t i VéMpa, hvanlll, nian tvifvel Wan 
>eqare bund, ; bäavtsaii sr det, «om itinehlllec 

. A»ariies rSdslng eftar latpptrSdet m^å Gulyeig i 
Jl^rs* Ma\r. 05 VöJa hvatkén^ känner Freja, elTer 
Qtbäri eller l^c^ke i Asamea samfund, så ar re-* 
dan 4eiaf »Hkertt atl^^ denna fabel ej kunde der» 

. omtalas^ nien vid al(tgif vande' pl aammaob^n" 
get ii^ief ganska klart,' att der talM om helt 
anoi^U Berättelsen stSr utförligt i Nyerups Cddai 
56-59^. Att iJvi der Sr öf vertatt m^d n^drker, 
inm jsg vil orsaki^ni imej^aj rä^ti^be^^ till. 
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borgmatar voro hedbrntnct . ocli kandé an< 
«M som ået sista förtviflade försök af Asar< 
no Vatt; hälla *sig på jorden, sedan do frok* 
tade alt komma Nornorna nära *). 

Tbors resa till G.eirrodsgärd. 

, Lioke nade fltigit dit som eu dufva^ 
blef fångad, igenkänd och tvingad att loeka 
Thor dit utan hammaren och starkbetsbäl* 
«ct. Det skedde ^ men Thor lick undet 
vSJEfen hos trollqvinnan Gridur en staf, ett 
bälte och ett par handskar af stal. . MaÄ 
»tafven vadade han öfver den svallanda 
Hoden» och satte den mot taket i GeirroSs 
Blott, så att ryggen brStA pa Jätteqvinnoroa» 
som ville lyfta hans stol och krama ikjel 
honom. Med handskarna kastade han dan 
glödande Yernviggen genom jernstöttati ocli 
Geirrod. **) 

Thors strid med Hrungnet. 

r 

Denna omtalas redan i de nyare eddj> 
a sångerna» och berättelsen i^ den prOsai 

*) Dl Hyndia sSpjer» att tio"fce foåde STelpner ws( 
Svadilfar, ar äet ovisst, om Diliteti rédsn 4 
fanhfr eller deraf uppkom* 

»*) Nyerupi Edda 120-123» Thorlacii Tborsdrap 
itf'4x. Att Saxo, bar kSnt denna tradition^ ati 
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sira. 'Eddf :äi: till* cxi 3el by^d- på en /verr ^ 
af Th^odol^^ men kill dennes ära bdr man 
sägfl,^ au ban aj bår någon äf de melha* 
ter, Iwarined Eddas författare. liar ntsmycsf! \ 
kat atciden. Här berättas, att. HrungnerC > 
baie kammit tni Jisgård i Odins sällskap^^ 
liide. aunit sig fal), och ville slå ibfelallai 
Godarne, samt fota Freja, Sif öch- Valhall ; 
täl Jatnnfaem. I>e förskräckte Gudarne 
kallade på Thor, soi^ var i Osterladten.^ ^ 
Tho^ Icommer t>cb lyfter hanjttiareii} nneia, 
förklaras aE firungnar för nidiog, om haia^ 
dräpeir éti erbeväpnad map, och utmanaat 
till envife. Allt på Hruttgner var slen^ och^ 
ban hade vidft segrat, om Thors tjenar^ 
Tjalfe e) hade inbillat honpm« att bana 
herre, kom ned ifrån jorden, och derigen^s 
om narrat honom att skjata skölden ui^dei^ 
fötterna! Thor våjgade dock -^j komma' 
Jätten för nata, utan kastade efter bonom^ 

På läng distans . . 

^Från posten hans .% 

• • ■ . ; . . .IX- 

MJolner, som i luften mötte .Hrungn«r% 
ttehklubba. Klubban gick sönder, och nå*; 
got Jföll på Jorden» hvaraf* alla rbrynste* 
nar. uppkommit, men något träffade så bårdt 
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i beTattcl«eri otn Gorma resa. till Ge|;uths hfcitö- 
tut ^iQ7'iQQ i '^eåeU öfvewättnipg.) - ' 
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Tilrars panv^fti nit Itan föll eiAkuIL Mjolaeé 
lirossade Htuiigiiera hvSvvAxkkl^ oc^ han 
fdll ftä låog haii vart Xåci^ måste han öoip 
hiafva varit, dä han, aaktadt det storan vmX^ 

Jiiiirummet, i fallet räekje Thor ; <)oh hrTftt 
#tor hans siyrlia varit här i IHvety 'kan 
dalas ()ar&f/ätt han éittt sin dod kunde 
ma isina fötter t)i|i Thori bals «&« att 
Jivdrlken denilte eller Tbjalfe mSgtadé röta 

; dw asaas beto, ThjaWe lopp for att kalla 
^sarne; åe kommo väl| man det var oelc 

* allté Nu horn Megne^/ aam Thor häda födt 
Äi^d Jättinitan Jernsaxa pph var tre Sr eller 
fre nätter gammal Han fömiåade maran 
#lla de andra^ och den béiriade Thor gaC 
Ktmota til) belöning Hrungners häst Gnid-' 
hxct hVaröfver Odin Wef vred, emedan 
lian ?ielf vUle hafva den, Spåcjvinnan Gra 
hief hemtad f&r att titlåekai den sten, sam 
hlifvit qvarsittande i Thors panna, och den 
hegynte redan att komma, dl Thor förtaida 
sig genom att berätta^ henne, att han hade 
hurit hennes man örvand^ ham från JjQ*» 
tnnhem )pä sin rygg och kastat hans frusna 
^ på himmden till en sijernat \ Gro ble( 
fS glad Sfver denn4 3tora ära, |ttt hon glöm**' 
de alt sin galder* Stenstumpen blef sit« 
tände och sitter dér än i^dag, JDerföra 
skall man akta sig fdr Mt kasta en bryn* 
^n tvärt öfver goUvetj ty M rörer sfen« 
ftumj^an sig, och det värker i Thor? pan* 
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Sia *). SCiiipr Mt^f snntét Nu aé iiveéty^ 

fiaoe» ktiappaatf 

JSfc^r att, hafva arbetat oas iKenon^ 
jheitsa törnen ocfai tistlar, aom en för* 
^etfvad lid 8trfidde på vår vägt komtna vi 
dtcgr tiU A^dateropl^ti för att tkåda den dig-* 
nande Baldur; liien först måste vi betrakta 
X#oke i/$ifi dfverganga-epocb, då lian redan 
i dén eld^til dikten framträder aom redsktp 
i Nornornaa bandy ocb' i nen sednare, ju^it 
genoih att vålla Baldura död» kungör sitt 
afifåll frao Asarne* 

Det enda^ men dc^kaS fuUkomligr k^as* 
aifeka ställe, der Lokes affall omtalaS| är i 
deir korta Yöloaj^a ; 

Ulf f&dde Loke 

-Med Angarbodat 

> ^tt odjur ansågs 

Yärst af alla. (f örmodeL Midgårda* 

ormen) 
I^oke, upphetsad 
. Af. bjertats kärlek, 
Fann den baUbrända , 
Qvinna.ns bjärta, 
iéOke bléi svekfull 
Af den onda qvinnam 

*) ffyarups Edda ii5*i2o. Beteo. £dda D«mi9«3<^ 
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Deraf är i verlden . 

Allt elakt kommet'^). 






, Då Loke blifvit ansedd som Famrisalt 
vens och Midglrdsormens fader, måste detV 
ögonblicket, då haii blef det, nödvändigt 
I beteckna hans afFall. Med afseende härj^ 
eökte Skalden en moder för odjuren och 
trodde sig ej kunna välja någon ba(t|ret ' 
att väcka split mellan . Loke och Aåarne, 
Sn henne, som fordom stört friden mellan 
Asårne och Jättarne : Gulveig, som väl Ibtfc 
kallas halfbränd, eller ^vmnan med diet . 
lialfbrända hjertat. Han kallade henpe 
Angurboda, emedan det var hon, som for-* 
döm förorsakade Asarne ånger och nöd« 
Ej godvilligt lemnade Loke Asavnes sam* 
fund, ty han Visste väl, att han derigeaom 
riisade till sin egen undergång 5 men Nor- 
norna ville, och han måste. Kärlek upp*'^ 
väcktes hos honom till Angurboda, och di 
han sjönk i hennes famn, sjönk han för 
alllid i Jättars 3 tjr i Seid vår hon öfvvad^^ 
och med Seid blef han förgjord**)* 

*) Att Hel var Lokes dotter, som dea prptaiska 
£Jda och de nyare sitalderne vi)])å, finnes in- 
tet spär till i den rythmiska Edda. Få det ingaa 
ordklyfvare häv skall 'få tUJfälle att yisa sin 
qvickhet pS min bekostnad, vill iag . anmi^* 
ka^ att jag väl vet, 2(tt det ordagrant betac z 

qvinnans halfbrända hjerta. 

• • • ^ 

**) Seid var en trolldom, som kom ifrSn Jättarne». 
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Väl kunde Skalden låta Thor sSga till 
oke-: • •.-•.■'■ ' ■ •"'..■ 

Af qvinnan Angurbod«, 

Du' helt beradad stod ; . 

£] någonsin dét goda 

Sprang ut af 'jätteblod* ^. 

Men visst din älskogs br^ad . 

Stod uti SkulAas bok.? : x-,,.- 

Hos dig uppväcktes trånad^ 

Af Nornan, vis och klok '^). 

■ j 

Nu vilija vi med Volå se Bäldors, deqi 
Lodige Åses öde utveckla sig. 'Hon såg 

Öfver märken 

Högt uppvexa, ^ 

Rank o'ch fager 
- Mistiftein. ' ,. ; 

Trädet tycktes* 
Männer véxa 

« Fram ÄU harm. ^ 

- ■ ' - - • - ' 

m 

Kkaiom Guldet Uln Asatne. " Den snslgs Kt 
«S vaäbederlii^ bWnd Asadyrkame^ att Harald 
HSrfagsr prisade sia son £riKi nit, då. han ha» 
de inbräntr sin bror Rognvald Aettilben» som 
X var^ en •Saidmaa^ - , 

J^ , . 

*) tJnderligt ocb ganska markehgt if, att jsam* 
ma Skald, som här synes hafva skådat s& (tiupt 
in i Nomoti^as t>éslut ocb Lokes lif, dock i 
sin Baldur ^ökte dftetgtngstouokten utanför 
Edda. 
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Men (drrän vi dok mera af hétinei 
^syn» vill ja vi med Vegtams Qvithas hetrli* 
ge Skald följa Odin till HeL 

Svåra äro Baldurd drömmar» och Gu* 
darne rådföra si^ med tecknatydarne ooi 
deras befcydelse ; men få blott det aorgeli* 
ga svaret, att den älskvärdaste är dödsteob 
nad af^Nornorna* 

Sorg förtärer Odiiii Prigga öch allå 
Gudar» ock de veta ej annat råd än Att 
aända bild till alla Vättar (naturtingenft sim 
dar) för att bedja dem skona Baldnt. AUå 
Vätur» som skaptes af Åsarne, svuro». ock 
Frigga samlade de trösténde ederna. Meft 
Valfader fruktade den uteblifna eden ock 
måste anse mödan förlorad j ty Sfven bsfl 
såg Mistiltein vexa» vexa hotande; Hstt 
aämmankallade Asarne för att fä råd} mea 
alla voro tyste. 

Då reste han sig, lade sadeln på Sleip* 
ner och red till Ni|[|^eim* < Jorden do» 
drade^ och han red fram» till dess han nåd« 
de Hela höga borg; Han red östtf föt 
dörrénj hvarest den gamla låg» sjöng GaU 
der» skåt dodsväckande runor i stafoch 
lordrade svar. 

Ogerna reste hon sig öch frågade med 
döende stämma t 

Hvem är den okände 
Man, som tär väcka 
Sorg i min själ? 
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: Bom å6Å lig jag Vång% . 

Betäokt utaf atiöo» 
\ Besköljd utaf. regnet/, : 

Bedroppad åf dag^. * 

Haii kallade aig Vegtam» Valiama tottt . 
ocU frågad^e^ for h vilken dea ringptydda 
banken var uppredt,. för bvilk#n den gyll#« 
ae aai:ig6n var ullradd« Hqh avarade t 

firyggadt f öf S«^diMr< 

Skölden den åyrA -. • 

Vätskan betäcker^ 

* 

: Aaar i aorgé » 

, Nödigt jag lalt6« 
Ntt vitl jag tiga* ^ 

- , s 

Odin irill tenduda ^martana. laUe den 
fragår» hvilken akall beröfv^ Baldor lifvftl ? 

H«Ia avarar : 

* , ... , ' 

H8gt lyfter Hödur 
Naoifiatoira trädet^ 
Han skall dä varda 
Baldur till ba^e. 

Vidare frågar Oäin« hvilken sicall bSai- 
M$ Baldtir. Hel. visar på Vale^ sonen sona "^ 
Kinda skall föda i veatca salar» s<im ejiakall 
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so 

las Asarnö till s&ämry hugga oöh skjuta 
den osårbaipe Baldun Då vi böra sis é 
tia lek med Skaldens öga, kan han ej 
derlåta att här träda ftain« medan jag g 
•döljer mig mellan de lyssntamde* 

Gifven akt ! giften akt» hur^ GudatOf^ 
Stälbetacktei hjelmombvälfdet 
Spjutbeväpnade» svärdom^jordade^ 
' Närma sig nu med påtagen 
Hiåtsad bisterhet iiendtligt . , 

Fredens Baldur» Baldur den gode^ 

^' ' * ttade pannan 

oskyldig» 
sen dem» 
/ist i hand» 
tande^ 

as tan jungfrulik^ 
leken» som djerft skall 
välde befästa. 

et ! gifven åkt» hur* Odin ni 
aren åttfotatrafvande, 
ed Gugner i hand mot akyai*i 
r sig dit och stöter sitt 
svärd emot bröstet på 
.is Baldur» Baldur den godei 
med obucklad höjning 
aret bojes aom förut* 
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Fensal begråta- Valhalls väitaré. Hödur, éom 
dödad^ , honom, atupar^för Valé.'*) ; 

Vi villja stadna, och sedan vi en stund 
me^ förundran betrakcat de starlre Åsars 
manliga sorg och blandat våra tårar itoed v i 
A^yniors» yillja vi» innan vi vända ögat till ^ J. 
de följa nd^:^ länkarne i den kedja af ol/c- -^ 

\ox^ spmröfverväldigad^ Asarne» bese den^ 
nyss beskådade bild, som» dels utmål^d^ , 
dels vatiställd framställer sig i deii prbsai* 
ska Edda.. ^ ' 

Äfven här.begyhnes med Baldurs dröm* 
mar; nien utan irådélag begära Asarne frid 
af Vältarne- . * ' 

Elden och vattnét> 
Järnet och alla 
Vexånde malmer^ , 
Stenat och jord» 
/Plågor Qch träd/ ^ 

' Fåglar ööh djur» 

Giftiga ormar . \ , 

Svuro att hyila» 
Baldur att skona. 

É) ett gtd nämnés om Valfäders fniik* 

Ua éUer färden till Hel, utan trygge sam* 

» ' ^- ■ 

*) De soin getiömftftSda namn écb bsdHfteir finsfca 
sik ert att aäraiara känha ViEKlé; meii Vaja ti- 
ger» och hviiken skål) jag di tädfrl^a? % 

.■■4 -, 
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las Äsarne till s&ämr, hugga ocK skjuta p 
den osärbape Baldur* Då vi böra se det 
Da lek med Skaldana öga, kan han ef äg 
derlåta att här träda fram, medan jag ^ 
4öljer mig malUa da lyssnlandet 

Gifven allt ! giCt^ea alct, hur* GndatlK^ 
Stälbetacktet hjelmomhvalFde, 
SpfUtbeväpnade, svärdom^jordadä» 
Närma eig nu med påtagen 
Låtsad bisterbet Hendtligt 
Fredens Baldur, Baldur den goda» 

Han med blottade pinnaa 
Guldhärfager, oskyldig, 
Väntar i kretsen dem, 
Fredens ekqviet i hand, 
Hufvudet lutande. 
Blyg och nästan jungfrulik, 
Väntar han leken, som djerft Vl 
Blott håna välde befästa. 

Gifven akt! gifven »V» _ 
På gängaren åttfotatrafvjHPj 
Högt med Gugtier i faari^' 
. Skyndar sig dit o oh t '- 
Blanka 8vfir4 O' "^F* 
Fredens Baldu T , 

Men med obd 
Patturet böiai 
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Mjolner^ h^mmarn> i liaöåi 
iliiFvud«t resligt. 

Måttl%,/lFast, ja trobaitiäé, 
'tt^gger lian Guden; lnen 0äkéd$ 
' panir^ sig ser, aotti hittills^ ^ , 

Nd siWar Ffej Mi^H pä SHaeiaÄlÄ 
ÄtarktgiiU borstiga t^yg^r/tneä sväi^di^t • 
Krokigt öch h&gtocli blekt 
SocH dén glänsana^ J>|ättfen pl fci^nlet), 
SvSnger sm ^Ufiréhj som "\ 
tijösbr^naö hab^ tiiiiiattäi*/ ' 
Ocfc dar 4w mot. ynglingen ' ^ 
Spegliaftifijé stal. då fprbi han -;^ - 

llider och ler åt syäiaéts vÄjitbAgt. 

Nu rullar Preja rorfcr 'på sin. guiakarm, 
Välltistsvallandd Iwfejiröe?^^^^^ ' 

Prydét^XneA siifv^r W)h J^tep{[ ' , 
§om åe blinkande ^tjernb^r ftå liimleli» 
Jtio^en bon svingar^ som 
Snéhntå Kandeh omf^ 

Och ^lår den hciot y»glitlgenå^ ;" 
Öunglatta (skägglösa) kind, ål förbi hon 
Rullar bch ler åt rosena vaciuidgt. ' 

Hor S' de tV^ntiétiattllgli skuggor ^ 
' 1 laodéut bakgrund ? "' 
YtttrsM Hetseo d^ at{l;tf sigi ^ v 

t^igÄ .ej del I Gudårtiis» 'strid o^M»' ' 
öttdarniB* gl|id/e. 
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Ha! det är Asalo^e qied;H&dur; 
på Gudar fröjdas, .... . j , 

Gräqaer sig Loke misaDdsam» ^^. 
Hödur är blind; han ly»8pårlflpttlåijgt från^ 
v Slutea för glädji^ä. ; ; 

/" I qvinnohamn har Loke utlackat Fng- 
gas hesnlighet om det sraga TVIistiltciui af 
hvilket hon. ej tog ed, emedan det var lU 
tet och ungt. .^ ^trax ^g^r han .öster frän 
Vältaligt upprycker, trädet och räcker det 
till den bliiidp Hödur, . på det han med 
den Mnidiga teiniiigen »skall liedM den o- 

sårBare Balduh ;. " :- 

*' Hödur kastar. Balduyfallejc^rj stumme 
stå Asarne ii^ed sänkta häi^dér och vildt- 
atki;ande ögon. Da uppstod,, stor grät 
bland dem, .och O^ih; gaf dehsorgeligåste 
vink om d^nnå skada, emedan; . S^ii bäst 
Iviinde inse Hen Cor|ust^ Asarne 1<^Q genom 
Saldurs franfälle* : • , : 

Hans Irk fördes till strand t>ch Gudar- 
ne: ville iramfpra hans skepp Hringhorne; 

7 men det gick e) fram... Hexau <Hirrokin 
hemtades -frän Jotunhem, , Hon sköt tHl 

/^frams^ammen» %a. att^skeppc^ llöt; men gni- 
stor flogo omkring och jorden ^kalL Thor 
lyftad0 hamTOaren, . nien,,.blJ4kade$ ^i Gu- 
darne. " Kännas h je^ta br^t , ^f ^ smärta* 
Bålet' in vigdes^ , «méd ÄJfolner och.mcmog 
bägges - lik. (^din lade Dråupner .»^pa. bålet, 
/på det den' liksom skulle uppI]^3£Cdeii^^f!»9i^* 
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ta VägeÄ till Hel. AfveiJ^ IRl^nttfus^ir be- 
vistade derinalikföra:' ■ : / 

, Frigg9 loEVade .810 kSrlek åt 4'6n, som 

villé' fara .till *ÖeiC Äkriä Bal8i)r''6cK fciiida 

Hel losppetimtigår,^ HeriAod deii sniEre, 

Odins tjijiiare, Ved ]^å Sléiprfer i m&rkrét 

nio-^iia^tér t^H Gjaflär^^^^^ tffl Hei; 

säg ^B*afläur béklaåa högsätet, "bortsdf »i» 

trötthé^ich framfeMe sitt ^^ende:-' Hel 

lofvaä<^ 'att Baldur sMié komma tillbaka) 

om ^allt; Téfvånflé ö/öh -dödt ville begråta, 

liooöiii,. Hercnbdr^ komv tillbaka till 'Asarne, 

jmedtitigte' Örampnet^^lfå Bddilr 6cb ärén* 

- det från: H^X Då aäifde Gudarna bud of- 

ver ihéiä verl<3féa och bådo allt gråta ^^n 
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^v^ t:.. :;L.ifveij grät , ' / 
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Döden grät » 
r: ::f — , '"Jewt^d 'oöh ^aténar, 

Alla 'malmer 
; ' Gr^to, såsom deaaa 
. Gr^ta an^ 
* När sig* hettan 
^' JC^ärmar köld. 



^ 
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En Gygir sat| i hålan oöJli^ ot^ad 

Thok yid B^ldura 
Bål må gråta' 
Torra tSrar. ' 

. Hel%ehall# 
Hvad 'faaA hå|ver! 



-i. N 
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Man gissade, att dat var Laka» jai 
vSrste illgerningsmån* som hindrado Baldu 
mtt komma från Hel. 

Denna Dikt utmärker sig vjsst i sk8ii 
liet bland alla. dem, för hvilka vi hafv' 
att tacka den prosaiska Edda, och det synai 
aom intet orent kunda i något han^ieend 
»arma sig Breidablik* l^en hvär ach ex 
aam fattade Baldurs tillvarelse .och kaone 
Asarne, måste förUara iden ej blott lo 
osann, med aFseende på grundid^en»- utai 
också i många detar oföre^Ug nied A^^IJf 
vet» a&som det framträder för. d^( yttr 
Bgat, ' 

Frigga kan aldrig hafva föraktat MJ 
atiltein, detta förunderliga träd, som läng 
hade varit förcm^il för de visas grubbland 
och fruktan, och d^^ssutom måste det' hafv 
varit inbc^gripet i den ed, som trädens yät 
tar aRaå^, så vida det e) hade sin 9ge 
Vätte, gifven, ej af Asarne, men af Nornoi 
na, som hvarken kunde?, eller ville svaric 
Omöjligt var det, att Mistiliein kunde var 
HftOke obekant.; men om sä hade varil 
skulle den tysta Frigga svåtligen hafv 
yppat en hemlighet, hvara misbruk va 
Åsarnas jnndwgång ^)* 



•) Allt detta kSnde Q^Uuri nyai Skald, DerfSr 
lät ban Mistiltein vexa pS an afaidefl, liringflr 
ten bolxne, och derfdre J$r »l\an den briqnand 
endakteo r&ra Frigga, aom af ipgan utforsknia 
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Helä 4eniia $tndsle^ vis^r (ig sirax 
lom ett sent försök att mdtiréra utforska 
ningen och veikställandet af Hödurs ger^. 
mng, ooh åen |åter svarligao förena sig 
med Gudarnes ångest ocli visshet^ att ett 
vapen iinns, som kunde döda den älskade. 

Skall Hermod sändas tilt Hel, så' bör 
dat åtp^ipstone ske utan Odins medvetande) 
ty han vet myxJket väl, att blott Baldur^ 
kan stiga i verldens låg^ (Öfverlefya dess 
förstörelse)} men pnder detta villkor kan 
hnn ock$l rida« £n annan sak är oni han 
hf^n komma till Hel, ^örtaturen till Veg» 

tams Qvida hir ej ut«n skäl amatt det iöi 
omöjligt *). 



*v 



> Jsunde Ifédragj»!, fl detta iStt tiDvägjabragtst 
i;ttvånef barmonre, I $9xoft b^T^UeUd om B«lr 
dur .är \markeUgl:, att Hotber får svärde^t a/ 
JVIimring ^im^r), åivf^uuop^ atl d« tre s^kogs. 
iPPgfpiAiiiö (Nornorna, A»ftnogat*ne) dnska boii- 
pm ftég^r Qcb bidraga dertil^ Utan att Vestäoidt 
V^da sig mot Baldur. Hade nian lemnat upp- 
Iit4i*k|aaiJbet St ^atta opb täpkt sig, buru demiii 
Bly tb n<»dv^«digt ml^te ba sett l»t* fqrr Sn deit 
af ,Sfra;o. ^Her dSgon annaa 'ssiiifmsnbUindade$^ 
• sned den f^bel^ktiga bistorien; tS aliuUe maq 
ei^ bafva famlat iS iS^nge. £vald kat baitamdt 
fett det; blott derfore att han iphe b^nde No^* 
, l^oraa, iSt ban Yalkyriornsk leitm«i Hotber spju« 
tet, ocb doqk ville ett ^alldl; 94a« -attkaq Vajdsi 
JJprw $1(Sld44 ^ 

^ ^oi^an b«r dl opkiå mUt Jnaa sig i att ft 
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Genom tadlet, sä v?!I af den proiaiska 
Ecidaft författare som Baldurs nyaste SkaI4» 
derföre att de lata ^ättårne, Asames af^vur- 
na fiender, vara inbegripnci det allt, hvara 
sorg Hel fordrar, sam lösepenning för Bal- 
dur, sker säkert båda orätt ; ' ty om d«t 
poetifka skulle bibehållas, måste just det- 
ta drag sta qvar. Hel må göra en omSj- 
likhet till villkor för en omöjlighat, och dt 
vi höra Thoks sång, så är det just det Ijnd» 
som Hel väl vet skall uppfylla jätteverlden: 
fa blott vissheten derom kan förklara hanbetf 
löfte. Att de, som gissade, att Thok vat 
Zjoke, hafva här, såsom ofta, tagit felt. St 
klart; ty om det också var han, sä vaf 
lian der icke sig; s^elF, utan tittrycket af aU 
la Jättar, emedan de alla nödvändigt må- 
ste el^dUs att se det enda villkor, hvarnn* 
der Valhall kunde falla, uppfyldt. 

Det år klart, att Hel behandlade Åsar- 
ne med det diupasle föral.t : dock, kunde dé 
väl vänta annat af en triumpherande. fiende 
nnder deras ifriga bemödande att bö;a de 
oböjliga Nornorna, att förmå dem att skrå- 



en ny Gud i Hermod, flftrfore att den prbiai- 
tka Edda kallar honom Baldiirt broder. Han 
är liktom' Skirner Shäldens akapalie, oéb livad- 
dermed manas, att han var Odint ton, se vi' af 
Hyndias saog, der han slSr vifd sidan af Sig- 
mund. 
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pa ut d6 ^ittpt iTigriifda Bunor och förné'^ 
ka «ig sjelfva ? '*) ' 

Qvad Rimthits^arne skulle beställa vid 
BM^ura begrafoing, är ej lätt. att säga, ty 
de kunde endast vara glade der, och' tal 
väl Thor en «ädan glädje ? Dock/ var hans 
aritt för 'svag att sirjuta ^ringhorne frän 
Jan4» så hade den väl e] helier. kraft ätt 
svänga 'Mjolner^ och han masie nöja sig 
xned att till tidsfö^drif sparka^ dvergat i ' 
elden.**) 

Vill man anse desRa^imthussar för do* 
sananjie, hos hvitka Alfader så träffande sä«. 
ges hafva, varit före verldens sl^apelse, sä^ 
fintier man deri åtminstone en siao^s con- 
sequens* ***) \. \ 

Då vi lemna denna höga ståndpunkt, 
beder Jag, att liian yillé se bör£ ifrån iall 
senare dikt och «kåd4 deii i sin egentlige 

*) Anmärka, ofv er .Öhlenicb lägers Baldur 2 IVIinér- 

va Kr Dec. 1807. * ' / ' . 

• - - ■ ■' v . 

**) Liiksom det •fver allt synes, kum geplalig?u Öh«. 
lenicblager har V^tat koiiima den prosaislia £didas 
fattigdom till "h^ielp, si förtjetiar det bcksi tiår 
att eTrnras, huru Skalden, dahanåäget: att jor* , 
~ den ei yille ieaina Baldurs lik, motiverar hea^e* 
aceaen, sS att det anstöteliga faller, bbrc. 

***) Skal^p förde utan ^tvlfvef Himthussarne till 
Baldufs bégrafning, för att pS sin låga sttnd* 
jtijikt uttryoksi kura älskad Baldur vsr« 
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$torli6t hon Vola, pS fpnt föntf s Friggaa 
•ing ; 

SjelF förr Villad förglömm» 
5*ngg* förtviflaua qynl, 
• . Sjelf i hopplös $qrg den 

• ' ^ Hopplöst fiörjande; 

Hopplös, hal tjr förevigt 
^ Snidar är dödt 

. På först förstas,^ hvad spm är Sonu 
pinra, Svartalfjernas ohor^ sOm låter Rag^ 
narök följa 'omedelbart pa Baldurs död, 

Sft^rVöluspa master I^obe h^^ bindas; 
waen de sednareSkal^eroe låta hans oger^ 
jiine . ännu en- tid vara okända för att fi 
tilifällef till en framstaiiliiing.. af Gudarnes 
försvagande» Det är ej nog, att Hödur* drä« 
pes, men Tyr förlorar armen oqh Fre| sVär* 
det. Grufdden tiU denna dikt är ganska 
rigtigf rHtt Asarn^ nämligen ej kuiinä ö/« 
Vervinnas mtaa att. sjfslfye försvaga «)gt 

A I 

F9tiir.i$uIfT9,P$ fänjg&lande, 

At% Fenris är hnnden och slipper lös 
i Kagnarök, ar allt hvad Yöluspa $äger os9« 
Vi vete, Mt de sednare Skalderna gjorda 
ILioke till hans fader och i företalet till Aegis 
l^reclca berätbs, att >iån bét Jhaiiden af Tyit 
di han var bunden^ >r 
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Sen. prosaiska £dj[a berittar clet,tttFöi> 

ligt såluada; på Loke med Angurboda hav 

de födi; 4^ t;i:epnci odj^jt^n Fipris, Ormeu 

och Hel/ och Gudarne geoom , {rpådomarn^ 

visste^, att; de»sa bara akuller gö9a ^em $toc 

skada, . l^ät ; Odin bemtn dem.tiU^ig. fyåu 

}ötTinlieiii,^der da uppföddes, Ormen ka^ 

$rad6 han i Hafvet *), och så stor är han„ 

alt. bra ligger mjdc i haftiret kring alU 

Jäuder. oqbr b|t0r aig i stferten* Hel ka^ tadq 

han i Niflbeiro, men yifven (f enris) upp* 

födde han hos atg, och endast Tyr hade 

mod att gifva hopomv mat. Da Åsarna fåi' 

go honojn vejca, frukt^dei de myokét_9cl| 

gjorde ett starkt band (Läding) fcir att-fang* 

sia hqnori:), men han aönde^rsfet det med 

lätthets De gjorde ett starkare (Djrome), 

h^arnned det gick på samma^ätt, Oå san^ 

des Skirner titl^vergar i Srartalfhem* som 

gjorde det starka, silkesmjuka bandet Glefp^ 

ne? ■" 

Af kaitstegens dån. 
v^ :[ Och af qyinnornas skägg, 
Af bergens rötteri 
^ Af fiskarnes ande, 

' Och foglarnes spott, 

DerfÖre fattas dessa ting åiinu i iiatu« 
rs]t< Petta band ville Fen^is ej försöka» om 



-^ 



*) I ProPtwot Nyenips Edda 8tåv^(<, 41) g«Dom 
a^siH^ifnlng, att dét var X4ok<9, som giorde dalta. 
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han e) såsom borgen fick en aF Gadärnei 
händer .i sin mun. De dröjde: Dä fram* ^ 
räckte Tyr sin högra hand och förlorade den^* 
(då Gudarna ej ville lösa den fängslades EtC 
svärd sattes, i hans käft, sa att han c^déki 
kan tjuta och fraggas. 'Mörda bonoiri ti? 
gade Gudarne ej, för att icl^e smitta siäi 
heliga ställen *). ^ V J ' 1 

I denna dikt är intet, som, strider ipot \ 
ideen; ty efter Baldurs död är Fenris fi^r--^ 
lig för Åsar ne och måste bindas. Gudatljj^ ': 
vågade väl ej besmitta sina heliga stalléil - 
med bl6d ; men det var af en annan or- 
sak de e) dräpte Fenris, emedan åe ej fSr* 
mådde. Endast den tyste Vidar förmådd» 
det, men han kan ej träda fram förf Hå « 
efter Odins död. 

« 
*} Nyerups Edda 40.45. Att Tyr är sednare Skal»- 
ders foster, bar jag fSrut erinrat. Hqo ar .bioC|- 
-uttryck9t af dea hraft^n medfödda driatigher- 
ten, som Skalden gjorde till en egen p»rson» 
ds ban ville bruka den enftam. För att beteclc- 
na, att det ei var en ny Gud, kallade ban hon> 
om 'Tyr, bvilket af Odins och Älfaders till- 
namn; Fimbultyr, Hroglatyr m. m., man ser helt 
enkelt bafva bemärkt Gud. Derat de talesätt? 
han är dristig som Tyr och vis som Tyr, hVil* 
l(a man sedan sökte förklara genom den orim* 
ligbeten, att tillSgga en Gud, som bette Tyr; 
bSde visdom och dristigbet. Härigenom neliaf 
dock pS intet sätt, alt Tyi i £^edDare tider dyc« 
hades som en serskild Gud. . 
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Fvejs olyckliga v karlek. 



Änziu en förlust förestod Gudar^el 
Nornorna ville, att V§ncn^ !fj^©i» som^l^ad© 
blifrit delaktig af Asastyrkan, akulla förlo- 
. lä deii génoxn. förlasten äf sitt svärd 5 men 
aii^den kraiFt, Gudarne mista före^RägnaröJr/ 
»å&te de sjelfve liksom frivilligt bortkasta.' 
De. dräpte sjélfvA Hödur: Tyr räckte sjelf 
sin arm i Fenris gap^ och huru Frej sjelf 
bor tgif ver sitt svärd, lata vi af Poemet ' 



Sfcirners resa. 
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Frej har satt sig på Hlidskjalf (Odin* 
högsäte)^ liar sett den fagra Gerda, ofch 
kärleks eld' lågar högt i hans bröst. Mörk 
och sluten döljer han den der, sittande i 
låtiga^ saltar/ till dess Skirner tillbjuder hqn* 
em att hemta Gerda, om han vill gifva 
honom. sitt svärd* - Med ^etta, med Dr^up- 
ner och ellofva guldäpien rider Skirper 
till Jötutihem pa Frejs häst» vill kppa Ger* 
da Aied guldet, men. mäster förmå h^nne 
genom åe förskräckligaste hotelser och hår« 
da konster att Ibf va Frei karlek*). 

*) Den prosaiska Eäda, hv ars . författare har kSnt 
skaMestygketsitMtliainer ]b.arna«d, und'an tagande 
^att Fr/eif V^tlek skall vara ett t träff detfore, ^tt 
"han satte sig j^ä HUd^ilialf. Sättet, kvarplt' 
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Frejs kärlek.. 

i • 

Af Qiiida Vanet leååé 
. ftitt ursprung gode Frej^ 

Ocb Asakraftens Ham^md' 
. lS»'y Vanéna h jer ta tvangi 

Der 4tltnrAd6 en langtatli 
. Der hviskade en tqst t 
Bryt sönder gyllne hoJÉiii 
Och 3ök ea dtöfra fröjd*. 
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Belt mAtt Våt guldeté låga» 
För stark vat Bråges såtig^ 
För lå^ var salens hvälfning 
Ooh Alfbema borg för trånga 

''Oå Van t>å Odios säte 
"Uppstiger, tänds en eld, 
"Som störerAsafJi glädje." 
Så gamle spSdott Vat« 

f 

É 

trktk gyllne salar^ skyndar 
Dock Frej, af sorg betryckt, 
Ban steg, och ej han stadnar, 
Förrn högt på HHdskjalfs thron* 

Sfcirnet fick Gerdas Ja^ tiÉmties ei^ Hät i 
Att Fre{ efter denna tiden dödade Bala $ 
jag anser, denne (Gerdas liroder) tedan 
vara mfirdad af Frt1« 
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Hälls blick begätHgt faDKitiauP 
ilen vid4 joird^ då« låiigt den Ittackli 
£)ook iéke hv^ hatt aAknar 
dga fiÄiiA kam 



! 
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Stan dag da hjeltat kämpå^ 
Af ftöjd hans hjerta slog& 
IJ^ock kutidd han ej danip^ 

^Den leldj btöstet bratiiié 

.- \ 

At Aickati Ug omfamnad 
£n hjelte Uti salig frö|d ; 
på Söodérsletff af -tronad 
HaAs v^emodsfalla bröst:» 

Firatt Midgård -emot Nordett 
Hans ciga vändetr "sig* 
Der fann han utan mbdå 

Bvad e] pS jorden fatknsi 

,' ■ . .. ■.■• .. • : ■ 

liik ro66fi^ Jom förvildad 
, fil and tistlar skjuter upp; 
Sin prfakt öchf Inkt förspiller^ 
Osedd af blommans vänt 

Så m^ilati grymtnu Thtissår 
Det skönaste upprann^ 
Tf trej bland JätteqvinaOY 
Den sköna Gerda fana» 



> s 



Ku, biet hans iimärta dampad^ 
Ku stifiiad blef han* nöd^ 
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Och rösten i hans hjerta 
Pin saknad' mer éj ljöd. 

iDå flydde slöna qvinnan 
Bland Nordens dimmor bort,. 
Och ned från Hlidskja|fs säte 
Bekymrad Guden steg. 

.i 

Meti VIS som andre Vanen 
Sin gerning han då ser 
Och sorgbetungad atiar 
De höga Nornors doiBf 

Bort till de gyllne »alar. 
Han gick och satte sig. 
Ej tungan kan uttala 
Dem smärta, som han led. 

I dagar och i nätter 
Han mätte bredan flod. 
Som evigt skiljer Jättar 
Från milda Asats stam."^) 
« * ■ ■ 

Han' Urdas kalla skådar 
Och Åsars företag. 
Da de uppfylla villa 
Den djupa, strida flod.**) 



*) Flodea Iftiugi som aidrig fryser, är det botte 
lösa svA]g, som åtskiljer Asarne och Jättarnc 
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) Vid lätt«friden. 
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Och LatL{6i$ son han finner ^ \. 
I Aitgurbodas Famn.f _ . ,,., 

JDa fasansfull han ryser / . / 

Vid Jornitinga^ndBrs namn« 



/ •«» 



3Dock kärlf^kén betvingar 
SjeU Vaners högå ätt, 
Alsmfgtig den intfänger 
I sjelfva himmelen.^ 

Dess vingar Gufl en lyfta, 
Han blott' sin sälihet ser ; 
Men öfver fromma lappar 
Ej tränger . iråm ett Ijudj 

Ty ogem a han/ f öl j-er 
"Den srarka kärleken. 
Och föir sig sjelf han döljer 
Uvad blott hans' hjerta vet» 

NjVrdQr Och Skada, 
Sörianäe ?e 
Guden si^ sStta 
Tyst uti saln. 
Skir ner de bådo^ , 
För honom ga. 
Önskade ireta : 
r Hvi hån i Salén 
Satt afi bedröfv^ad, 
Hyarför.han gjord# 
Dårskaps den viae 
Sörjande vänn^eA? 
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Keste- sig Skiriiét 
Nödigt att gå/ • 
Fruktade vrede, 
Strafltaiide^ord» ' 

Då han den vise 
Guden vilt frågis : ' 
Hvi hall bedrötvad 

Dårskap éå gjorde I' ^. 

, ' ■ ■' • ' • 

Skirner« 

Hit gick tnin väg, 
Föl- att dig fråga: 
Hvarför da sörjii ? 
Säg mig det Fre) I 

rej. , 

kämpe, du unga ! 

Hyi frågar du mig ? y . 
Min smärtå^ den tunga 
£) fattas af ;*dig4 ^ 

Se, solen uppfinner 
fa stråiajT éä mild; 
Min sorg ej försvinner^ _ 
pen storxhår så vild. 
på solen h var morgoii 
Framträder så itög» 
Så h vilar dock sorgen 

1 l^jertat, så tung. . 
Förgäf vjés jag ' tr^iigtar^ 
Förgäfves jag längtar 

Mot sailhetens måL 
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Blott iliet|Ri«kor gåfi^Oå 
Onsköingi^rs Jotti. . ; 
Sä' yiile . Åem^ Öåitk - - : 

!rill böiiér 6oh g^rhittg) 
Att Uiåiet upptiå^ I .. 
Meii iios^^e^irikå : 

/Cjadar (&i . sdgå 
, Ötiskdiiigar tipp* . 

VeriaÄråe följ A ; .. 

Vill Jans bolft» 

1 Jotuiilieiii sågf 

j&mg ärttiat^tie Ug; . 

Méi? ^y^t^ idodk* tåmmi 
Och df tf^n»ed gtåi)^ 
I luftéii, likt dtjerHa^^ 
Giiigo f »?% ;i :4^n9é 

£{ «$|: j«g, .om^ t(a);^iUt^ 
Om ögat' d«t var* .. r 

Sä å)apt i mU% faj^fti 
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• Då karleketi9 blomma 
I ungdomeoi vår. 
Framskjuter och ttiiveSf 
Den doftande 8tår. 
Hon älskar att bygga 
I lundarnea skugga* 
Men blossai^ ändock. 
Ty daggdroppar läska 
Med kylande vataka 
Pess glödande blod* 

Ack alt Jag blef Van med Asarne^ kraft I 
I djupare jord och af starkare saft 
Uppvexte ett träd ' i mitt älskande hjertai 

E) dagg^ som i dalar 
v Nedfaller, kan svala 
Det lågandet blad. 
Et knoppar utbryta» 
Ej blommor, framskjuta; 
. Ty Asa» ej tala, 
Jag' famnar 4en stråle, 
Som, tände min eld. 

Skirnet. 

Gif dtt mig hUstefi, 
Som, lik eH flammande 
Låga, kan fara 
.Fram genom mörkreti 
Fram genom avarta 
Giftiga Sfigor« / 
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Svjirdet soiii blottai; 
Sjelf sig v^Qt Jättar, 
Dä viU jagreia. 
Bringa dig Gerda,. , 
Lindra din smärtflf ^ 
Eller ock gif\'a 
För dig toitt Uf. 

Det fivMtdet^pplifi^af 
Af Afiarne^ Icraftt 
Derför det sig 'blottar 
Mot Jättar sä raskt, 
I tidernas' början ' 

TMig Odin det gi^f, ^ ' 
Och styrkan up p véxtm 
I onigjordad ländv 

Men dä det sig blottar 
I fremmande hand, 
För evigt f örlora* - i 
Den meddelda kraEt» ' 
Så ISrornorna. ville^ * 
6å apadoipezi v^r» 



/. , * 
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^ ^ Skirner* * 

P^t Odin föybjuda ! 
Men blott med ditt fvifrd 
Ifag dri^r «tt far« 
Till Jättantj» lahd, 
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Samladéa Ånt- 
A\U "ph tinget» 
Kommo Asyi^iQt' 
AIU till rådslag* 
Syntes åem lyokan 
^vigta och vika, 
IMypket da fruktad* 
l^oriiQriias dam. 

Mycket blef taladt pii 
Asarnes st^mtna ; 
Orden sS hårda 
Fjidk då den vjso 
Älskade Frein 
Han som på HItdskjaU 
Uppsteg förvägeoi 
Vågade älska 

Jotames möt 

Sett han på aténep, 
Tigande satt han» 
Tyst Qch hedröf^ad| 
KS^ekens roF^ 
$lgo det Gudarne, 
Mägtige, rike^, 
yjs$tq qj ^åd, 

Frejas gyllene 
Tårat nedruiinot 
AMrig bland Jättav 
fallq deija tårar. 



* • 
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foilo och nmälio 
Hjertat i ino6Q3 / 
Älskancl^ barm. 

ITpp stod då Odin, 
Yiaasi; bland A^ar^ 
Gudarne lyssna, 
Härfader tälta ; 
Kfip du för Dröpner 
<^erda^ 4exi fagra ' 
plyckana mö; 
Sv&rdet ej vike 
B^rt från ditt länd. 
^ Väl vet du Norilora 
Dotande åötti^ 

'• .Frej, 

, <;till SkiTner), 

Äid du på ^ !iä$teiif 
' Köp du för' Prupher 

Crerd^ den fagra 
Älskade lÄönl . 
Svärdet e) yiké 
Bort från inin l^ad» 
Väl vet dl! - NoTDov^ 
Hotande dbm^ 

Ondt ¥r att.taga 
Hväd ej bör gifvast 



< ■ • 
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Fruictar jag NoiHömas 
Hotande dom. 
Dock utaiL svärdet 
Ej vill jag resa 
Fram meUan Jättar* 

Med nedsänkta ögon^ 
Mot formen stod Frej.' 
jSan grubblade, ryste^ 
Och vacklade än» 
Såg hotande faran 
Och lemnade från sig 
Dock svärclet det dyra, 
Och suckande sade : 
Du svärdet må dölja^ 
Du blötte det ej, 
Men ej må dig foIja 
3pltt krossande Ne}* 



. Skirner. 

(till bSst€iD> 

Mörkt, är ute. 
Tid är att fara 
Öfver ljung, öfver f|åll, 
^ Öfver Thursernas land. 
Bägge hemkomma vi. 
Eller oss ' båda 
Tager^den mägtige Jätten. 
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Jötunhem. 

» . , ■ ■••_«•■ ♦ • . 

Gerda 

' (sjjänger i fcamntiareQ)* 

é ,1 • 

Én lä^igun mig' drifver; 
Jag kätiner, den ej ; 
Mejf> bviid niig omgifvw^ 
Uppfyller, deu ej. 

Jag längtar. 

Jag trängtar 

Så underligt. \ 

• ,■ - 

. • • .1 A 

Jag blickar pä . väonet, 
- Pä Jättarné hän; 
;Men icke jag känner' v 
. Älig fijpli der igeöl 

, Jag tyseY, _ . ^ 
Då fryser 
, "Mitt uiiga blod^ ^ 



7S 
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Mitt öga vill ila 
Till jorden sä lätt, , 

Det lyster at^ hvila ~ • 

?å Asarnes- ätft. 'c ■■ 

Det rena. 

Det lena 

Der vinkar mfg. / 

Sljock svaghet utbr^dec 
Sig öfv^r Freja ätt/ -1 *. '" - 

Han Åsar tillbeder, ^ , 

Och-Jäuarnea ätt 
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Han frubtar^ 
m flyktar ' 

frän jorden min blick, 

Förenadt. jag s|g, 
3å gerna mitt öga 
ViU «e deruppi. 

Jag trängtar/ 

Jag längtar ^ 

Så innerligt, 

Per styrkan bekronek 

Af gudomens glans. 

Och hjertat förskönas 

Af dygdernas kran^',| 
Det 8vag(| 
Måst difagsi ^ 

för kraften bort^ 

JMen häftigt oss Jättar 

ISmot det stod, 

P^i färgar och tvättar 

Sin krans «i vårt blod^ 
Fraktan mig drifvit, 
Sorgen mig gifvit 
Min hrodersL fall. 

En längtan mig drifver,^ 
Jag känner den e) ; 
Men h vad mi? omgifver, 
-Uppfyjleip^ deq ej^ 






/ 
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1 • 

Jag langfar, 

Jag trangtar ' ' y 

t 

HögagM»r| 

Hörde ^käUan, 
Högt i sKy, 
Gyoiers gdliriat 
'Atga himdar. 
De 8 om vakt^ 
(Jårdf i^a f OrK 

•'i 

(till herilpJ») 
Säg da mig» liWda 

Pit. som pä htfgea 

$utcr att vakta 

Vägarne väl, 

Hvar skdli jag finna 

Yäna^te mo, 

9ch mellan iiundfl^r 

Till be©ii<^ ga? 

. A- ■ ^ ' ' ' 

VlssLt har din Fylgja 

Dig ofvergett, 
Efter du längtar 
Så §ftei: 4öd9n< 



75 



f / 



* \ 



1 



76 



• ■ 



/ 



9 



\ 



'; ' ' ' 



AMrig d^ unvias 
Tala qied Gyxlierf .' . ' 
SoUct/ira caö, 

Skirner* 

Mildare öde ' 

Tror jag mig hafra; 
Dock är att do jag 
.Städse beredd. 
En blott var dagen^ 
Dä mig bestämdes 
Hela mitt liF. 
Nidingen bäfvar. 
Kan dock ej ändra 
Nornamas dpm« 

Gerda. 

(till tia tSroa). / 

Hvad ar det bullrande ropf 
Som höres och skallar f 
Å^ det val menniskorop ? 
Ej är det ^menniskorop. 
Gymer sig, uppbyggde gärdar 
Af fitenar ifasta och hårda; 
Dundrande ljudet dem Mht 
Få darrande jord* 

' Tärnan. 

Häst ser j^g ståbda» 
Underligt 



\ 
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Mahnin ; bans Ii bf^ 
Stampar mot jordeHi 
Skakar s%x gai^d* 
Man ser jag stånda/ . . 
Väpöaä ^qd svärdet, 
^rAiarnd idyrar 
Skimra på: gördeln, 
Rundt om h4A$ länder* 
Bländande strålar 
fålla från fäatet^ 
D>la, och famna .. 

Slenarnes glans* 

». . ... 

^ (rerda» 

Hjertat ^r *8orgf ulft, / '■' 
^nåndé qval. 
Bed honom komma 
Dock i vår- shK 
Béd • hönoni dridka / 
Klaraste mjodk / 



(Efisahi) 



*, 



Det imUda« det hög* 
För^nadt jag såg. ' 

Så igema mi^ öga 
Vill se derxtppå, 
• Men liåftigt oi|a Jättar 
Emot det s^tpd» 
p^et färgai^ och tyätt|t ' 
Sifl kr(i»8. i vårt .bJiodL 
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Fruktan mig drifvit^ 
Sorgen mig gifvit 
Min bt oders fallé 

Så skimradie mahnéil 

]?å flygande hästé 

Sä 5tråUde iLästet 

få blixtrande^ njtåfL 

Åck väl kan jag anäi. 

Min broders mägtige banémati' 

Bar kommin i saln* 

y 

(Till Shuner)- 

Ar du af Åsar ? 
Är du af Alfer ^ 
År du af tnilda 
fintliga Vaneri 

Hvi kotn du en så til 
Hit g^nom mörkretft ' 
Hit g^nom elden ? 
Kom du ätt skåda 
(Glimrande «al ? 

Skirner* . 

tcke af Asar« 
Icke af Alf ert 
tcke åf milda 
Fintliga Vanér, 
Kottt jag dock ensam 
Fnm iéDiöia tiiörkM^ 
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< tej fot att skåda 
GHmraiide saL 

I 
v ' ' 

Äpleiia elloivä 
liiga af guld, ' ^. 
Dem vill jar^Wé» 
Gerda ! dig gifva* ; 
Plikt för din brodef» 
fred 6SS att köpa» 
Onft du vill sägay 
Frej ar deti enda» 
Älskad af dig. 

I ^ »- 

Äplena ellofva 
Aldrig mig bja^e^ 
Mån för miti gltttst 1 % 
" Medan vi lefra, 
E) vill jag vidtas 
Samman med Frej* 

* ■ ■ 

Skhnei?. 

,,.,♦■ 

Ring J9g clig gifv^er, 
' Bing soitt med ödina 
Baldur uppbrändes. 
Hwd äf/soöi Draupnei*, 
Lågande, ftiigtbart? 
.Kidgarda åtta, ^ 
Barnen sam fadröti/^* 
Frän den Deddroppa hvair 



t . 



So 



Ntpndte natt. . 
Skådar du gUoft^iii t . 
Fattar du saken, 
Klokaste mö? 

Gerda. 

Undrande skådatt jag^ 
Galdmalmens Konung» # 
Härfaders amycke. 
Baldurs tnedfölje, ; 
Dyergarnes konst. 
Jättar xnig föd4e9 
£j vill« jag röra 
Gudarnes ring, \ 
Bala är faHen,, 
Ej skall mig lacka 
Gudarnes ring. 
/.. Dölj den i barmen, 
Drdg till det höga 
Asgård. £j tåla 
Jättarna^ ögon 
Gudomens stråjlar* 
> Aldrig mig fattas 
Guld eller ringar. 
Nog har mii^ fader, 
Nog har ock jag. * 

Skirner. 

Nomoras domar 
\ Undvikas. ^iv ' 
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Ser da 3å> mö, 

Snért skal! dö dö^ - x *' 
Huggw ifg WpJ* ^ : ' ^' 
liafvudlét^-iedr * ' '^^J • 
tÖTt dtt ef hifvut ' *^^ * 
Kärlek *iff^Fi:e| 







QT-^' 



Väl bliXtsffg^Hii gtyrtt'^^ 

*Med (mkUir/^iA »jSIil I 
Méd Gymer du strtdi?^ 

%j£v mär^t åk 4>id^ fT 
Ty strid/iär haft)^*4«iä^i 

' ^ - -•••'- .. ,r I *. j *. *,,;; 

Bmidige Bt>éa.*^täogéIi)v rf 
la^ har i iumdett: ?, 
Ku, för d[e8i siyskiL 



^ -f ■ ■<". 



/ 



Till #erd'a. '^ ^ 

(med bipttadt j^värä) ' 
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Dtb o^ d^ M^ir 

Filla yisst; bdggd 5 
Snart ja^g det badat 
i edert blö^i ^ 



^ v ___ 



! ^ A. 
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Och 84 dit» axå^. 7 ^ 

/ lasltotM, jigfållfi:,. 
Se här är miwti bröst. : ; 

■ * ■ , 

A;JiÉj;ar'Sl Hngar' r v; 
Ät det mig. g^i^et^ 

Dar upjiå liög^^ . 

D0r- «kall du s^tä*. i vX 
Doldt ät föt Ögat ^ 

.. Jord dtt>j »kådat^ 
DÄgeii ybUt iBt&fct r ^ 



/ • 
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Oråiarne h^mla, 
Bacirarne sorla. 

'^unga af gift. 
Ormarne. féda 
Skall man bereda 
För dig all irtat* 

. Giftböljor rulla^ 
Väl kan du still a 

.Törsten i dem. 

- -• s. 

'Valnaoer dofta» 
Böfvatide luften 
Söfver dig in. 
Ej kin /du söfva» 
Tjutet i akégen 
JBujDgrige ^if. 
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Med tunga^ 

Och lönga > 

Ej länge jag suger 

Det mördande gift j 

Ty giftet fdrtärér 

Och krassar öiin lunga. 

JTag bleknar 

Och dignar; . ; ' 

De Gudar aå [vredft 
Mig ej skola rama. 

■ ■ • ^ • ' ' . , - 

Skirner, 

yisét skall da blekna. 
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Gaclarne vredi^ 
!pig skola rama« 

Brännande vindar ' 
Su^a» d^, svinner 
Fargéni fråii kind. 
Ångest pch tom^et^ 
Smärtande längtan 
Skair uti fängfrlet 
Plåga; din själ. 

Vt skaljt du gånga^ 
, ^ ^^pöjkelser lik. 

"^ Studsande/ ridde. 

Stirra på dig 
Jättarnes sonar. 
/ Då du i sat 

,Yi8sni>at inträder, 
\ Tärd ataf qval. 

Ut skfiU du gånga, 
riungain skall fåi^ga 
Ken are luft. 
Stor är då ncSden» 
JLifvet och dödeii . 
Hår dt skola kämpa* 
Aldrig skall död 
Kärligt neddän;ipsl 
Oändlig nöd» 



Gerda. 

Ack, Nori^or i förbarma 
Kr Sfver mig ayijwi^ 



1 • v 



/ 
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l*y Stor är miiK nSd. • ' 

. O. vi»8t. må jag bringas '^ . 

^, • Till; fruktan f ja^ tvipg9$ 

Af mera än död, ;, 1 

• ■ ^ - ( ' ' • 'ii' 

'"Skirner. / ^ 

. . *v • ' - ' • ■ -. ' 

Ffir att eder tvingat - 
^ Ginjgo Nornor ur sjö» ^ 

De akta helt ringa, ^ 3 

Öm Jättarnés mö 
X /Än suckar; dem Iröra ^ ^M 

.Éj suckar, de hör^ > . ^ 

Ej 4öiier firått tJrgelmtrii Stt. 

Gerda. ' 

• ■ . , ■ . • 1* ..'■■■ ' ,_ ' • ' 
DoMDk Étapade Baldur '- 
I ungdomens ^ålder i 
. Till Jätfttirnés fröjd. -^ 
Tisst A$ar ej glömma» - , 
Att Nom^otna kufva ■ ^ , .. ^ 
, Pfh prålande kraft» 
Du hotar, mto magtat " 
Dock viift ic;ke mer. * , \ '■ 

Ån icke jag aktar ^ 
Den ^Qrålande Frej.; ^ 



\ 



äkirher. 



1*. 

X 



Tilt gröiiUSd^tt skog«|r, 
till bogen jag-g^okp^ 



8G 



*• 
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Hämnd^taFveii att slcärsj . 
.H^mndsUfveii jag-sl^ar* 

i ' - 

Vred ar dig Qdin^ 
Thor är dig ryred. 
Fre) dig skall hata, 
-Då dig hat träifat 

Asarnaa Trtde*^ 

« • - 

Hören det, ^sar och 
Asarnes söner ! 
Hör^p det Jättar ! 
Hören: Ilriai^hass^, 
Har' jag fSybanq^jr 
Trotsiga Mön ! 
Hur' ja^ (^amksillar 
Qväfvande smärta» 
Skrä^nk, att^örkvossA 
Trotsiga iftöii ! .. 
Hur* jag befaUiW 
Sny.diga orma r» 
Sy ept^; kring sjou^v 
Ljrs^apde imdiftn,. 
Twokai. /eji kBo^a» 
Hjeviat hos dig! ' . 

Ser dtt? MedVhvaisa; . 
Heliga udden 
IVistar jag junftr; * 
Djupt uti står," 













-*TN[iu|« jag; 4ig ^Ss^t» .... 
y Des» drag Jir« fre ; 
'raftlösheV, dårskap, 

"^^ \samt Jjfiglfi • 

..'^. ♦ dig skin famns, ' 









^^. risfade," r 

Tx risiaue, , 






tyerda. 



as. 



^ • » T- 

Ej ttier^jå^Uröjér, 
Tt' ack 4ag käqnet i ^ 
D^ jruWöfé magu '"" J^ 
Som eld |ag brinn«r|. 
Och glit föirtärér / ,* 

Mitt kramdH' ^rösc. 






O ! ftnart: utskrapa 
De ruTie#l:äf>^ry ^ 
^om, djupt du 8k4r< 
Den tung4 .amttraii 
^itt atiutf hférta ' 
SkffU Icrqsaa $0art« 



» •< t 






Som jag iäUw,|i8tS.cl«i,.,i{ 



■fiff 



■■< " -^ ' 
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kffifl.' 




Om 'åti M Sdtjer 
SioKkeC till Fi:^]«v 



/ ►'«<-, 



Oferda." * 



1 A ^ 






Sttt ml pä^ bankett» 
T«g 0ttiot kdlkeh; ^ ' ' 
tnll af det gtmla injtid* 
Aldi^g jäg tänkte^ att ' 
Ja^g'' sVuTle Vanérs 
Ätt unny gödt ; ^ 
Mea mot - 3e , njf ft|[ti^e * '. 
A^ar forgaf «^és» ack ; 
^tirid^r ea mö. 



ib 



- ^ ..■'■,, . : . ' ■ 

Hém vill jag TiHa^ 
Först vjtll fag Vet^' 
^tällat och. stufi^en» 
Då du vill unija 
Kjards »oikglääjeiu ' 



G ex da. 



./' 






Barrr h<|tert 

(Som bagg^ jiri yataX 

tyaande, kylige lun4- 
Kto lall 8Jaake 
Solan i haf ft ^^ 
per vill då G^rda^ 
bnW» i iiateen, -' 
JKjor4a aon glä^éii* 



7. ' K / v 
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Mahnin; faans hor 
. fita,inpar mot jordeHi 
Skakar vår gård* 
Man ser Jag stånda^ , 
Väpnad "uied svärdet, 
Sr<iiarnc^_ .dyra 
Skimra på jgördeln, 
' Randt: oqi hans ländor* 
Bländande strålar 
.falla från fästet» 
D^la och famna .. 
Stenarnes glans* 

' Gerda. 

HJertat fir sorgfulft,/ 

^Anänäe qVal. 

Bed honörn komma 

Dock i vår- staK 

Béd honom dricka . ; 

Klaraste mjedw 



1 ■ , 

(Eiisaro);. 

• 

Det tnildai det höga 
Förfnadt jag säg* ^ ^ 
Sä Igerna mitt öga 
Vill se derxippä» 
Men liäftigt.o^ Jättar 
Emot det s^tpd* ^ 
Djet ^färgar och tvätt^ * 
Sii) ktfiiis. t vårt bjioé* 



\ 
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Med Ilngtanjd^ köper' \ 
Den älskade tbö 3 ~ 
Mep när jag: d^ sluter 
Mig tätt till min U19, 
' Då stiger ©nhist 

I miti; l)rninandé bro8t. 
Som kraftw e> ftifver. 
Jag säU Wig^ förlorar 
I aningars fröjd, 

iDen nionde natten. 

Gerda Gjunger). 

• • - 

Nu stiernorna blinka 
I luften sa täckt. 
Och rosorna vinka 
Med dart^nde fläkt 
Jag gångar tili lunden, i ,(^^ällen« 

Dig döden hai: tecknat 
I ålderns \^är, ' 

O -B^la ! Du bleknatt 
Tilgif mig, jag går 
Till kärlej^ens lund iiti qviällen. ^ 

Jag stred mot mitt hjeria^- 
Mot svärd och^ mot gtilli 
Jag stred emot smärta, 
Men kalken LJef full 
I>g gångar tiU lunden i qvjillen. 



'». 



r 



.\ 



« '^ 



\ '^ $å kom aä a.u blMÄ 
sOch ahkadé Gud, 
Ej iner vill^jtg stdaa \ 
• Jag gåiigdr w>ttt t^rud 

Till kärlekena ; lundr uti ' ^r äll«iu 






^* 



Det dundrar. Bit ilar ' 
'IP.en älskade- Gud. 
I lunden ten Jhvilar 
Med^ längtan hs^nä brud^ 
på doftande blommox i qväUen, 



• -t" 
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/^ 
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. " » / - • 

Här är lund j ^ 
Hvar/är hon, 
Som jag söicer så snart 
I dan töckniga n^tt ? 

Der i lun^ 

Hvilar bon^ * / 

Som j:ag solote Ka snart 

,2 den vänliga inatt. 



'Be*n har knoppars mitt träd 5 
>Na ^et blomstrar i lä 

Af den väldiga ek* 
\ På min arm, 

Vid min barm, 

Ilon nu : hviW, aå sött. 

Och )ag hvilar så sött 

I den öppnade famn. 



/ 



9% 
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En fqgel på q vi st, 

« ' ' '■ ' 

\ 

Tid^Tt>a lid.a, 
,rS9ärt skoU vMuspals 
Sön^r framrida. 
Vet dä 4fea svage, 
H^armed bun vill strida^ 



'■■v Annan fågel. 

Sitt 8 värd och. sin styrka 
För tarnaé han ga( 
Så gxäfva i mörkret 
Sig gudar eu graf* 



Il o k 6) (£ Jätteskepnad). 

Slut, ; Fenris^ du skådar 
Pji fängelsets band; 
Men frihet bebådar 
Min koostiga hand* 
Bie^n rörérnied styrka( 
Sig Ormen i haf. 
Så grof jag i m^örkret 
För Åsar en ^raf« 



« 
.1 



•Thors Resa till Utgårdalote- 

-.•■■' ' ■* 

Denna dibt, som Kär ^ fatt sin plats^ 
nämnefi ej i de gamlä' sångerna och låter 
6) väl^ förena sig med deoi* I de nyare 
..eångerna är den känd och i det hela 
långt^ mera sinnrik, än hvad man annars 
finner i den prosaiska £dda. Blott de yt- « 
tersta gräiislinierna vill jag här uppdraga, 
då det hela bör efterläsas hos Öhlenschla- 
ger,der det återfått sin poetiska drägt ooh 
gifvit Skalden anledning att tolka många . 
af sina sköna syner i Nordens Gtidaverld '^)« 
Thor reser till Utgårdaloke (som egen- 
• teligen synes vara trollens . Konubg) och 
anländer dit efter många utståndna besvär- ' 
ligheter och ledsaniheter. Loke är med» 
I Utgaräalokes sal frestas Thor anntr mer, 
kan icke tömma dryckeshornet, sjunker pi 
.. knä i<-strid med en qvinna och kan lyfta 
• blott en fot' af den svarta katten. Dock är 
allt detta e) underligt, emedan hornet står 
i hafvet^qvinnan är ålderdomen och katten 
Midgårdsormen. Utgårdaloke säger Thor 
.detta först, då han kommer på hemvägen 
V och förherrligar Thors magt genom den 
försäkran, att han med trolldom hädanef* 
ter visst akall befria sig från sådana ga* 
nen 

v 
' *y Tbors resa till }otu^kem• BerHttelsen i Prof* 

Nyerups Edda, <5o— 74» ,, ; 
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Denna besynnerliga strid mellan i4$a- 
kraft och ti^ollvett, tvänne saker; som Hy' ,. 
hrarandra och icke Jcunna komma i bero* 
ring, utesluter sig sjelf ur 'Åsadramat, der' 
-den skulle vara utan all betydelse '^)» £a 
egen Skald har funnit ett nöje i att sätta 
den blott' starke Thor mellan lutter bläpd- 
verk» der hans kraft blir löjlig» emedan den * 
ej kan ådagaläggas mot ' tonia skuggor. £a* 
dast som etif sådant spel har dikten intar- 
csse **) ' ' 

*) ÖblenschlSger bar söfct att gifva den en sUaiii 
deiigenom att han låter UtgXrdaIoke'einstörtt 
Upsaia tempel och dräpa Uofgudarne. Thoc 
Te«er för att hämna det, men emot Odins till- \ 
^ )a« och derför^ har resan ett sidant slut. ^Ut- 
om' det att acenen härigenom bliCvit försatt 
djupt iii i niennisl(C»lifvetf har Shaldestvcket ', 
mist iKläda aig en betydelse, som' bvarken- det 
eller Gudaläran tål. Dock detta förtjenar ea 
egeo under«ökning« ^ 

^*) Saxo gör UtgSrdaloke till en Gud, aom den 
Danske Konungen Gorm dyrkar, och i ajnled^ 
ning häraf har man gjoo-t honom till en af da 
Gudar, som dyikadf^s före Asarne, men ut. 
trä.ngdes af dem. Huru alldeles förvandt detta 
Sr, synes redan deraf, att han då mSste framtrida ' 
tydeligast i« de gamla sSngerna och försvinna 
eftejr hand; det fÖrhSller sig alldeles, tvärtom. 
Lokasenna och Harbards Sang äro de första* 
tom visa något spir af honom, och andasc haa 
Saxo framträder haa som Gud* 



Ki tteln s h em»tni n g ot^h ^ Th o r é 
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Tiränne Blläeles olikartacle öITcter 'äro 
här .pa ett Äet3eles sätt forehadé, och i 
en' asigt aoni' den härvarande TjSta dq ej^åt? 
skll)1i sig litan att feoAdersiita Skaläest^cket 
'Hy mars Qväde, ja nästan icke utah att 
helt och hållet tttelérnriå det.' 

Skaldeii syoes ha^va föresCäUt sig Asarni» 
ååsom tankande på HSmnd S Gytner, (Bér* 
cl«« Eaäer*)| derFQre' gtt Frej liadb förjo- 
irat iitt syärä : af denna oréak bjuda do 
sig sjeirya^^ill honom.. Gymer ellet A£ger 
är forbitttäjä på 1 Asarné» antingen bloit 
derföre att han är en jätte, eller, i sy n« 
nérKet för de|: dd niordat B^Ia; så vidm 
äéAne ar häh^ icTfi; som ingen ting hitt^ 
drar oss antaga. Då dérföfe Thor befaU 
ler hönbm tillred^ ga^stabud för Åsar ne^ sö- 
ker 'haö håna: deras magt med att begära 
enkittet, hvari öl kan bryggas' åt den) al- 
la. A^arne äro radlöse/ till dess en Viss 

' . ^ • ' _ t , ' "ti. ' * 

*) Jag antagerjr, att Gymér, Gerdas fader. Sr den 

/ aamme Äom AEger, ' som iafven kallat Gymer. 

Om .Sfealdérne Ngjört det samma, Jtan man ej 

nied visshet /säga ^, men dl deraå dihter i :My. 

/ thologien ejäroaf nigon vi^t, tror jag«ixian bör 

• >A>egagnjt daitte AiedeK -att fraiinbriDga eohet. ' 
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Tyr *) säger till Thor, att hans fader Hy- 
xtier har en milsdiup kirtel, och de bägg^ 
fara åstad, för att mad list skaffa sig denai 
vatten varmare. De kommo till Jättens ul 
pch gå hastigt förbi hans moder, ett odjtf 
XQéd niohundrade hufvuden. 

rUn annan guldskinande skön qviniK^ 

Tyr5 modery gar frain och iskänker dl, 

tnjen döljer dem derpå under den stora 

i kitteln, för att afvanda första utbrottet af 

Bymers vrede« 

Sent kom Jätten. Isfjällarne .darrada 
under hans fot, och hans kindskog (skägg) 
var islupen. Då han hörde, att Jättsmas 
fiende var kommen i hans boning och satt 
bakom pel;aren, vände han sig mot den, som 
sprängt JI^Q^^^ splittrade bjelkar, fonder fot 
hans blick. Åtta kittlar sönderslogos; men 
den nionde stora blef hel, och Tyr och Thor 
,utgingo oskadde. Vred såg den gamle 
Jätteqvinnorrias fiende stå på golfvet, och 
en elak aning genomfor honom. Dock lat 
han taga tvanné tjurar och steka vid eldea« 
Thor förtärde ensam de tyänne. 

Hymer sörjde for mat till hasta if« 
ton, och Thor lofvade fånga fisk, om han 
fick bete. Jatteii bad honom sjelf akans 
sig det bland hjorden, och di äfbröt dei 
Starke bägge hornens höga säte på tjuren 

*) Kan ittce vara Guden Tjrr» emedan ban är ei 
Jätteson^ 



Bookarnés hette .('fhot) tt^ééte xxk, m^åjim 
portias fil-ägting^e (tlymer) ach i>ad honom 
ro hafveta lastdjur (bäteo)' längre ut. Hatt 
gjorda det o{(etna^ .jo^^hi drog tireane hva* 
far upp i bat^nf 'irien i. bakstaminmi fästa*^ 
de Thar stlöret Dth aatte oxens liufvud på^ 
en atarH krok^ Han^ jsti^tfi Giidainnft afsky^ 
som omgjordat. |iU4 länder, gapa«)e of vet 
betet^ och den djerfve, 7hor. drog dett 
giftiga ormen upp ^ur « djupetv Med ham-« 
maten slöK hatt 'iiufvudBkkUeii på tTlfveM 

^^ - Hedarno Jjjo^o i ;f 

' Öen gatelf jordett , ; ^ 

. , Sl^aif och skakad^8\ 

iSjötik då Stipt ' 

■DrmeÄ i hafvetv; 



^ymer föågådå^ bm^ Thoir yillo l»åH 
ti valarne till hU^ dier binda baUo } meil 
/förb|turacl ötvét jätten]^ gackeri, tog Gu^t 
iden den Culla båten bc^ 6ar den tietn. 

ÄnnU trotsade Hytner och ^nekade 
Thora -styrka^ ^ om han ei kunde taga deii 
utark a. bägaren i sin hand och krossa dem 

, Guden slc^g den mot .klippor och pe» 
lare* klipporna temnade och pplarYie krös^ 
tade$j^/d9^k bar man bägaren hel lil^ Hf^ 

- ■ ■"■■., •-'■: .'■'"•■' ■->- 
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^ ^ '' '■ * 

Tået.igeå: vi gaf den skiteä .^ihnett llofl< 

iom Vaniigå rad : • ' ' . 
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SrS tnot åén grymihé 

Jättens hufiruä, 
^ Hynlera hafruä» 
*' Härdare det ar 

An bäg.aré och ^teii., 
. ne5te sig bockar nes 

Hefre J>å Jiiil/^^^ . 

tötÅatté sig helt i ^' 

Asastyrkan^ 

Hel blef den. gamlé 

Hjelmenr grimävali 

Mjödets omf attärd 

Eemhade i tiii 



Anntt trotsade tfytnir och ville e) ei^^ 
käini^ .Guden» styrka, om han ej förmåd- 
de bära dea stora kitteln från gärden.' Ö« 
dins son 'i^attado i- ringen' < och ttaihpada 
inidt igenom gblfvet i* sälen. H^n lyftade 
icitteln på' hufvudety . och ringarne skramla- 
de kring skuldrorna^ t^angé gick han, in- 
hatt hån vände "^si^; meti dä såg héh Hytner 
öch Jättar med många hufviid kommå^efser 
tig/ Han kantade kitteln af skuldran och 
ftvängde mordlystén den tunga Mjolnér ö£- 
Vcr Jättarnas hjéssa: ^ ' 

Han gick vidare Fråm^ och halfdod 
st5rta4e den laiiie bocken till jorden. Detta 
vällde' åaa elako tiOke< .^ Thor kem 



meå .bittatii, bcli nii kunåe As^tné dricka 
ör hos AEgeV ♦). ; 

Dä åen brosåiskå £dc!å här xki^ atlseé 
för äldistä Icälfatij böra vu lUiti harili ofve^ 
enlitéii öcbsägtiibgyhafvadiBs^ h^rättélsid bef> 
Hon känner (jsj det^na kittel^ som den Hytt 
Skaldexl har inblähdå^t^ 'uta^h cag^V blotta all 
Thor törstade 0ftét hämnd på Midgairdsöti 
meo^ émédaH dénhérkattéslcep^liåd hädegäb^ 
kat hdoom hös ITtgårdålokél T en ting mäos 
skeph^d giélc han Hll Mtteti 1^mé| hlef id^e$ 
un det/ liatteil éöoi gäst och bad qpx t^or^ 
gonön aU få ro £^6d bt påhafyet. iTmd 
gjo^d€) åtlöjd af ha ti 5 Ungdom ö^h saSe^. äil 
hail^stcuTld Ir^sä, dä Öe komtno tängW tit i 
Yiai^éi öcB biefyo länge boii-ta/,^hor$varade^ 
ått det Var oVisst^ hvilMeh af di^m f{)rst akuU 
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*) Ddtina börStt^W 5»?, #äiört i.öfei^ ^ de- nya J ty 
hvarie JäsaTd me4 u^ijlniog $kk\\A'i,ltf &iu^ 
ätt den befaa^ligå 8tU,..soai s| ^tskv^cdt /ram^ 
trkder med barnslig . trö pa Gudarpe, myckep 
ébhträ^tetär möt deti ton, åomtnestädels fitinea 
V åtvi ftbiäiska Eddd/ oiiktadV jag éj nekat 

imé '^^^^^•^""^*^ •" **^*'*^ dyTrk r dct-apdkty* 
pbi^kä fdt^etalidt, iifve/isoih ået^aiAeni åfåtk t 
. synDerbet föttjn^tä mrg i Vaultihds Säga. Mätk^ 
' ligitä^' annarii litt Haf h'Åt s/ngét.tiW GangJeÉ^^ 
ätt htiVk ganska väi kärtnéi^' denna ber^tteJsef g^ 
fcktadt den 6i är, uppskrlfven. Ogti de föcétån- 
ctige (soiTi inga invärtes bevis antaga) k.liDn|L 
da, bär finna, ett utVäftes, att de. andra beräu 
tteiietnr föröt blifvit uppsWtifn& 



' ÖS •■.--■. ■, ■■ 

■om vänliEä låd:. '.. , ' -. /'^ 

r '■■ ■'■■-' ^^S- 

Srå möt. den grym*!. 

',>■' ■ JStwin hit™*' /!• I 

- - Hymera hafvuil. ^^, ^ f 
-: ' ■ -''HSiilaro det ■' jj J J 

Än bägare oiiV ;^ g i; , 

- .R»te »is bo; "^ f;, p! •* 
. ■ .: Herre på, k -: '; J J ? i* 

* ' töi-satte fl| ;o.^;, ,^ij ^ ^ ^jf^ 

Asastyrk^;';'/ r -'-' ^rdsoimeo 

Helbl^'!?' .,„^„, ilaban 

?,'Ä7 ' . bä»aMné<; Ormen 

„ '".'* ud.t, och Wrole» fa>n>»- 

'■ då h>» ,■»"''" ^'^ """: 

- 5 .itTliotJDäfv.r stötte.»»' 

.»ormen: d»»»»"'""" f,», .;, Det'"- 

, ":r-°et d\"xr;w h.».:,i"« s*:^ 

d. den i luEtSB, {»mUdo lattm un»' 
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I Lnif och afskar snBret, bL att ormön 
mk itiafvet. Thor kastade hanamaran efter 
»nom,jocb man säger» att hans hufvud af« 
>g8 vid botten; men (sannare är, att Mid- 
rdsormen ännu lefrer och ligger i hafvet% . 
Thor »log näfven mct'Yrnes hiifvud, 
att han stupade 'ö\vex bord med fötter* 
i vädret; sjelF vadade hatn i land. 
Då jag blott anmärker, att denna be«^ 
ttelse bör hänföras till tiden sedan Lo- 
blifvjt bunden, sa måste jag i öfrigt be- 
nna^attden, såsom d^n finnes i den pro- 
iska Edda, har sin fuIlastlB betjrdelse. Det , 
r en sk£in idee af skalden att låta Åsarna 
rsöka, om det var möjligt atc dräpa Mid- 
rdsormen, innan han ännu blifvit fullt ut- 
xt. Vi inse lätt, att Nornorna måste tillin* 

efl|^- 

tgöra detta beslut, hvars lyckliga verkstäl- 
nde skulleför evigt hafva stadfästat Asathro* 
^n; och det ndiå nu vara oss tillåtet, antin- 
m att antdg'a,attdebetientesigaFYpieshand 
•m redskap, eller att hålla oss till den långt 
er poetiska beskrifningen i Hymls Quida, 
sh tro, att de genom den skakning, sdm, 
k en elektrisk stöt, genomfor, hela natti* 
n, nödgade Thor att släppa sitt byte. 

Gästabudet hos AEger*). 

I Hymers Qväde var detta fötberedt». 
^h AEgis Drecka framställer det i d^tama* 

) Redan i Gnnioismal namne» , detta gSstabud, 
men såsom nägot tiilkommatide. 
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t isis form för vara ögon. Åsar och J 
pr vliro Jfiär för^^amladé, undantagen ' 
$Qm Var i Österleden Qtj: dräpa Jätta 
tjolh <5uldly8l;8 som eld, och plet framk 
fig 6ielft,pch tlfälarne f'innafeingnr Qch 
blefvp naycket berömde fqr. sin uppvaki 
petta k^nde Loke ej fördraga att hör 
fn[ordade Finnafeingur. Fristaden var 
gadt Asarne slogo pa sina sjcöldar och 
Vo Loke ur salen, I3e gittgo åter till b( 
inen JL.ofee följde dena på något afsiånc 
lian Qck af Eldir fick veta, att de talad 
lina vapen och sin styrka, men e) xn 
pin honpm* Asarne le^o, inei^ han ta 

Törstig ja^, Loke, 
' Långväga från , 
Kommer till saleni» 

Åsar 2Llt bedja, 
Att de mig g(ifva 
En ren drick mjöd, 
Hvi mänd' J tiga ? 
v ' Bindes af vrede 

, 8å Kder mun? 

Väljen mig säte, 
Ställe vid bordet, 
Eller öck jagen 
^Mig bort igen! 

Odin erinrar, att A«ari>e veta bi 
llvilken de skulle bjuda till gäst^ me 
XiOke påminner horiom, att de i tidens 

lan blandade sitt blod sammaa odh lof 
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^tt aldn^ dricka! Ol^-^^A»^tt åét blef bäggo 
bjudet, s^ befaller Kao Widar »tå upp för 
Vlten^ Fader. Tyst tjeslte IWidarsig dch skänk- 
te^ i för Lokej ^le0, .tanao han-^kackt hel*^ 
aaide haii Gud^me sA|hiixl|i: ^^ 
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Hell Eder Åsar; 
. '. . Jtlell Asynipr! \ 

. Hell hvar belig Qud} . 

Brage uodantagen, . ' 

Han, som hyilar / ^ 

Innerst på bäQk^n, , ; 

Nu bégynte et) bitter ordrexling mellan 
Åsar och Asynior ach Ijoke, oqh man må« 
#te tillstå, att^ det blott var af kanslk af eget 
värde söm han tillade sig hög öfyerlägsen* 
het i denna konst. Att infora dep här, vo« 
re lika onyttigt $o|n bbehaglig|; och an« 
stötligt for kyskii öron/ £naast idet^ som 
^ar högre interessq|Viijl jag utviff: 

* * "■ 

(Jefioni* 



\ 



Loke d€|t ej vet, * 
Att hW är, förgjord 
Oph $itt lif förverkats. 

■ : . -' ,•■ ■: -v 

Loic> (till Frigéa). 

Jag 4«t ock vållde^f ail; ' 
Icke dn i8% riftji .'• f 

l^ldur hem till Salen* 
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■ . ::Tyr; 



Fr«j är den 

Af alla Företar 

I Asara gärd, 

Han löser bojors ban^« 

« 

Xoke förebrår Tyr, att Fenrid af 
hänt högra hand^ men/bitande ararar T 

Hand mig fattaa, 
Men dig gbdt rykte* 
Stor är bådas saknad. 

Fre] (till. LokeX ' 

IJtfv^n ser jag ligga 
Framför åens mynnings 
Tillä Gudars samq^väm slutas^ 
Snart sä du bindas^ 
Om du ej tfger ^ 
lUbragdsmästare» 



i . 



För guld du köpt» 
Gymeifs dotter^ 
Och s|iae svärdet* 
När Mu8.pela söney 
UtölFver Mörkred rida,^ 
Hvarmed å&, U^ling^ 
yiU du vät strida? 
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Qodt /har du' å*nisu Lolce j 
Man ej länge ,fikal( 4u • '' , 

• Obehindrad så Kl leka; 
Ty med din iond kålU 
Tarpiar Guden skall jltg v 
Snan pa klippor binda* 

t "Slutligen kommer Thor, och efter n|-i 
goa ordvexltng afié^gsnai »ig L^l^ ^^ frukiaa 
för hammaren. ^ 

^Ändtligen har ^då Lok^a titf^pelt den « 

långa roll» aoi^ Skaldwné gifvit honcmi jpk 

denna sidan Ragnar^k^Qch i »fieri^kjriften till 

denna sång berättas katastropliem I^ke göm»" 

de sig i skapniEid af* en lak L Franan^ers 

forsa; jhvare&t As^rnetogo h<tnoixi; Han bW 

bunden med sin sons» Närs» tatmarj och hans 

andr^ ^loft K«^rf blef . förbytt till en varg, 

I den prosaiska Edda b^rätt^s / endast 

det summariska innebålfet af demia sang^ 

Om Lokas fängslande talar den vidlöf-, 

tigt Qch aäUiu^det (liksom Vdluspa) ome» 

delbart #fter Baldurs död^^ såsom straff för 

dét han vatit orsak både tjll Gndeps. dSd 

och håns qvarblitvånde Ifos Hél *). H^n^ 

» ^ . ^ •• ■' ■ ■ ■ /■ ■ ' ■ ■•■ 

•) J^t VÄT in«^d b^gjita orätt, jag (i 8nmScT<ninga?^,i 

ne 5fver BaWur) pSstbd, art Ijbke ef bord« 

..bindas omedelbart efter Sajdurs död, samt irlt; 

iMin e) var känd smn orsak b^rtin forrSiibos^ 

. ^Egfit. Dstta misstag ?a^ att vlllörtjeat lUsff 
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dolcle Sig pa ett hérg och hade fyra^utgant 
car på sitt hus. Ofta var han i forssen soqi'. 
^n lax: och tro'clde sig fler fullkoinligt s8- 
]cer. Asarne fcomipiq just då han en gåpg sitt 
oah flätade pågot garn tillhopa^ sa som in>A 
sedermera gjort fiskhKt. Detta kastade hin 
strax p^ elden och llydda till strömmeii; 
tnen Qvaser, de^ visaste blapd dem, fann i ' 
eskan spåren af garnet, hyarpå de sammanflä» 
tade ett dylikt^föcattderi fånga Loke"^). Han 
narrade dein några gångor, men greps shite- 
ligen, pch måste se trenne klippar resa sigi 
eåsoqi fruktansvärda symboler af honom och 
hans barn. Hans son Yale förhandlades af 
Gudarne till en varg och Sf"nders|et sin bro- 
der Narf, nied bvilkens jernstarka tarznå^ 
llioke blri bunden vid tre klippspetsar, 
fä ätit en «i;o4 Tinder hans skuldror» den an- 

for det jag villd v^ra kloT^are äa Vola och mecl 
de andra sSngerna fy]la luckor, som endast vq- 
To till i sednare Skalders och min egen inbilU 
»ing. Kunde iag nu, då jag höll mig blott till 
£ddl|f sSrfger och ansåg Völuspa som grund- 
val, begå etc så stort misstag, hvad måste e^dll 
sjce, när nian ansSg alla hälloi: lilca rena. Den 
prosaiska Edda, tom vill fdlia ^lla Skalder, mot- 
tager sig sjelf, dä hon låter den r^dan bundi 
lie Lioke vara närvarande hot AEger» 

/ ^ 

*^ Qvaser tillhörer med lif och själ den prosaisk^ 
]^4da oph Odins resa till Dofre, 
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JoVdlifvet, 

• ^sa^ramats tredje , Äcl at slutaS^ pcH 
^eia fjerdé framträder nari^ast för^dk^dtiin^^ 
^^n 1 tneiini^lcolifvett Allt hvad Vpla ans^t 
podvändtgt atf: säga hprom ät/ att hoii strax 
^fter AsJks opli pmbla$ skppéltie a^g, hvarföir^ 
fle akai^ades^ i d§l /: ^ 

v > - • . ' ■ / ' • .: ' ' ■ •;■.,' 

' Hon såg Valkyrior , i 

, , Fjerran komnet ^ 

Beredde att' rida 

Till giidafotketV 
V Skuld hqll skölden, 

\ ' Skogul den andra» ; 

Gunner, Hildur, - * 

Göndul och Geirskögul| • 

fiärgudens Mör, 

• , .'" ^ - ' ■ , ^ .. . 

f) jVjsjh- ser, plt meillati jiarnneö p3 .Lok#s söner ^j 
äi" öfvereusstänimelse i efterskriften till Loka- 
seoiia och denntf prossi«ka Bddai Denna, som 
säkert är äld$t, fiar ut^n tvifyel ritt, ocb. s3- 
vida den yers^sf Völu^pa, sojn Göransson l)ar, ät 
gkta^ xiäodncs Vale redan af Vola som >Lo>es^ 
son; jen pmständighet, sqio kunde fpranle^A tiU 
\ i»^er«MftPta §is«ningar. — " 
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Men för den, som lan sé, ligger oclé4 
ta häri allt hvad som kan sägas. 

1 frid sitta Asarne på sina throiter, Ybf 
n^rne styra det stilla jordlifver, medan VaU 
kyriorne bemöda sig att fylla Valhalls bäO'* .', 
kar. Det högre Menniskolifvet utvecklar sig ''] 
8oni ett återsken aFAsarneslif^i tidens början. ' 
Jorden, skapad af Ymers kropp, synes behälU' 
liatet mot Aifader och hans barn, och, da i 
anenniskor, som ej genomträngdes af Odins .; 
anda, göra likasom gemensam sak med den ! 
^å kallad^ liflösa naturen. Nu uppstår en j 
kamp på jorden mellan hjeltar och Jättar; /-^ 
liandlingar framträda såsom ori^inele, oak* ^ 
tadt de ej äro annat än olika formade nU 
vecklingar af gudalifvets serskilda gnistor. 
Det är verkligen som om AsaOdin nedsteg ' 
till jorden i den person, som genom namn 
och poesiens trollband fastade sig vid hon«^ 
oni. Odins jBoner framträda med ,en för« 
Vånande kraft, och de gudaborne slägterna 
utbreda sig. Med hög sinnesstämning tö^ 
ra vi oss niellan Yolsnngar och Niflungar» 
Skjöldungar, SkilGngar och Ynglingar : ja 
man frestas till och med stundom attjsam-^ 
manblanda och förvexla den starkt rullan* 
lande Aoden med sjelfva källan, hirarifräii 
den uppkom på höga klippans spets. '^) 

•) Det 3r fornt anmärkt, att VI endast om Vohungarne 
och Niflungarne (Gjul^ungarne) hafva * egentli-^ 
gen Qordiska skaldestyckeDi men st vät Sfvca 
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Docl:^ vi ViIi|K Uonna jprden^^å' som 
Iion sköa yiaer 6ig för ögal i sia uoga Våi*^ 
da cU^ hi^irliga^te ve:9cter blicisa ii]!)p. tnot 
d^n lågaode solen « ^stp^mlar bi^noa. boja» 
men c^j afbryt^ ; biigelskttrar nedtynga; men 
ej .krossa dem; ty det. njrföiclalifi^et' och 
^CMa , svallande > kraften boja pig »ndan foc 
hvarje angrepp öch stiga i föFnyadfr^^-glana 
"vid solens första strålar.. 3åledes. skåda Vt 
äniiu jorden* i 'den flyktiga bilden af nalu* 
x^ns vår, så~ lemn^ vi «d<(n i bistorienf « 

Med^VoU vända vi ögat borl .Iran de' 
«äJ^re 'Åsarna, från den bundne och döde* 
ILiokfi, 0!Ph ekåda' \ ; 

,; Salen etåinJa \i 
/ .^ lliångt Iran s^leit pä 
^astroAds gräns^: : 
' w ^orrnl är d o^rr en » * 

Giftdroppar/^ila 
. , In genom glöggen/ 
Salen är byggd af 

Ornaaryggar- *) . - 

> i .1 .■ '» . » 

^ > <Aét»a tom i' ifyonerbet lofver 'Sfcj5)4t}nsafiäi oeK 
S)^i)6ngånie sfcall ^^^ ti^ifvel ett betrUgt ljus 
tippgå, dä JuBtitieRådet Thorkelin förvarfvar f^^ 
«tl( lyiiande miiine genom utgifvandet af Se 
AngeUaidska tkaldestycken, ban har for bänder^ 
<o6h åerigenoin tinfreas^täller deo stigande läo^- 

/ tao, •bn^ 1> rinner hös det jgamlå Nordeios ^än- 

f\ Man bat trott, att Nastrondvac Närd boas, hel '^ 
vete» Oftb lea Y«» sie^livs bMe nuo rätt^ men 
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1 H^evgelmar suger Nldhög de d 'dai 
lik, och vargen söndersliter köttet. Här 
är den förskräckliga Teirkstaden, der vapen 
smidas för att döda "Asårne^ 

De försvagade Jättarne hémta nytt tU 
terblatldådt liF af det lefvandes undergång^ 
öch a^ döda mäns naglar bygges skeppet Na» 
gelfare, söm skall föra dem tillgudastriden'*'). 
* Fenrisulfven öch Midgårdsorinen velA 
tith trifvas» medan den gamla i jernskoge'a 
(Gulveig eller Hel) -t ödet Fenris barn elleU 
iiänåei. 

• ■■■■' , 

Öét aftyriande jorillifvet 

Se vi nu tillbaka till jordeUi så linnå 
vi tillståndet ganska förändradt. Årtusen- 
den hafva framgått öFvei: dt»0, utplånat gu- 
dalifvet och medtagit dess ungdomliga kraft» 

Bröder strida, 
Hvarandra dräpa. - 

visteUftorten for de onde efter Ragnarök (som 
äfven iag en gnng trodde det vara) ar det icker 
Jättame'8 jordiska fränder föra i Niflheim ett 
åorg^uUc lifi blott derföre att de fkiiUe dö ännii' 
en g^ng i Ragnarök, och ^ död är Nordbons 
högftta straff, äfvéDSom lif iöremålef för hans 
högsta önskan. 

*) Det ar ovisst, odi de dödas kroppar kommo i 
Jättarnes våld, endast derföre alt menniskail 
från början uppvext af -jorden, Yniers kött; 
eller emeJan Jättarne hade haft nägon betyd* 
Hg del i kroppens skapelse. 
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ftUåét ^otllWå 

Kära fränderl ' • t 

' ' Sköldar k!jrfvt«J ; 

\ ~ Ingått kan på' 

' Den »HåtyL iiba.^) < 

£|jeljreii(vat ai" utdömt. éVi^terne^ $oti 
iitsprungo af sätnma g^dotxiliga rot, $yna$ 
liafva glömt deiv gemdnsamaia striden ocb 
vändt vapnen niot hvarandrai De digoäf och 
Jättarnfe&, slägt ^egrar^ inmore genoiii ^ge^ 
styrka, än ée iiöga (rätidei^lias alticl. .S4 
strida annå ^solens strålar nnd(^c , den '.heta 
^sommareji .ixieå sig Sfeliväf , ocH Vextejna^ 
som de sjelfva utv^qk^det, f4lU fl^snade^ 
förtorkade -acU iorhrände tillbaka !• stoftets 
, Fräjga vi efter orsaken , härtilii sa är 
Slitet, lätt. Såville Ödinf epiedal) han^ 
ledd af t)Iott srtt ena 6gå, hastade att sam- 
la djeHva kätiipar i Valfaall^ och utan af» 
seende på iiågot antiat befallde^ sihå' tär- 
nor välla. Så ville Nornorna, For att hin- 
dra utbredandet at Asarnes släét obh stad- 
ganldet af detas magt J ty hade' Odins so« 
ner^ inkräcktat hela jordeii» så hade deti 
måst gifv^a efter för gudaktafteq. Jätteii 
Ymer^hade då l^Iifvit fullkomligt dräpt j 
evigt häå0 hela jorden måst lyda As^rne. 

*j Jag i?Sgar ärtbii e) afg6rå, öm dessa taaer, aottl 
atå pj ett förderfvadt »täUe i Yö1us:^a, äro jtta^ 
, och brukar dedi derfdre e! som ^eri^» utaaf tOM ' 
jassande tcSit. ; 
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Att fdrekdmdiå deitå, åtföljde Ncf« 
»an Skuldå Val^yriorna. Hon stod med 
sköMeiiy byarpå Ödetå oföränderliga runor 
voro ristade, .och länkade striden efter Dr« 
das villja. Ofta höll. hon .en siyddaoJél 
sköld för nidiogen och sparade hodom ull 
bjeltens bane. ^^4 ^^^^ kunde hon le at 
Odins fintlighet, då han bjöd till sig .defl 
unge<läg.f(nde hjelten, i hvilk^n stantmék 
^tilt eto hU ätt låg fördold oCh niöådti. 

' Beskada vi. nu jorden i sitt elände^ t^ 
liom den ligg^i^ utsträckt for öss i historia 
ens niörka höst, beröfvad sitt lif^ afkUcld 
toin herrlighet, så måste vi tillstå, att hoA 
llr mdgen till en ny skapelse, och attdefi^ 
na måste ska genoiii den långa vinter ocli 
Kagnaröka oatt^ som Vbla na förkunnar» 



Ragnarök» 1 

Pörhahget upprullas^ och sista åétéÉ ,' 
liörjas. En yeinodsfuU elädje fattar os8| ] 
ty medan vi djupt sörjande. se det herrti* 
ga digna i sin kraft^ vid sidan af det i25« 
la. Uppenbarar sig för oss, ått detta blott 
var ett redskap i det herrligares hand^ ecU 
drog endast dess besmittadé del- ined sjgH 
fallet. 

En af den gamlas söner i jernskogeft 
Uppslukar månen i trollgestalt 5 med bloA 
besmittar han Gudarnes sal, och svart blif 
selens ljus om sommaren efter. All viod 
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rm. , Dea låuga oaf|>rutni vinterik 
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>' rmti3> vargUd, -' . 

'^»^^ '^n verMen faller, - - > 

^y ^^ ^^^ 

> • ^^ 

^^ 'B, ty allt är färdigt till 

^ V Dim ^guldkan) made ha«* 

^ och. väc>«r Hatfdders 

>tbnine gal noder jor^ 

kalla benn<;s söner ^ ^ 
ciid. Mi^sat^eu bar kbaif- 

A ■ 

skaller Gartn i Gmpa3 håla» tv 
^av bri$ta ocli vålnader vandra vidtnid- 
^lattstid. Den döde Lote blir lös, oi^Jti lÖs 
blir Fetiris. Den, visa Yola 

. • ' • "' ' ' ' ./•■•. ^ 
Vet^an jMBl^a, 
. (LSngre fram hon ^et) ^ . 

Om Gudathörtr^t, ' 
' - Om segergadars falJ. 
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Rvud skfT hoB ^»é<; ? 
Hvad sker bos.Alfer? 
(Jättafnes verld 
fylles Äf gny)* 

Hsät diamlar 
Alla t)ä tinget, 

Äjfer sucka vi4 ' 
iLlippedörra;}^/ , 

■ 'k 
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Högt blåser Heimdal i det upplyltaAti 
hornet, ocih Odin rider .till .Mimers bruna 
att lösa sin pant^ men forgäfves '*')• 

Tidens ^ f;amhi träd susar, asken Ygdrl* 
sil 'Står skäifvande^ och örnen ' i toppea 
sjunger dess liksång. ' 

Jorpiungand vältrar tned^ jättestyrkalsia 
ofantliga kropp; Ormen irycicer faafvet» oqh 
dess böljor svalla högt. Då lossnar skep* 
pet Nagelfare, som styres af Loke, ooh bär 
Muspels söner östan ifrån öfver hafvet. 

Surtut framrusar från södex med svek**' 
full låga, och af hans isvärd lyser Valjgih 
«lats aaL 

Stenbergen braka, *; . 

Himlen remnar> 
Gudar falla. 

Sin första sorg fick Friggai dä Bald^ 
föll j men nu far hon den andra, ännu 8töi> 
re, då Odin går till Ulfslriden, ty högb 
(öppnar Fenris sitt gap, och Härfader linfii 
icke "mer. 6å slukar Ulfven den som nar^ 
vargame. ^ 

*) I Völuspa låset: Odin talar med Mimers hiif<* 
vud; men då detta bufvud finnes bland förguds*- 
de mennitkor i Snorros Heims Kringla, ocb den 
prosaiska Edda, faänvisaude till Yöluspa» sSget^ 
att Odin red till Mimers brunn, st synes ini| 
det förra läsiuogfsättet vara oähta.v 
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Vidar, )Eitt stnda Inöt 
Mofddjureir 
« Siicker lian håndéft 

lo jgetiona l9iUnneki> 
Spjut står i hiertaf. 
Odiii iir ^ämtiad* 

Hlodjrnia» ädle ^oYi^ tä«ft istarVe Asa-^ 
thor> xnäcer lig miB^ Midgårds todjuret, ol^h 
Orman måne )^rbänbii> att den fityrka^jsom 
*a» förökizs^ aldrig .blir lik dett, flrån de|: 
Eviga Utgångna kraften. Brusten aimmar 
tian i sitt «gat gift, t>ah Fiörgynt son gät 
nio steg tillbaka Frän od/uret^ 'ttien dea 
giftig tod)i,.6vd^s föfsta aågta Häkt FÖt-» 
dxiaf lifvat från, alla Mks ock Émblas döbi 
irar,. hac »dan, oingifvit han« lungor o<sli 
ig^yäfvei: deh stolte. "**) / 

'') tyn ^irotaUka &<)ja Mg(9li iU T^^t Strjdétmeå 
Gann». o«h Heitti4ål med,. Ibttka, ^S att de tälla 
favarafidm. 'OAti är ^6etU)« iiat)tiiRg| m«»ki vi sa 
)f)ott d«nfrlft« Brnedeu vtrldea i ^»gnerSh bos 
ViDta itistläter oss käiiba de s^nna vetkanda 
Oudairne. ya£tb):udtiUmal säg^r» atcNiord keiÄ» 
sindes till 4,e vite V^néHie^ från bvi^ka han 
jkommiti Och detta bevifaf;» att han aj hhiÅB till 
gtuadideesi titan var titotn otfargud én dal af ^ 
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^ ^rei itlr temot Siirjtuir Söm .fléti Väwi-. 
)c>6a blomman tnot den förtärande iågfin^ r^^ ' 

Nu komnaei: deii ^tote' , I 
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Jofåen i iiaftfet 
Sjunker.' Af hisilen' 
FalU' de klara . 
Tindrande sijetnoi» 
Giftiga ångor 
Stiga ut elden 
Högt uti duft. 

Fram kommer svarta 
Flygande drakeui 
Ödlan från roten af 
Nidas fjällar. 
Nidhög pä vingarne 
Liken lyftar och 
Strax försvinner. 



Det evi^a lifvet. 

Vola aer Knnu längre fram med 
dristiga, allt genomträngande öga. I 
damea skymningt låter hon den eviga 

det l^nta band, <om tammankDÖt tnenDiilt 
med Asarne, hvarpä ocl^sl hans namn häm 
I samma skaldestycke sägea, ätt tväoDe i 
niskor (l4f'oeh. Liftbrasir; Uf ocb Hfsk 
. döljas och öfverl^fva Ragnarök, jiSrde af , 
gondaggen i bilden är skon ^ men Vola V( 
och kun 6} vetanägot derom. 

Om Ragaarök läses i Frofessox Nye 
£dda| 87^99> 
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öTgonraclBa^ firÄinljrst, och nr* det 
e» alstrande haf vet 




[orden ser hon lyCtas^ 
^-. j^ j|^ter. förnyad, 
Evigt grön. i 

^ Åsar ' samlas pS 
' ^^ IdaslätCen, 

/ Vnl påminna ^ig 

Fordna magien, 

^ Tala om Fimbultyra 

^ Åldriga Biunor, ' i 

/ . 

bch de sköna gyllene tåflor, som de i ti< 
^en^ början ägdoi återfinnas da; 

Vola såg, - 

Der i Gimlé, 

' Med giild betäckf, 
^ ^ , Salen lik solen. 
Der skolta bygga 
Evighetens barn. ^) 
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Villja vi fr aga vidare om Gadarne^ si 



Ivarar Vol^i ^ 

Nu bebo Hödnr^ och Baldar ^ 
Bropts {O^dins) segersal. 

• ■• ■ 

P) Afven denna vars torde Vara oäkta, och den^. 
Éom talar om Aaarne fl Idas slätt Iftfter Räg-* 
iiarS^ fortienav ei heller mycken trov^rdigtiatj 
den fattas ock i Itskiliiga afskxifter» x 
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Ben Valgaaar ! 
Försiån I det etler ej > 



Slutad äV Volaft fiSga »å©g^ EJ ser 
hon Jängre, ty det finnes intet mera^ : det * 
evigaji Imrmbmsba, skuggaa ej af omvexlingv 

Återblick. 

4sadratnat är slutadt». gudalifvet Iigge» 
ntveekladt, for våra agon. Här villja vi 
atadna^ glr^nima alla aednare SLkaldestyeken, .; 
och belralcta biMen^ sä som; den ren finoef { 
hos. \oU. Detta betraktande sbalt säga ■ 
oss, om det Var ett vildi regellösl spe^lS 
phantasien^ ^am våra fäder dyrkade, föx; hviU 
Icet deraft hogft sinne höjde sigf under dett 
de tratsade^ alt jordisk magi ; eller om 
det tiTHf^'#»^niyrs var en herrliga betydnings» 
fuU diictning^^ upprunnen af det ocnioC-' 
atandliga begäret at| lösa tilKarelsens gå- 
ta, som genom alla åldrar drifvit och än* 
lin drifver alla stara Själav utöfver sinnenaa 
krett. 

Tton på Asalärans höga betydelse ^ 
fast samman vext med mitt väsendo 5 och 
utan deniia tro l^unde det kallas et| verk* 
ligt raseri» att vill ja betrakta Hedenåldrens 
fealFiitndtirf^. funoc. At): många finnas/ som 
•I villja dela denna tro, det vet jag i men 
antingen höra mani mig alldeles icke» eller 

böre mauoug utmi . föjrdoqi I Alii mun n 
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h tanka, iinnan man dotxier ; ty jag sag ^ 
h tänkte,, innan jag talade^ 

Q^äfde Jonnupgänders etter 
Den djupa känslan i ert bröst ; 

Viken I Viken t 

Ty för eder 
Tydea aldrig Volas sång^ 
Bort ! ty endast den kan höraj^ 
Som i sitt väsendes inre öra 
Fattar s^gta,^ ren^ Ijud^ , 

Den gamte anderike Skalden begmnda» 
: verldens ocK tidens upphof. 

Lika<tom hyarj^ menniska, bos hvilkejl 
idamsgnistaa fritt. Jean utveckla sig» lyfta- 
han sig lätt. tilF det eviga^ till den un- 
rbara^ Förborgade käila^ hvarur , allt xOm 
it^ / Han , spejade* omkring med sin å]Uf^ . 

blicka för att finna bilden af det har^ 
3niskt herrliga^ b vartill baa hade^ snnw 
t sig 5 men ^ridvair hvad han fann. När 
irmar böjide granen på fjälltoppen* och 
r skummande böljor bröto sig mot klip« 
n, åk säg han striders; n^r bjornena 
imlande» och vargens tjut^ blandade* 3ig*' 
Bd stormen» hvinande och med böljans 
usningy, då horde^ han honom.. I otipp- 
^rlig katnp mot fprd,, mot djur och 'mot 
arandra„ sag han menniskorna stå, 8egr« 
h gå under. Lyftade det uttröttade ögat 
> u\ot himlen» så 3ag ban LJuå , strjddi 
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med Mörlfer och med ^ig sjelft; sag hit 
äter in* i mennis' ans, i sitt eget inre, jå 
syntes honom hela den yttre striden blott 
som en f^vap symbol af^ den, som kramp- 
aktiat skakade han» eget väsende. . 

Hans an<le var färdig att bortkasta sia [ 
h^£fa !dee och insvepa sig i nlörkret.; mea 
åskådningarna fortForo att arbeta — odi 
' «tt ljus uppaick för bans 5)äl. Han såg 
Ymers födeJse. 

Nu var allt klart. Då den vilda, fontN 
lösa materien sielf hade utvecklat sig ttl! 
lif, kunde AHfader ej lata en verld tillvarai 
livilken hel, likasom i sina minsta deltfi 
i>ar hans bild, f^rr än det onda sjelftagaa 
lifvet var för|»änget. 

På det derta skuHe kmina ske» fram* 
trädde AlMaders kraft såftani lefvand^ och 
-verkande. Han var, hvad han skulle vara^ 
ym, blind och tyst. Men han försvagade 
blott materiens liF, t stallet för att tillin- 
tetgöra det; ty så snart han öppnade ögat» 
förlorade han ain renhet. '^) Han byggda 

• t 

*} DftBiia dfupa iJee äraftryekc i tnytBen Qm Odia» 
fyra märkvärdiga sauer r Baldur (Renheten), Hö- 
dur (dan blinda kraften), Vidar (den tys ta) oeli 

^ Tbor .(den orena,, sjelfständigt framträdande^. 
Att AsaUraften förlorade sin renbet och blinda, 
lydnad^ gjordes äskådligc, dS nan sade: Renbeteiå 
individualiserade sig i JBaldur, ocb blindbeten i 
Hödur. Dessa stå allt femt vid sidan af Odin, å^ 
hraftea väl kiuide skil|a sig fräa sina egehai|iap«ri 
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tetXå^ odh v$}Ie yftra sin egen. Haii 
t fred med materiefdy ocb Sfelfva aniageif 
.nen ttllköcnmåiide liiögre barinoiiie -«kuK 
le h^i^a försvunnit, badeé^ den evjga Vishet 
ten af Huggit det syndiga bandétj mén äf« 
ven detta >keddet och tiden blef då nödvän- > 
digt. uttrycket iöt striden mellan den lOhef- 
liga styrkan» och den^orénade. kraEteiié ** 
Sa vår tillvarelsens gåta löst; ^h d^ 
kunde ej längre förvåna Skalden^ ner ^ han ^ 
såg, at);, sjelfva den kraft; sotti striddbmot 
det eda,. atrtddenlvra f^r sig sjelf, å'n för 
det herrliga, favar^i kämpe hän skulle varaw 
Han lemnade e| sin idei^;: ty ;den Vishets, 
som uppväckta oqh^ ledde striden/ måste 
octfsä en gång låta^lronom vpphäfv^a sig 
sjelf, genom ett öoiaesidiigt iörstörande af 
de* stridande krafterna som sådana» !>& m^* 
teriena syndiga lii var - tntplånsdt; di^ dén 
blinde kraften, ren och Man ifilija^ åter 
aammansmältat méd Visheten i ^^n eviga 

. ~ men dessa dock Ick^ g& tillbaka till nrtiprunget; 
utan i förening mpd benne., Renli^.tea och 
Blindheten måste imeUertid afiägsriM, när^itrii 
zie s^uJIe kufvas^ inen materien do«k icke «e« 
^ grA.Qfver det. eviga^sjelft ; och derjEäre vandra 
både Baldur Dcb Hödur till tiet. Yid^r miste 
l)lifva qvar,/ deiföre att den oiena kraften e}- 
. liunde komma att triumpbera p8 materieos rui- 
ner. Ty »t och sluten inom sig sjelf/ afvaktar 
, han Odins fall i Ragnarök^ föv atjt handla föc 
: ^första och sista gSngeo. .\, / ^ 
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fcäUan; dä säg hall en d^g lysa och en til 
utv^eckla sig», som ej kuode slutas, och h^ad 
all strid var otänkbar» då alh. måste' er« 
känna. sig son» strålar af den enda. solep» 

I denna d|upa betraktelse och herrliga 
aning lefde han och kastade utan. sakbil 
tiden bakom sig^ • Till sin. egen saljghetit 
ville han höja sina brödec och, skapade -^ 
Asaläran. *)fe 

Nordfsna forntid kunde; aldrig haffa 
blifi^l» hvad han blef». såvida han ej^ nägon 
gängJ^Iifvit förstådd» 5a nämligen som det * 
djupf^te» på det underbaraste sätt, uppen- 
barade sig i bilden enkelt och tydligt^ Medt 
atörsta rätt kan man, säga, att denna Sttn^ 
hilä^ som Othar fordom pj/irde åt Frbja,, 
förvandlade^ sig tiU genomskinligt glas.. 

*) Skulla fag nu ufcveckra,. hxxrvL bao söhte pX det i 
fullkomliaatte att aftryclla ideen i Gudalifvet,^^ i 
«I tfculla jag pl nytt företaga d<;n vandring, vi ; 
nyst slutade; mea knappast skall det vara svSrt. 
' för den tänkande Xiäsaren att sjelf finna det. 
Endast vill ia^ bSp anmärka,, att vi pS denna 
stSndpnnkt icke kunna upprepa den frUga, vi 
fÄrnt-giort: hvarföre' visar sig e} ADPaders tUK 
varelsa i nUgot af GudaUfvets uppträden ? Ty- 
i Nombra och Åsars motsatta ställning och sken* 
bara dubbelhet har allt fram trä dt« som kunde- 
firamträda. Hvad som åurstär^ är (om jag utan 
forarge1<« m& ]Iaa ett uttryck bos Naturphiloso* 
pherna) den rena indifferenspu^kten; och att. 
iri\lia skSda den, vore ännu förmätnare än AladT 
diQå bfia till Lampans Ande^ 
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Mett han d<»g« "tfiåer éé foljai^^ ^• 
å^Ts lopt^ voro blol^ få,, som fnUkomligt 
Jiörsti^da honöttl,;^ och ajelFv4 dessa få vora 
fällan rena nog» för alt bevara bilden ren 
och fraoiatälla den S hela d^a^glans^ Gia«t 
$et förlorade fitn kUrhet och viéade figu- 
rernasl^lU dunklare odh dunklarei tilU den 
iodtligen åté^ blef StenJ , 

Skaldena véådgi, -utgången irSn V<>Ia% 
fnun,, rolfäslade- sig pa millionerå ISppar ; 
nien håna aude^ vägr^d^ att ba i ordet och 
svi»ga)|ej ^ie upp nH>t' ditt beni^ i^dåktig^ 
men med fordunkladt 6ga» skådade mängden 
efter honom» säg an skymt» såg en faalF; 
och förloraae honom ändtrigeir aJldeles* ur 
ögnasigtet. JBlcitr åk oich da svaCvade han» 
som en vålnad» på stormisas vingar genom 
ekarnes kropor» öfVer A^arnea åkare i den 
mörka offerlunden^ Väl matte Hfiricon fråga: 

Huru? Draga tSoken slig om Välhåll ? 
Säg, höga skara I har^ du insvept dig " 
X måln och följt till Hel den fromme Baldur^ 

. Mer än ett ar- är försvunnet^ sedan {^ 
vågade fraiEpkalla de^ nya Norden och bju* 
da det att kilsta» en intt*ängandi^ blick i de€ 
gamla. 'Halfseende» stridande» tviftande, 
alod jag och frågade mi^ ajelf t 

Kan Jäg väl finna 
. ' Hvad jag söker så. djerft? 
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Kan jag väl jfatta 
De lätta gestalter, 
Som l^tigo sväfva 
Fa fädernas högar ^ 
Om Asarnes altar 
I den svala lund j 
Som fladdra i nattena 
Höljande skyar, 
.För tillslutna ögon^ 
I gäckande dröm? 



i 



Med nedslående smärta måste lag Sfarat ' 

Försloadt är sinnet, ' ^ 

De runor ^å tunga 
^ Förvillas af d«rergar 

För ögat, som sträf var 

Mot flyktade forntid; > ' 

Och öra.t ej fattar 

De herrliga toner 

I genljudets däfva. 

Förvittrade klang. 

Men i samma ögonblick, dä jag baf- 
vade tillbaka för töcknet och förtviflade om/ , 
att knnna genomhryta det, fattades jag af- v 
mn mägtig aning om det herrliga, och m&« 
ste utbrista : 
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Men kunde jag Unna 
Den bild utaf Åsar, 
Som fintlige Otbar 

\ 



ifi5 



/ « 



« Far mot i sten ; 

/ Oph ville, sa scdjen " 
«ig åter förvandla "^ 

' TilL skinande glas/. 
Attheiyåt^itkgen syntes; 
Som döljes bakom det J 
på skulle knäböia 
i^inbedjande slägten' 
Och bilden bestryka 
Med rykande biod. 
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Mitt liöpip och tkiiit mod stego viä 
tanken . pä och skymten af det glän sanda 
må], ^'c Jag sti^äfvadi», och så sluiade jag : 

^ . Nordboer^^öfiskeii mfg 

Xycka på fhrten, 
Att till de visa 
, f Vaner jag kunde 

äemft>ra bruden] > 
Brudeh är berrlig j 
Nordboen sade : ^ 

Soi<^n är qvinna; 
Manen är, man. *) 

Jag anade .känslan 

Skall mig ledsaga 

. Fram getiom nattens 

•) D* Vaner betyaejp Cr«T«cr,öcE Nöcdd^s Gudå^^ 
läca framstallet som btudeäi Sr väl all oärmsie 
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' Fladclrande Jågor. 
lag den nfied Skirne):! ' 

Qväde vill hfelsa : 1 

Md]rkt ar tite» \ 

Tid är att Fatä 
Öfver liied^ öfvelr fjäll } 
liagge tiemkombie vi> 
Eller oss bägge 
Fångar den mägtige Jaitéx *) ' . 

liandsmän ! hvad )d^ FataD, hal: )ag tm 
framlagt för er. Skänkea j det gamla 
Norden och knig det deltagande^ som ^^ 
ovillkorligt^ och jag, om det lyckades mig 
att vara dess tolk, hafvä rätt att fordra ^ . 
skänker den evige inig lif och kraft^ och 
fikänka menniskorna mig herravälde öfiret 
den tid, som jag ville lippolfra at Edr^ fa* 
der och Er, då skall jag visa eder spåreti ' 
a£ min vandring och stallet, ddr det lag* 
aom jag fann. 

Kan det e| ske» sä klagar jag andoelc 
icke f ty då känner jag mig öfvertygad, att, 
det borde icke ske» och jag tröstar mig . 
med det fägata hopp, att hvar och en, sonk 
har sinne för något högr« an hvardagsli(-> 
vet, och hvars Öga ej förvillar sig i dét 
enskildta» utan har styrka att se tiäget helt > 
med det helas betydelse, nu redan skall 
bekänna med thangbirond : 

• 

*) Afhandlingen cm Asaläran i Minetva (Maj ifio^;» 



Bet vare långt frän mig att liar tördömft 
Dedi gamla lära i dess dunkla, ursprungi. 
För intet ändamål har Giid eihenpe^ aäitdt 
Ätt^y^rka vidt omkring och dj«rit pk jordetiv 

Ja, jåg yagar till oth toed ' hoppas» 
Mt / hsLn deri ak^ll igenkänna ^ 

Något mera å'n ^n märkvärdig ruin i 

Ty det är den herrligaste form, hvarun* 

der någon ménm^ka har hnamstallt det eviga 

aoh dess' modilipation i tiden, Hvad isom 

felar, kui^de itigen dödlig gifv|i den, och 

Kagnarpka skollei kommit, om ej ^^ rena-^ 

re son af AHfader än Odin nedstigit till 

den längtande jorden, störtat AsaTtia frän 

deras orättmätigt inkri^ktade thron, frånta^ 

git Jättarna den giftiga gadden^ uppblåst 

den döende, Gudomagnidtan; till .e|i helig» 

brifinande låga och ia Fdrsonat |ordea med 

himlen. Detta är den gudaktighetens $to-# 

ra hemlighet, som Vola é/ Aund[<?> veta, som 

dagen ^j viil veta. Len blott^ J kloke! 

Så log l^der Fader, derfpra att Baldut ej 

skulle komma iillbaka från Hel. Äfvea 

jag kund^ se tingen från iEr Mndpunkt, 

ty |ag rar der j men bevara mig Gud från 

au åtar komma dit ! ! 1 
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Tredje Afdelningen* 



FateltäraH. 



Den, ^om betänkt, au Gndal äran skail 
.göra åskådlig ideen 019 exi. högre tillvaiel«e, 
livaraf rår egéa låter förklar^ sig, och att 
Fabelläran derénilot skall visa apåreir och 
återskenet af eller beröringspunkterna med 
dexina högre- tillvaréUe, den skall . ej lin* 
na oväntadt, att de behandlas hvar for sig. 
I den 'fuUä^daäe Mythologien' måste vis- 
s^rlig^tt Fabelläran på det innerligaste slu- 
ta sig intill Gudaläran, och egentligeEi blott 
.vara dess syn:)bolJk 5 men man måste utan 
betänkande medgifva^ att det ännn aldrig 
var händelsen med någon Mythologletjom 
kallades så» -Den allmäniia grunden dertiU» 
och ^ de närmast verkande orsakerna ^ill den 
atörre ellest mindre förbin^elseh mellait 
.nämnde delar i^serskilda Mythologier, år 
icke här stället att . utveckla i m%n hvarfö- 
X» Nordens mylhiska fabeUära saknar det 
nära Sjsmmanhanget med ^Asaläran, ' och in* 

om' sig ajelf dött enheti helhet och fUtiu: 
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uppgifvas. • ^ . , 

Notedens Godalära hade e) uppstått 
genom reflexion^ .of ver phenomenernas ia- 
tryclt pl de yttre sionena^ utan uppsprungit 
iir Lifvets och Tidens ^luedelhara åsk&d- 
ning. Hade nu en skald uppstått, hvilken 
bildat hvad som bmgaf Gudarna till ett 
värdigt helt och sett Naturen i dess énbet 
och mångfald } då skulle Norden hafva^kun- 
nat -Uppvfsf en fabelkrets, som i herrlig- 
faec och Betydelse hade öFver träffa t Södejn«» 
lika mycket som Asalåran frän denna sida 
Öfvert^äftar Grekernas Gudalära ; tnefif A - 
vldt vi kunna märka, har det aldrig * skett 
och kanslte ej heller kunnat ské» Oå der 
imellertid icke skett, så måHre roten till 
en« förvirrad ^abellära liggen just i Gudalä/ 
jMnxherrlighet oph .oafhängtghet ; ^7. det \ 
fiiiins.,dja intet band» som" ttllbakahöll skal- 
den, tänkaren och betraktaren ff-ån, att rö<».^ 
ra sig eféer eget behag pa det öppna, vid* 
fältet. Hvilken fiiljden skulle bli^fve i det 
skaidérika Norden^ är klart ; och då„ jag 
inleder min läsare i- Fabelns korsande irt^ 
gån*gar, måste jag bedia honom neda^mmai 
den väntan, hvilken, det ski^lle göra mig 
ondt, om^ Asaläran ej uppväckt. ; Vid den 
glädjpnde åsynen och den lifltga dofteii ef 
de ensamma blomstren, som till hälften 
döljas af törnen och högvext ogräs» ^mlr han 
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förBona tig meå déjp tQiDctre behagliga, nsen 
dock, under vissa yiUkor, nqdväcdiga van- 
.dringeoi ' ^ 

"I det hoppas, att ett längre dröji^idQ 
vid ,de fä ; egentliga Fabelvinkar,^ deni Yala 
bar. möjligtvis' kan leda till.ei^ bestämdare 
i skilnad imellan, den äldsta ocK nyare fabel- 
dikt;en, är min föresats att icke här uttöm* 
n^a föremålet, utan blott att m€>ddela det 
vigtigaste i en tillbérlig synkrets. ^ 

]R.ummet och tiden äro så alldeles fa* 
xbelna grundval, att jag ej kan föreställa 
xnig det opassande att ^begynna nied Tidens 
träd, 6oäi famnar rummet* 

Asken ygdraslll. ^ 

petta är d<et träd, tindér favifket. Nor- 
norna bp, diet träd, . om hvilket ingen .vet, 
nf livad rot det aprayiig i]pp,^ty desaaan» 
4aa rot är toppen^ of ver h vilken ingen .dö« 
deliga öga ka^i ni. Så, säger Vola : 

Ask heter Ygdrasilj / 

Helig hon står under ' 
Kl^rhimlad tdpp« 
Högt öf ver Urdurs . , 
Kalla hon ståndar, 
, Stänkt med det hvita 

Tatten och prydd . ^ 

Ständigt med friska^ 
Grönskande löf/ ^ 






45.1 



? '» 



ga vidare ; ty då veta vi redan; hvrfd den 
prosaiska Edda tillägger: aft det ärNot^ 
noriiai som ösa vatten på des^ grenar^ att 
de ej skola ruttna eller vissna, 

t Grimnistnal beskrif ve^i detta mätkVäV« 
diga^r^d t)trörligate; De%É rötter ära tte^ 
och lindar dem bo metiniskor^ 1EIrimthus« 
s«r ooh Hel; 7a« 'det :är ej falott tidens 
barn den. famnat, utan sjelfvai tidena Gudar^ 
ty de bo under ^rånarn e^i och vid roten 
hålla de .Ting« £n étitt dom Vet mangå 
saUer, sitter i toppen, ooh Ekorren Rotato« 
sktir bär hans ord till Dmkén Nidbög ne-* 
danför. Denne^ med kela^ sin o^rtnaskdra» 
Goin och Moin^ Graf vi tnitts söner/ Grabadr 
och Grafvalludr, Ofnir och Svofnir^ tned 
•ideras otaliga namnlösa slägt» . söiidérslita 
rottelniogarna* 1 :fyra hjortar^ Daitf och 
D valin/ Duneir och Duna thrw^ af bita bla« 

å^Uf och sidan b^gyäDenruttna^ 

* 

- ■ Ygdrasils . Ask • , . 
Tränges och lidet 
, IMec an mai^ vet 
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Den som äfyeöi i de h^rrUgäWa my. 
ther .ej yil^ eller förmår se ^pnat an en 
villkorlig samman^tälltiifgnbf^n^ Mn n^öjas 
tued hv&d här är pagdtj n^en d^? spm 
tänker iäUnorlundB^ han ^jcade; med mig en 
del af deiipa Myths inre miening. 
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yHåen» son er 9 jprdena män ! 

Om J villjen, eder moder 

Se/ sä sen mot Norden upp,. 

Upp stot himlens båga ! 

Denna båga ar en rot 

Af det trady som länge stod. 

Och som ståt tilU ver Iden fallei^^ 

Trädets namp åV Ygdrasil, 
yidt dess grenar sig utsprida. 
Ulider dem i vexelspel 
Allt som skajptes mä förenas. 
Ingen säg dess födselstiind. 
Ren vid tidens början stod 
Grönt det öfver Urdaa källa. 

, Trädets andra, namn är .tid, 
Malign löf dess grenar tynga, 
Hvarje gerning, hvår bedrift - 
* Iklåste af desa saft utspringa» 
Underligt, att än det står, 
Soni det stått i mänga år; 
Att det ruttnat ej, och vissnat ! 
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Trenne röttet väl dét har; 
Men de kunna det ej lifva. 
En sig sträcker öfver Hel, 
Som- en tunf och dunkel skifva; 
En nertrycket Jjlttars itt ; 
Under aolen klar och lätt 
Öfvet MidgStdr en aig hvälf ver. 
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Kommer, tiaeiift söner! giader^ 
fivad, det ar, aom HiVet rSrer 
1 det 'Mäerstigna träd! 
Noroorna/ som itridep länk^^ 
Tidens torra Ask bestänlca^ 
Liäake den af Urdas^ bfitnh* 
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Derfö^ ännu ^tolt i styrka 
Stummen, trots sin höga alder, 
Står, dess lörf ej Vissna bort. 
Dock kan ingen rätt beskrifra 
AU den nöd, den måste tlla. 
Evigt kan den icke sta. 

' • . ■• / ' ■ 

Hören J ej, hur' den suckar? 
Fyirai hjortar, sömnens söner. 
Stå uti dess hpga topp. 
Och som tiderna framskridat 
-Bladen de sa d;upt afbtta. 
Bladen med den unga knopp. . 

Veten J, hyad hiorteh biter? 
Jo det är da gamla tider, \ 

Söm {örtäras af dess tand* 
Derför dyster glöniska hvil^r 
Öfi^er dein, och ttidgt nedtrycker 
Fröet till hvar herrlig tid. 



'• • . . ■ 

Större nöd» dock Asken lider; 

Ty vid rqten Nidhög sitter. 

Draken med sin o^mahop. 
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Sjelfva ticten åen förtSrer;, 
Svag och rutten blifver sidan, 
Och den lutar oiot sitt fäll. 

» 
Hören J den höga sängen 

*SbalIa ned från örnens) säte 

Ta det underFulla träd ? 

Botatosk,ur snabb nedspringer ; 

Sången ned från toppen bringar 

Han till drakens boningsort. 

Örnen sjöng om trädets alder, 
Om att, när «n gång detfallert . 
Sirall det krossa Jättarne* ' 
Ormar dubbelt flitigt fräta. 
För att Astcen undergräfva 
jFöre denna grymma 8tund« 

Tidens söner! villjen I da strida, 
Nedrige! vid ormars sida. 
Emot Nornornas beslut ? 
Villjeu J er ^Vlpder plåga, 
.Eller Aoka att forlänga 
Jäctarnes elaka lif ? ' 

Väl! Sa gören s.om J giorden. 
Da i ^der sielfv^a J fÖrödden 
Äter den försvunna tid. 
Hämnden kommen' Åiken vacklar, 
Då hon faller, hon begrafvet^ 
Eder till en evig död. 
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Tgilrasils rot, sotn hvälfver' 6ig öfi^ar 
if idgård, omfattar det synliga rumttiat, och 
ikasom på henne, gläi^sa de ljus, som lä* 
a oas att mäta tiden: 

.Himlen och dess ljus. 
Dag och Natt. 

Fädran kallade, lika som vi» jordans 
mderbara hvalf Himmel ; men pä sistone 
yckas de hafva antagit Aara än en. Åt- 
ainstona nämnas i Gylfeginning två öf- 
ar den nedersta Aundlangr och Vidblain; 
ikalden har nio. *) « 

Ymers liufvad^ hjelmen» som dvargar- 
le Nord och Söder, Öster och Vester bä'- 
a, äro bland de tillnamn, som i prosaiska 
ildda gifvas* Himlen. . ^ ♦ 

Om Sol, Måne och Stfern or säger Vo- 
a, att da vildt foro omkring i luften; till 
.esd Asarne gåfvo dem jemn gång på him« 
en, så att dagar, år och tid därefter kun- 
le räknas. ' ^ 

1 6'timnismal sägas, att Åsarna satta 
ien lysande skölden Svalin framför Solen» 
amt att Haf och Jord skulle brinna, om 
lan föll bort. Häraf slutas val med skäl, 

^ Vindblaio, Aundlangr, Vidblaln, Vidfadmi, Hri- 
odr, Hlyrnir, Gymir, Vätmiinir och Skatyrnir» 
XJun tvifvel är detta Mujtthvisdoin. 
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att , detta lins ej ansågs slcapadc aF Asante; . 
dä datanjiars bordt passa till allt det 6U 
riga. Allt blir der em o t conseqvent, då vi 
tillägga Solen ett annat och äldra urspi^nag;; 
ty dä var den beräknad för den verld» som* 
aknlle existerat, om Asarne uppfyllt, sia 
be8tämuiel«e, och det är icke underliga 
att dess oförxvagade strålar skulle hafva 
påtandt det fuskverk, som byggdes sf 
T:i>ers krop^. Sålunda inse vi ocle* hvar* 
före en tredubbel vinter, utan sommar i* 
mellan, skulle föregå Kapnarökj ty dä So- 
len, vid tidens slut, borttogs, var på bim« 
len qvar endast den lysande skölden och 
atjernorna, som ej kunde värma. Svagt 
fclef Ijuoet, och denna tid fick derföre nama 
nf skymning. 

Nu kunna vi också inse, att Vdla talar 
sant, da hon säger, att af Surturs lågande 
svärd skiner Valgudars Sol. 

I Vafihrudnismal säges, att Fenris slu- 
kar Solen, men att hon först föder en dot* 
ter, som skall lysa efter Ragnarök. I^ettt 
är en nyare dikt; men äfven den hänvisar 
på en Solfader högre ån Asarne ; ty dä de 
ajelfva ga under, kunna de ju icke bevara 
Soldottern. I samma qvade säges, att So-* 
lens och Månens far är Mundiiför, *) och- 

*) Hvad detta namn egentligen betyder, vet jag. 
icke. Thorfcelia, i sin edition a^ Yafthrudnii* 

atl, dfvcrsittei: det med ; den som göii att Jer* 






defU JFSfklBratf de» proftiiislia Eidda nstt,. 
i defaoii berättar löi/ande ^äfventyf : Det 
var en gäng en -man. . som ket Mundiiför 
och bade^tvä barn, en %&n och en dotten» 
Sonét hétv.lVIäBa ocb Dottern Sol^ men ^ 
Gudarne f örtörnadea, \ att han^ gif^it' sinii^ 
barn «å präktiga namn> togo barnen fl- ån 
lidnDtiaf och aå tnåate Sol styra Solen (>ch 
Måne Manen. Torja denna sagajcke sS. 
ny 4ch ötillf&rlitljg, så kunde hon beiri«a, 
att Gudarna ansago Sol och Måne högra; 
in sig sielFra;. ty da vredgades aldrig^ dar* ^ 
offrar, att menhiskor hette som de. ] 

'I GHmnismal tilläggas Solan två hä* 
atar,^ Arrakr ooh Alsvt^r, som hafva eii 
bl^balg tiriider boken, för att svalk^ sig ♦).. 
Här säges ock, att vargen Hate ; gSr före 
Solan och Skol förföliér henne. Detta be« 
rättar €len pröMiiska Edda så: att Skol vill 
stuka Solen och Hata .Månen, åberopai^a 
Vala, aåsom borgen, att det ^ednaré qck•^ 
aä au gäng skall ske. Bägge äro Jät« 

åéxk gir öm1«rii)g, och tankar* ^1 lok-claxelti. 

Olavius sSgsr, att PBmneU första , dal ej är Ism 

' ländik^ ooh gilåar, att det tltlill betyda : 'Verl* . 

deqti om^etafe, men iörvéxiar fader aoed barn* 

Min giwniHg ar, att det bör béla: Reiani Sty^^ 

\ rare Mtt af mätare^ I applicatiopieti ai: lätt« 

♦ - 

•) Namrien betyda ^Tidigt (aria) Vaken ocb Allt- 
brännande, ocb vi se, att biii är» ty$ «{ Soleni 
a^enaktif ec ^ér«oiufier44a*. 
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tar i värgeliamn och söner af den Gamle i' 
Jernskogen» 

Många haFva anat ett sammanhä«ig mel* 
lan Solen och Baldur, ja till och tned aa« 
aeit honom antingen för Solen eller deti 
^lans. Så orimligt det sednare . är, \> 
La sa rimligt kan det vara, att tnan i en 
aédnare tid aåg i Solen en Symbol af Bal* 
diur, i synnerhet, da naturen syntes hafva i 
upptagit hela katastrophen. Dagen dräpei i 
af Natten, som Baldur af Hödur, och häiii* 
«iias af Mo/gonrådnaden, som han af Våle« : 
Då man gör det till nr^er än Symbol, sä* | 
ger man, att Yale ersatte förlusten' af Bal* ^ | 
dur. . • 

För omö)Iigt anser jag ej det, att Sol 
och Män e kunna någon gång hafva blifyit 
ansedde för Symboler éf Freja och Frejr 
• då det ar bekant, att fädren tillskrefvo 
Manen stor inflytelse pä frugtsamhet, och 
^e räl kunde tilltro Solstrålen krafr att .; 
genomtränga menniskans yttre och täoda - 
Frejas heliga eld i hjertat. 
.r Solens vanliga tillnamn är: Måneol 
Syster, Gudaglans, Evig glans. 

Månen kallas Solens broder» Nattens' 
Ijas. 

Kraftig och snar till handling sto^d den 
gamle Nordboen 5 pien han kände ajelfi 
att det var nattens styrka, som bodde i 
lionom, och I^nle gerna glans af den qvin« 
liga Solen, , 



Om SLtfemprna. &^er des pröiaisiu 
Eåtia,, 9tt Åsarna skiipte dem af Mospel* 
bei«^« gntaton- ' 

r Fördén, aom bada ^ömt vår FabeU 
librM i^ppriiiiielseyc måftio det éynas besyn^i * 
nerligtt att vi, utom dessa qVäden, fianoc 
ännu étl, åom iiiid^cr^ttar' oss om Dagens, 
acb Nattens jbärkpmst. / . 

VaftfaTudifismal säger, att Delling it; 
dagens och Njorva nattens fader. Déraar 
bastår ära 3kinfå3Ce (Strålmanke) ocb Hrim^ 
faxe« ^^ Den « prosaiska Edda har ett hela 
ättartal (sjäg^register)^ bvaraf endast det är 
märkvärdigt; att Delliilg kallas en af, AJsn^ 
slägten ooh Njörv*e;en. Jotun, . hvarigenons 
hänvisas på det olika -hemvistet för Ijuf\ 
och mörker och deraa, sfimmanbiandnittg i> 
tiden» som en itödig fdljd af fpibundeft 
mellan A&ar och Jättar. v 

Efter att sålunda hafva beskådat tidens V 
träd, detta allt villkorligt lifs stamträd^ 
v«änder sig ögat sjelft till de olika . lifsfor* 
tnernat Så vidt vi bäräio inoiln Fabellärad» 
område^ omgifvaa vi ,af mörker, emé^dan 
det icke är en Tidsålder, byilkén aftrjckt 
sin bild^ utan fl j^ra \ åldrat, h vilka sam* 
manflutit, utap att kunna förenas, ocb doole 
uta.n att kunna åter bestamdt åtakjlj^. 
Nornoi:, J^sar, de egentliga Jättarne och 
människorna bafva vi i Gudaläran beskådat; 

men här möte yi flera modificationfsr a£ 
lifvet» 
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* . HrimttiTiss^ar och Jättan 

■ --. ~ . ' ' . ■ ' ' 

Thusse och Jätte äro hos Vola af ^aa»^ 

Sa D^tydeUe; i YaEthrudnismal, der nanmea 
timihusse fbrét finnes; brakas det ömsam 
ned jram»^ Då der imellértid talas om en 
Jåttestagt på Jordeh» oek btstStadt hemvist 
aiivifiés densamitiay så kunne vi ej tvifia» att 
|n fädjren haf\fa ai^tagit två slag,^ oeh det är 
troligt^ att med ' Hirimtbussar , (FrosttroH) 
^ endast mentes de materieiM barn^ som kjim* 
pade med Asarne/och med Jo^ner»: de %om. 
stridda mot Ödtna sfiner på jorden» samt att 
ajelfva nampet Jotunhar b^tonskt utsprujig^. 
Sedermera då Asamiinnen Odin f örblan^dades 
afied As-^Odin, förblandades Sfven dessa nama» 
dock så» i^t da på jiyrdii»!! bMiido aldi:ig kal» 
lades JBrimtbussar^ 

< 

Alfer och Dvergar. 

^ t 

An sammanblandas, an skiljas dessa, ock 
iri måste bär» som alltid» taga vår tiUfiykt 
till Yola* Hon nämner två slag af Dvergar; 
$ Modsaghers oqh Dvalins skara. Så vidt 
^ ^ vi kunna se» menas med åtr förra btott 
tingens andar, de lefvandé, egenskaperna och 
hraFtei^na ; med de sednar^e deremot ett 
alags Vfisenden, som hon på^ ett ställe kal- 
lar Stenätten och på att annat Alfer. Här* 
med instämmer ook^å det atället i iluneaa* 
pitlet» der skilnad göre^ mellan Dvärgar 
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pch Aif^r^ty Dvaliii sättes faät soiii dess^ 
»ediiaresöfverhufviid» , '- ^ 

^i den prasaisfca Edda herrskar den^ yU 
tersta forvirrfng, och der finna" vi först in- 
delningen i Ljusalfér joch Mörkalfer^ som 
troligen ej ar aniiat an étt användande 
ef Angfoläran; / ,\ 

r Sä långt knnne vi komma; man om vi nti 
slculle^ anvisa Alferna/ci<>h Dvalins dvergå* 
att' ^eras plats i lif vet' och -hestämdai. för- 
fii^llanden, så äro Vi nära att famla i m&r« 
k«r, och allt hvad vi, med någon sannolikhet, 
kunne säga^ ar^ att de voro, ett mellanting 
zne^an Åsar och. Jfättar/Tola säger,) att de sk a«^ 
pad^ af Brimis blo^ och1)lå foen, och den ^ 
prosaiBka Edda., berättar, att .de lörst: fåit 
lif som matkar i idi^den^Ymers kropp, men. 
att Gudarne^^edan gafvo deni meimiskoför- 
stånd' o<jh l#io : demc.ba^C Jord ^ch stenan * 
Då Brim ockaf al^äU hi^yda ett hastigt ut- > 
vecklad tårme» sa |ata dessa tvä b^naainio^ 
går väl förenii sig i följande åskådning;: d^ 
Solen först bestrålade den af Ymers kropp 
byggda jordjan, ntvecblade sig ett lif ki det 
uppväxande blodet och de« multnande b^-^ 
tien ; öcfa då förklares på en gång deraa 
' frandskap med Gudar och Jättar, samt de« 
sraa konsttn hatut» 

Jtord en, ^ ' 

" Att f orden och alla dess alster ansågoa 
lOr Idfvandé^ 4et lära vi af Ou^arnea bön ; 
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re betrakta dem, eller trodde kuntfa gifva 
dem något. " ' 

. Det vigtigaste Odin faar^ är väl bor* 
parna Hugin och Munin (Tanken och Jäh' 
i iiet);'ty, såsom förträffligt valda Symboler 
af hans slughet, lära de oss att nogarå kila» 
na den. De flyga 'hvar dag öfver Orma- 
grund, och' märkliga äro Odina ord i Grim» 
nismal : 

Om Hugin jag apafi 

Han ej kommer åter j » 

Dock mera för Munin jag f|rufctar« 

• > 

Icke underligt heller. Ty yiog ^kunda 
éankgn gå förlorad i Ragnaröks natt; men 
minnet (om hans bragd r tidens födsel) kän- 
de föririssa Jhonpm om den undergåbgi soiH 
tanken ej kunde skada. 

Detta var åk den olycksaliga slngheti 
aom Odin köpte; och korparne voro min- 
dre hans tjenare än verkliga plågoandar af 
roCFogélslägte. Först dä den högre menin- 
gen var förlorad, kunde de (i den prosai* 
ska fidda och Heims kringla) omtalaa soift 
blotta slughets organer. 

Guldringen Drupner nämnea fdrst i qvS- 
det om Skirners resaj och förtjente någon 
ting serskildt att ägas af Odin, sä akullo 
det väl vara denne, bvilken, söm det reiia- 
ate drifna guld, står på spetsen af oorgani- 
aka naturen,' och genom sin egenskap ål€. 
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^e natt f&da åtta lika tunga rin« 
L hog fallfaet af t^rgani»kt lif aig 

^ Nainea i Grininiitnial som den 

i xi Vegtams Qvicla^se vi, ett 

'^ ^ >V 1 Hyndias såog sägfes 






^ ;<• ^ d Svadilfarej och den 

^y \ ^ ▼ a tiUäggelr hénotn åtta 

> ^"^ vidlyFtigt hans ursprung.*) 

|S> ^oial tilläggea Odin den silfr 

^^ sorgen Talaskjalf, och den prosai- 

^dda säger, att .^er fanns ett. hög- 

.1' r Hlidskjalf, hvarlfrån hun kunde sa 

^cöfver hela verlden» I den sednare til- 

iäg^es honom också' spjutet Qugner» en 

guldhiélm och en skdn bryoja. 

på Thor var Odins och Jordens son, 
. var hkn naturligtvis i synnerhet uttrycket 
af åen örena kraften 5 och dérför^ Sr hpu 
\ äfyen den Ase/ som, intill Ragnarök, nä* 
stan ensam förer striden méd Jättarne» 
JDerföre tillaide man honondi Mjolner, den 
, krossande hammaren» som kraftens Sjrmbol 
och det verktyg, hvarigfnom hon i synnerv- 
het yttrade I sig» Efter 'hand öfvergickr 
kraften från Guden till hammaren^ så att 
man trodde, att med den sednare skulle den 
förra nästan helt och hållet vara förlorad* ^'^) 
rf 

*5 Se ofvan; p«g. Z9* ' 

*« **) Bevis f5r detta finnas i Tryxns Qväde» Se of- 
- Van, pag. 3.3» " ' * 
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t Våhtiruclin 18111 al näniDés Mjolner för Uu 
8la gången» och i den. prosaiska Edda sä- 
ges, att ban alltid återkommer till sin äg|4 
xet ehuru långt han an bortkastas* Ändt* 
ligen tyckte man ej hadottiaren vara nog 
till att förklara Thors* bragder, och i dé. 
Sednare skaldeqvädett äfvensom i den pro« 
saiska Edda tilläggtos honom således dess* 
Utom att Styrkob^lte (IVtegingjardur), som 
kan fördubbla hans kraft, likasom dett 
kunde fördubblas, och ett pär jernhandskari 
till att därmed tagfi om hammarskaftet, Ii- 
kasom det vore att befara^ att huden an^ 
kiars gioge af hans hand. Ursprunget till 
Styrkobäitet är iuiellertid lätt att finna; ty^ 
temligen gammal har den meningen varir^ 
ått Thor kunde» efter behag, bortlå*ggÉ och 
åter ifdta sig Asastyrkan, Ett b$he« soni 
åf<> oöh tpåspändeS) syntes ratt åskådligt 
tillkännagifva denna förmåga^ och först sent 
antog man den orimligheten, att Gudent 
styrka förökade<> då han. iklädde sig Gw* 
doms styrkan^ 

Så sträfvade metstaiskoma att utrycU 
kraften ur Gudarnas inre, för att så? tny5* 
ket bättre se henne, och de förstodo idke» 
att då detta lyckades dem, skulle cle fot» 
svagade Gudar fålla, och den frånskildi 
kraltett stå tom och betydningslösi som 
phantasiens villkorliga skapelseré 

Kärran (vagnen) och Bockarne omtala^ 
i Trymd och i Hymers qväd«3 men först 
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^Tangtijostr och Tangnsner* D^t är Väl 
OvisflI, om- détitift Vi^gn tillade» Gu^ei)/ ^A« 
dasi för att mottt^eta tlbordänet, eller itlll^ 
ka deiffölre» att ingen ha^t troddes litlÄna 
bära hoAotll, bvilkeh tro l^yties tidfva fodt 
den BftgAti i Grimhismal, ått Thor tnåstd 
gä till Tittgs» då de andre Gudar redo. 

Thbrsborg kallas t Griitotii^taal l^hrtid* 
våiigr^ hvari var saleli fiiUkirtiir med S4^ 

Fri^j tillades étt évatd» som ingénstä^ 
des ttamtiea vid tiamn» tkieti som Skirnera 
Qväde' UodétrSttår o^s hafva "C^arit åf stoft 
Vigt» då det ^ynas vara uttrycket Idr Frejs 
jdeMktigBet i A^astyrkati. Hans borg k&Ilaa 
i ' Grimtiiiattial Älfhem och sKges (itiärkvaf • 
digt iibg)- vara gifven hoti4)iii af Gudaron 
i tandfä» Saikitna qvade tillegnar hotioin 
del bästa af alla ^kepp» Siidbladoir» ock 
sSgar, att dvergatne Ivalds söner hade gjort , 
Qcih forärat det åt honoin t tidens f jflelse» 
Detta synes hänvisa pk det ^ida haf» söm 
Utbredde sig mellan Åsar och Vaneryoch sqn^ 
Frej endast med ett ovanligt skepp kundo 
i)fVerseglal Den prosaiska £dda tror sig; 
rigiigt tipphoja skeppet» dä den berattar», 

' *) Dl Thrudi^Stagt (ThmJhem) hetyået folkens 
(bjeltamas) veHd, är det val endast ett 'annat 
taamn pa Valtal), likasom aSkert sVla GuiaboN 
/gat i deras uppriauejiée t&tthtaf be)ägaa Aeu^ 
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att' det kinrjrmma alla 4&u,därna medVa* 
pen och tnera ; att det har medvind Givet 
ållt och vär så konstigt gJQrdt, attdet kan 
aaminaiivikas och stickas i fickaiit 

V Den prosaiska Edda Uter Fre] ^'ga och 
^rida pl gj^lten.GuIlinborst ; men i Hyndias 
.aäog tijlägges denne' uttryckligen Fre/9, och 
i Heryarar Saga helgar Ktmg Heidrek hen- 
ne en galt, hvars borst äir guldsktnande.^) 
Pessutoim se vi af Skirnérs resa» att Frej 
hådé en häst. **) ^ 

I .Tryms qvädé tillägges Freja» en fjä* 
derhatnn j och kärlekens \ Gudinna har den 
^ väl ej utan skäl. Ty likasom* kärleken 
deri sänker sig* i snabb flykt, ned* till 
jordens b^rn, likaså lyftas desse' åter deii 
pnot himlen. I samma qväde tillägges ben- 
jie^ som ett ', h^rrligt smycket Halsbandet 
t^rysnig (Brysniga Men), och i. Olof Trygg- 
'Vasöns S^aga finnes en ^kaltnlig berättelsa 
om sättet, hvarpi hon fick det, I stället 
för salten har den prosaiska Edda förärat 
henne ett kättespann. "^"^^f) * ^ , - . 

*) IXenna galt kallas SooaVgaltr; och vore det^ 
viMt, att detta lorde öfversättat med SolgaU^ 
aä hade vi ett; exempel pl, »tt aoten ansågi for 

Freiat aymboL ^ ' 

< • — 

^ . . ■ 

» - . ^ 

**) (Kanåke dock galten t äldre tider tillades Frej, 
. sovfi symboj a£ den försvagade Guden* 

**f) Det är vål förbaitadt, dS Dalin baraf slutar, 
att Freja fördref rottor, niösi cob annan öhyrai 
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.Frejaa borg liallas.t Grimnisvial Folk* 
vangr och sägea vara Iitm^et för ValhälC* 
ten/ Den prosaiska Edda kallar aalen deri 

NfoVd^ foy^éna menlSsa Kung, bor i 
!Noatuh i det höga offertenipler. i ' 

Baldurs hox^ hetta Breidablik, dit iil* 
%mt orent kan komoi^ och inaa trollrunor 
»§. Den prosaiska Edda tillägger honom 
en bäst och* skeppet Hringhorne. *' 

Glitnir, Forsetes sal, . är bygg^ , af 
Iguld och belagd xaeå siMvtit. Den ajraw 
ItuTva varit belägen i Breidablik. ^) 

Äfven J^idar tilläggea ett borg ; 9ien 
hans tysta boning fick inlipt n^^mn^ Så aä* 
efit Grimhér s • 

, H5^t' v^exer gräset 
Der mellan törnen ; 
/ ;Der bygger Vidar, * 
Sonen, som tappert 
Skall stiga af hästen 
Och hämna sin fader. ' ' 



OdbY^nicblå^ar har gifvit sagan om kattorna em 
\ vaokéfr allagoriik, men icka Nordisk, betydelse 
(Vaulunds Saga, Cy.6Q)^ 

*) Det SB' mark v.ärdigt, att, llkason^ Breidablih 
betyder den vidtstråland^^ si betyder Glitni]: 
den åtentt&lande^ bvilket ganska noga inlt^m. 
mér med ideei) om Baldur ocb Forsete* BIdå 

* korgariia napinas af eximjiacb 
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Vola tiHägger Ueimdat GjMarhofrm^ 
Il varmed han i/flagnarök skall väcka 'do- 
kämpande, Grimper kallar bana borg 
Tlimmelsberg, och den iiros'«i8l^a Edd* 
ger honom guldtänder och hästen GuIItopp« 

Vidare nämner Gria^ner Söknabeck no- 
der de kalla floder,, der Odin och Sagck 
dricka mjöd ur gyllene bägare } Tdalir, 
der ITlter skall bo, ooh Thrym^heim, aom 
ir an vi st åt Skade, . 

Den proi^aiftlra Edda anför VitiBolj^ 
iom alla Gudinnornas henivist*} och man 
kan väl antaga både Fensal och Folkvangt 
^t «alar i samma borg« 

Den guldtäcfcta, solglänsande borg, 
som YoU såg efter Bagnarpk» kallar hoii 
Gimle, Den prosaiska Edda berättar, at( 
den skall ligga i den tredje himlen Vid- 
.blain, att dehvita AlFer nu bo der, och 
3tt Surturs låga> ej kan skada honom. Det 
si^ra var ej oväntadt 5 ty huru' skulle den 
sva Sade, orena lagan kunna skada den he« 
ligfl, evi^a flamma, som deo ej vågada 
nalkas? *) 

Följande hästar nämnas af Grimner. 
«om Åsars odelade egendom : Glad, Gytlar, 
Gler, Skridbrimir, SiUvertopp, Sinir, Gisl| 
Falhrfnir och L^ttfqt, 

Om sättet, hvarpS Asarne flngo det 
dyrbaraste af sin lösegendom, läsea en be* 

*) Gimla betydev^df/^ eller dea Mtijg^^ 
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rSttéhe i clen ptMisaislca Édda^ hvraraf jag 
hi|r vill gifra Utdrag, ' / ' 

lioke hade akurit håret af Sif, Thora 
waka, och. måste, af frhktan fo^ Thor, 
lofva hephe. etc gfuldhår i stället. Detta 
tillika i|ie4 »kej^pet SkidMadnir och spju,- 
tet Gugnett fick han smidt hos dyergaraa 
Ivalds söner^ men höU vad om. sitt baf« 
vud med en äiiiia,n dv^^rg Broknr, att deir* 
nea bjror Siodre icke kunde göra maken. 
Dock, se» Sindr0 smidde , gäUen Gullitihorsty 
jingen Drupner orh haoiinaren Mjolner. 
Qdih, Thor och Frej skulle afknniwi damen 
öch ^ngo rättegångskostnaderna pa förhand, 
IMIjoIi^er blef 4nsedd för 4et yppérstd» och 
I^Qke skulle mista hufvudeti, men sprang 
sia vag. Thor grep honom; men l^oke. 
"visste «n iindAykter, i det han villigt afstod 
tliifvudét, så vida faalsenj som ej ingick i 
vadetr ingen ting kömme att lida därvid, 
Öfyer sådan advöcatur ble£ dvérgen föir-t 
grymmåd ^ch syddo ihop munnen pi 
l^oke* *} ' ^ . \ ' 

, Så vida icke en Chrjstan hopspunnic 
dettdt så hörer det till en epoch» dä man 
kunde tro, att symboler kunde kotnma u^i 
ifrin» 

*^ professor Nyerup» af^enSttning af Cdda^ leS* 
'ia7. När mån börér^Laka yid Agers gä«tabud^. 
ikulle . maa knappast uo^ att hans mun vati 
ibpf»j'd4.. 
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Mythisk Ssigt af Jo.rdtjfvet. 

Dä det sanna gndalif vat/ sä som vi sa 
9et i Asalaraot framträdt genom 'd|Upt hi^- 
traktande af JordliPv/et:, aå måste detta nöd- 
vändigt åter framträda . soni en afbild af 
.'det förra. , Derföre £nna vi också öfv^er- 
'alltjsamma dabbelhet. Askens anm bastån* 
Ices af Nornorna» gnages af ormar; xum- 
jnet, soni upplyses af dagens förmörkas af 
itatten, och likasom det förhåller sig med 
tillvarelsens grUndformi är det- oak med 
dess ut^ec|j|jing« 

Gudarne. skapade iorden af Ymers kroppi 
och allt måste bära stämpel af diet dubbla 
jirsprungatt allt vara resultatet af striden 
mellan- de motsatta krafterna. Under tren* 
ne fprmer sägo förfäderna 'denna strid npp- 
penbaira sig på jojden: oafbrutet genom 
]bifttotien i hjeltelifvety på, serskil^ta ställen 
% tiden 'genom det* starkare indiiriduela 
lif vet| och i rummet genom natorkraftexiia. 

Hieltelifvet*' 

\petta Srden enda form, vi knnna l^at- 
la' hel och sluten, emedan den på det nar^ 
måste fogar ^rg intili Asalaran, hvarföre n 
också der hafva bi^ti^aktat den i sin helhet. 
Dess utveckling genoca tiden hör icke hit; 
men MytheiliQ om. dtftt »Ssorn h«|l hafvi 
här ain platå. 



Valhall. 

Hos Vdla ä>. Valhall , boniDgen bädo 
för Gadarne och HärFadefs hjehai^; . men 
da se^nare skalderne». som gåfvo Gudirne 
egna ställen,, menade härmed fhvad nam* 

^net betecknar, de avärdfallnes sal,, utan alt 
Bérföre utesluta Gudame. Enligt Grimnis- 
mal var det blott hälften, som här samla- 
des,: Frejafifik den andra hälften. Detta 
inåste nian väl tänka sig på det sättet» att 
alla, som. föUp i strid för den älskade, eller 
genom döden^ bortrycktesfräÅ henne, kbmi< 
mo till Freja# emedan de lika så litet i 

- Valhall som i lifvet kund^e finna sig till* , 
icedsstallide af blott strid. I Edda Kiämnes^ 
ingen ting h^'rom ; men har Saxo öfveriiatt 
troget, så~ finnes beviset fdr iöreställningens ^ . ^ 
rigtighat i Hagbarts bekanta vers : 

I ' ' ^ . ^ 

Felix qui tanto merui cbnsorte juyari^ 
Néc male tartareos aolus adire Oeos' 
^rgo prémant medias sub jecta ten acula f aueei, 
JSTil,, nisi quod libeat, poena suprema feret; 
Cum restauranda^ Veneris spes certa super* 



») Fötmodli^ea bar hir ^tltt t 

-^ Väl må det I(alla# 

li^cha att äga 
y \ Ömmaste makan $ 

£j iag becUöfv^df 
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GamÅnskppen mellan Odin och Frejn 
bastår således deri/att båda» h^ar på sia 
väg, bemOdW sig att b^fraitija Gudarne^ våU 
atånd. ' * • 

I Gwni^wal be^krifrer Odin YalhsU 
aålunda ; 

GaTdprydda Valhall 
StåDdar i Gladheim : 
Der samlar Hroptur 
Svärdslagne bjelur, 
Pet halfva antal j 
Hälften' ha? Freja, ^ 
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' liättelig känna . 
Odins höga 

Gästen hans sal« 

■ f_ 
Spiut aasom pelaro 

Stända och bära 
Bågarnas hvälfoing. 
Taket är sköldar, 
. Glänsande bryn/oy 
Täcka, Jikt kuddar, 
Bänkariiea rad« 

Ensam till Valballf 
Gudar alcfi]] fcaoiman 

LSt Sfven repet 
Snöras om halaao, 

Slott fcivad iag Analcar 
Döden mig gifver j 
Kärlefk i Frejaa 

Salar fornyait^' . 






Oaiws höga * • 

Gägte^ ban^ sal, 

tJIfven de skåda, / \ ... 

:.tfQstaQ för salen; », 

Öfver den sväfvar 

< . I v > 

w Heliga portara 
. Heligste port \ 
Standar på släneiff « . 

Kallar sig Valgriiid, ^ 
^ 'Få dat blott vetat 
ilurn de^ Jäses, 
Då deu skall fé»«f| 
^^ Läsas i lå^» 

Örnar o<^h vargar Hänga ölver ddrreot 
fdr^tt beteckna, att endast roF för örnar 
och vargar, de, ^oo^ modigt framgått of ver 
fiend0riias likt %unna liarstädes få inga. I 
Ragnarök sias Valgrind i lås, , ^ 

Vidare säges, att Valhall har 540 dor^ 
rar, bvard^x;a $å 8tpr> 'utt^ 800 Einheriap 
(slagne hjältar) kiinna gå jemte bvarandra 
ut» då de fam att strida med ITlFyen ^ 
slätten, »om otpgif Ver ValbalU beter Vigridt 
emedan Gudar ooh Jättm der en gång åko« 
la. rida tillhopa till kamp 4)cb mard; Fri* 
ga vi nu; 



» ( 






li^ 



I 



*•' _ 



ävad Einheriar gutH 
I Härfaders ^al, 
Tillfi Gudarna falla; 

Sa »varar Vafthrudner, den Uofce Jättift) ^ 

Alla Einhefiar 
Kampa i Odins 
Gård hvarje dag. 
Valen de göra. 
Bida fl ån mordt 
Öl de med Åsar 
' Ik'icba5 Sehiimmer 

Hjeltarne mättar; '^) 
Ooh såsom vänner ' 
Sitta de samman. 

Få detta sätt Cramsk:/ider Einhénarnas 
Lraftiga lif, endast afbratet af en ögon^ 
blicklig död: .de ber«da sig till den stort 
striden i^ Gudarnes skymning, som slcali 
föda det eviga Iif«^et. 

Odin lefrer endast af vin, ocli gifve^ 
maten åt vai^garne Gere och Freke *^> 

•) I GrimDisma) tägei nämligen, att fc ooken Ani. ' 

hrimmer kokar i kittelen Eldbrimmer ((igket 
' ' af galten Sehricnnier ti)l hjeltarnes f5da. Getan 
Heidrun stSr i Käiipafadernt bonipg och itei 
af L*eradi blad, och af hennes spenar ziaaai 
mjödst 

**) Med namnet Freke betecknar Y^a f^eaiisnUven. 
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Tuogt tnåste dét vara för nbnoiKi aU fada 
sill mördare och höra honom' tjuta Asamea 
-likéång*). • ^ 

\:' Sédaa vi betralrtaEmalet för hjéltar« 
nes jordiska iift villjå vi vända ögat mot 
6f vergå^gspunktea. £i;ån jorden till Valhall^ 
och här möta vi 



Valhalls Mör. 

• Jag valde detta allmanna namn, eme^ 
dan* man ej «):arpt iian skilja ipaellan da 
egentliga Valkyrioma och de möTf som upp'« 
vaktade i ValhalL Dessa nämnas i Grim* 
nismj^l r Upst och Mi^t, som bara drtckes- 
liornet (öi; Odin, Skeggiauld och Skaugul* 
HUdi och Thruäi,' Hlauk och Herfjotur, 
^emt bch Geirraudul, Rangrid, Eadgrid och 
BWginleif, hvilka oied många ' flera onämnda 
f«g* gissar vara jordens sköldmor, som^eftér 
döden komma* hit. D& egentliga «yaUyri« 
orna kallas, af Vola Skögu!, Gnnnr, Hildr,^ 
Göi^idul och Geir skogul med Nornan Skuld, 
i spetsen. I den prosaiska Edda tilläggas 
Gudur och Rota. **) 

o Atc Saxo har känt ValbalK ses af bänt beräfc. 
^ telte om Konupg Hadi{i{(. Ossians <kunsf(ap orn 
Valhall synes i sloi^erna: Katbloda och Oina 
Morul. . 

*•) Ånnu R^re JåTphchnam^ i den rysHga vaf^lngeti 
i Mials saga ^fvéiiati af Sandyjg i hans såan 
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I £ivittcl Skaldas^illers »IcSbå ätid:åsätig 
dfVer HakAti A<]alsteii besktiCvdB Valkfri* 
oroa i siågei; aalundai \> ' i 

Tankfuih »ytl^éi ÅA 
Möt på häBtarnes tfggk \ 
BJelmadé sutö de' 
. Stödde^ på spjuten med 
Sköldai^ifte för sig *)• , 

• '»■•. ■ . ' , - • . 

1 £däa« historiska sltigéir Oeti MgOJrea 
jtörekomma jordiska Valkjrrior, sam iiigd« 
lunda ärö de så kallade åköldmöir« utåii 
$tå som Valhalls Mor utider .Odind omedel* 
bara väld^. Sådana voro, Bi^yhhild» ^^ tren* 
iie,-«aw vi käfina af Vaulunds aåttg odi 
många HeM* 

, Detta y ar den ena skidan af ii jeltelif* 
rBti den nämligen, som vande sij^ at Giiäar** 
ne; men det hade också en annan» som 
viste åt Jätt^rae dch slutade sig i 



get for älcista .tiden, m4* $8)» Oratef har (i 6id 
afhandling om Valkyrioriia, Nordische Blttmeut 
1^53—304) sökt att förklara VÄlfcyrlornaa narail 
som allegoriska^ uttryck af krigsegenshåperjibca 

det passat cj. ^ 

. '' ' ' 

«) Det vat GSndtil och Skogul/ tom Odin åSnde 
ibt att hetnMudfe Hakan till ValbalL Eivindt 
skSaa fing It öfver-att sf Saadvig i iiys|ti8iBii« 
dä samli sid. 7fi<*»79» 
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Ordet hetyått, . säkert diitittidVétldatt) 
ty så brukas det i åen prosaiska Edda» dä 
dLer säge9| att många vititrar, fotr äo' verldeit 
Skapades, var Mtif^pelheim (eldverlden) i 
söder och NiAbeim i nött. Hår bodda 
Hel» antingen be^thnd]f:t| «-l)er dit nedvänd 
af Odio/ ooh derfure kallad stälUt äfven 
Niflhel. Hit kötnma de mKn» som dö af 
Hel, hvilket den prosaiska Edda förklarar 
om dem» som do af sot eller ålder; men 
allt bevisari att det e} sa mycket var döds- 
sättet som menmskans Inre^ bef!<airetihet^ 
som bestämde henne till Hel. . Om älven 
de tappre försäkrade sig om VaihalU säll- 
het iderigenpm» att de ristadei^ med svärds- 
Udd, sä måste dock h varje niding och hvar 
och en af jätteslägtet Vandra till Hel» om 
han också blifvit dräpt med vapen. 

Det onda i NiAheim bestod ej derif 
ätt men^iskorna blefvo skuggor» ty det 
blefvo de ej» men deri, att köld samman* 
krympte» giftig dimma omgaf och brist p| 
slit tryckte dem. Äfven måste de fega 
lorjavid tanken på den stora strid» från 
hviiken de ej kunna By^ och Jäitarnes af« 
komma mås^te förtvifla, då de v«ta, att, det 
^ista deras öga skall skåda» ar Asarnes segen 

Hel ^j^^lf beskrifves i Veglams qväde 
dom ett lik; men den prosaiska Edda be« 



\6t .'-■■. 

'skrif ver henne, heuqes boning och öfrtga om* 
åtändigheter utförligt. Hennes boning arstor^ 
omgilven med ett högt staket, hennes sal 
-^ heter Elvidnir (yindöpen), bordet hunger^ 
knifiren svält» hennes* trål Gänglate och trä- 
linnan Gånglöt (de seiifärdiga)t sängen Kavr 
(längtan elle/ skyld al mörlcer) och hennes 
Jb^sföjf ståndare bleknande olycka* '^)^^ >, 
, ^ Sjelf är hon till hälften svartblå och 
till hälften af qvinqoittseende» hvarigenom 
hon, lätt igenkanpes : dessutom ä^ hon 
skelande och af vederstyggeligt: tttseend^ 
Bron, , som förer till hennes bohingt kallas 
Gjallar (den klingande) pch hon som vak- 
tar den Modgndur (vredens Valkyria). 

! Att Hel låtit välja sina offer^ likasom 
jpdin sina, äir både analogiskt och synes 
Isyftas genom Modguders namn: och ^kan 
man häri tro Saxo» är det utan allt tvifvel; 
ty han säger, att Froser{i^ina (Hel) uppen*| 
barade sig för Baldur och bjöd honom till 

Eddas historiska sånger och 'sagorna 
iära o^Sy att de aflidne i sednare tid*,» -ej 
troddes beständigt uppehålla sig i Va«» 
eller NiAheim, utan flitigt besöka sina j* 

*) I lexten stlr arWiV Söm Rleienius ofvenittef 
med hushSllare och Nyerup med önskan. Kam- 
fke börda det Usas arttdi^ måne eller Srsräk- 
aare, som gSfvs en tydligare maning» 
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gar 1 aådana vålnaclti^ kallades Draugw 
eller Haugbuer. *) - , ^ 



v * 



Naturmyther. , 



Hvarje naturverUaD, som antingen een»» 
om at^rrkan af sin yttring eller på annat 
&ätt väckte förfädernas uppmärksamhet, hän*, 

fördes till en omedelbart verkande 5fver« 

Il _ 

mensklig orsak, till Gudar och Jättar, allt 
efter som den. ansågs god ell«r ond; tneni 
af detta slags Myther har nästan \ ingea 
kommit till oss. .# 

* Thordfiinets namn hänvisar hestämdt pf. 
Thdr ; men om det är ^ånet af hans kärra, 
kan ej med visshet säjgas» fastän det är 
sannolikt. V 

I Yaftlirudnismal och den prosaiéfc^ 
£dda sägesy att .exi jätte Hrassvälger (som 
förtär döda kroppar) sitter vid bimmelens 
ändar i |-örnehamn och står med vingarna^ 
hvarigenom vinden uppkommer. 



•J Tfe aflidne-(jordiafca) Jättame synaf balva varit 
«ié>' verkliga Haugbuei\ gom bevarade den ined. 
)åfiem nedlagda egendom, otb voro farliga f5r ^^ 
'b vem som närmade sig om natten. £tt hlas* ' 
tiskt ställe härom är den skana herSltelsen i 
Hervarar Saga om . Hcrvor och Ang^nty^. Valr . 
' balls bjeltar Besökte blott vänligen om natten.' 
sina högar, -sSj^^n. Helge Hundingsbane i den 
sä. innerligt sköna EddiskasSngéD, som bac hans 
namil. I ' ' ^ ' ■ • '■ ' '\ ' 
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Éfterslriftcii tiH AEgis breolca utiä 
tätUrosB om orsaken till jordlbäEning. 
XiOke blef fänjgsladi fastadle. Skad^ en ett 
orm öfvet hdjis ansigt.e» for att' öka h£ 
qvaK Hans trogna tikiaka Sigyn håller 
bäcken under giftet, b^/ari det faller 5 n: 

/då hop går bort för att töjiima det fu 
bhgkenet^ drypei: gift på holiom^ hvataf 1: 

^akälfvet sa, att, hela jorden $kakas. '^) • 
Af alla tiåturmytherna är ingeil så sik 
etleir betydning^^Full som deni som fötk 
iTar daggens upprinnelse 3 thén också fini 
ceh t Völn<^pa^ dér^et sages, ått ' dagg 
droppar, som fälla ^ed från ¥gdta&iK Ö( 

, na-Mytb utträngdes sedan till eb del äf 
finnan^ ty Vafthrudner saget, att daggéh 
det sl<um^ ,som droppar tied från bétalet 
nattens häst Hriit>fax^. Helt och hål 
Jkunde imellertid den förta ipythen t] ii 
gätas^ sL länge Volas sång var i mihn 
den proÄaiska Edda sagér detföré, att di 
gen af Ygdrasil^ ä;r honijigsdagg, biens fö( 
liksom, blommorne^ soiti Sto behagtigf 
lör ögat. och genoxn siii lt>kt hetrligare 
gr^s och. ^ndra ve^scter, ocks^ borde lä3k 
Hf ^n bättfa och renalre dagg^ 

p^nna sed^are inskf;äQktiing lätet 1 
åskådningen ^ät tötena sig. llved disn gai 
la m^ythed/ . ^ 

*) GtUAJIaget £5; déntia myth (itines tedan 1 
Völuspa, der det baratUs» att. Sigya föröva 
deti buadae t^oke* 
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t aiftoneDs stutid . öfver Kn^b jag gicki 
Sijg daggen nedsänktet. från hintmelgen bla», ' 
iPå véxande blamster jag fäste mih blicka . 
Såg gräset bestänkås af daggdroppar stnå» 
Sag. blomxliork^å gomilia dem djupt i sitt hköU 
' - ■ 7 ■ ■ ^ • ■ ■ ' . 

Min irost Uti sängen då itrSgäde^å f 

Dur perlande vätska, J . 

^ Som mägtair att läska ^ 

'Det törstiga strå ; 
\, Som inägtar iatt iBvala 
iPå höjd och i dalar 
'_ •Blotnmornas brand, . 

Hvadär da? Hvar finnes ditt ähkaåe hem ^ 

/ • * -^ 

]3å solen aig gdmmet, 
t ^ S^g älskaren drömmer \ 

' P^ Hos väntande ttiö J ^ 

^ iDu synyger om natten till blotllstrep astaä 

Ochkysset och famnar o6h smeker dem^lad, 
^ O säg mig då'^ känner du» älskar dn dem? 

Hvad är du? hvdr finpas ditt ' älskade hem? 

^*' -Slellan bokarnt^ der på ^en mossiga stea' 

Cppå fädernas ben/; • 
Der så gerna Jag bygger 
Bland forntidens skuggor j 
lDe% jag hvilade ofta mitt blödande tijerta, 

't )C>ér jag dänipade ofta min tätande smärta^ 
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Jag satte mig iiecl. 

På den d^gg^S^A hedx 

Jäg blickada då» 

i|ag grubblade länge, 
^ Tills itatten kom på. 

Då, Hkas^im rörde 

Sig stepen från ibrden, ^ 
- . Och rundt om mig hörda 

' Jag röster från Norden. 
J^ag bafirade ej 5 ty så gerna jag bygger 

Bland forntidens skuggor» 
^ ^ Vid stjernornas glans. ^ « 
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En stamma jag hörde 

Så känd .och så kär: 

Jag ofta den hörde. 

Då midnatt var när ; 

Då själen ^begärde. 

Att flykta från jorden. 

Den ofta mig lärde. 

Att skåda mot Norden. • 

Deiiböd mig mitt öga 

Mot stjernhvalfvet höga 

Att vända, mot^ Ygcirasils rot. 

Der . klaraste vatten» 

I heliga natten^ 

Bgstänker dess fot. 

^'Se vatten, som hvälfver 

"Få grenarnes rad,. 

"Se diroppen som skälfyer, 

"På^ läakande i)lad. s 
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"Se» blomman framräcker" 

"Sin öppnade famn, 

"Och daggi $om brandett nulackey, 

^'Är dropparnas ^amn»** 

Fördjuf>ad i 'heli^r beundran jag gick, 
Pä dåggstnnkta TjgSrasil föll då n\in blickt ' 
Få döende blommorna dagge^ neddroppar. 
, ' ' $å är ^å, Jag rånkte» 
S.eh droppa, sonl blommornas knoppar , 
IJpj^lifvar, aen Nornorna stänkte ' 
På Ygdrasils heliga stam. 
Historia då n^ed Natur sig förenar 
I upprigtig famn under Ygdrasils grenar $ 
Ja .skarpt var ditt öga, du skald i vår Nord 

Det högre lifvets fjaml^rytande 
genoQX Individen. 

. Forfäderne trodde, att vis«a menniskor- 
stödd i en närmare förbindelse med mäV» 
tigare väsenden, och hade i förd deraf en. .v 
synnerlig magt öfver naturen, ej blott 4en 
yttre, iitan afven menniskornas invåjtes^' 
så %XX de kunde ^Snda dessa sinnen och 
begär efter sin villja. Des^^a samma eller 
andra stillade man ej allenast förmågan att / 
se in i framtiden, utan ock slutligs» €tt ' 
yim vilde deruf ver. 
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MänÉQ vorioi de namn, ' b^armea man 

betecI(tt^da^derfi,iSoin äg,ae én sådan uttniirkt 

ktoUiet. Några kallades Vqler, an4i^a Vit- 

' kér '(v<ipåjnaii)' och Galclrar de. -som öm-» 

gingoanned Qand^och Said i öi^fli tllide tiU 

* -och '^^'d flö^a »laga Nornor^' ^ ' , \ , . 

Yi höra e{ undra, at( menniskornaji &re«i 

idan de forlqftt d^q djqpa biiok«Q i ^ nan 

. tVir^ och hi^torien^ aun att der före kun ^ 
•na sammansmälta m^d jor^lifvel, aölitfs 4e^ 
liögr^ % hesynnerliga gestaUer,, och atlvdet-. 
tå, liksom- förträngdt. Frän )orden^ endast 
kunde uppenbara sig dep med kratnpaktig 
atyrka hjts jndividen. ' 

Detta gäller im^^llertid ef o|n all s|orn 

"• jre lilokhet } ty redan hoa Vola finna v< 

liäi^nde gand och seid sami sp^domsgåfva^ 

. Att samina dubbelhet har äger i^um 

som i qlla de Formar, h^ariipder (p^fSderne^ 

tänkte sig liFvet,* kan ej b^tviflas? men nä- 

. stan omöjligt 'åt det att bestämdi aFgöra, 
bvidra de yoro som hade sip l^lokbet af 
,Ä«^rne, Qcb hvilka af Jättarnet -På Yola 

., tiUiägger A^rnes |iende Galveig;^.både gand 
och seid, sa måste bSda delarne säkert hän- 
föras till Jättam^K på det sätt att det^förra 
b^teckndT" kunskap^ och det sedna^ utöf-» 
»ingen. Qetta bestyrl^esr- .ännu mej^ af 
llyndlas sång, der vi se, att dem, >om öf- 
vade'Seid«. tillägges en helt annan faäjt-kbmsd 
^'n Yoler och^Vitker, en sådan nämligen^j^ 

v (emrn^ligen xiog^ hänviaar j^ jQtuii* 
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kem**). : ^airaf knntiir vi afvejö förklar^ 
J^k^åfrktirties fötni oaitålda afsky för dem^ 
som öfvade seid^*). Snorro Wrattar, att 
mån geaqm d^tlna trolldom kunde fd kun^- 
$kapi öm frånvarande och tillkommanfia 
^ing, b>röfva menni&ko.r \\l och hel^^a eller 
påföra dém ' annan olyokä, loch slutligen 
xöfve^ föratånd och kraft frän hvilken 'man 
ville och gifya det lill andrået Detta ät 
ytan tvifv^el' sant, apådopisgåfvan andi^nta-' 
ge|i, som säkert ej tUtkom seidmännen. v ?^ 

Oalder tillägges »Odin i^ Yegtam^ Qvä? 
(de, och böyderf öre hänföras tijl Asarné. 
Pennai konst synes förnäinligast . beetåt^' i 
^\x. beherrskat hvad (pan kallar d^r-t dödai, 
och va^ ett slags vers, ' Med Gaider 'väct» 
ker Yegiam Kl^l^ me4. Galder vill Villan. 

♦) Y^"^^. ^^* Hjrndl» ly^ér »a z 
' • ' . Alla Volar äro '/ ' 

TrSn Vi4olf, 
\ AUaVitker^ - -^ /- 

^ Af Vilmfiid, . ' 

. " / Seidöfvande' , 

Af 5varthqfud, 
Alla JoÉa^ . ' 

^) Sncéra heilyr^et denw af«|jy» dl bun «agét^ att 
Seid ofverleiönadeÄ It qvinporiia'^ emedan mäq>> 
iierne bjygdes att of va ^den; men iit<an tviFvel, 
misstager \^vl sig, dä hai\ tinäggec Odin denn^^ 
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GrcAiilocka ^stenbiten ut^. Thors patana* Det ' 

är bvis^t,^ om det var härigenom^ eller gea- 

om seid svärd döfvades ; men att eld släck* 

, tes genom gal der, säger Odin i Runecapitlet. 

' Spåkonst (spagand) syoes. bafva varitaE 

två slag, hvaraf det ena rörde jordljftret i 

' tiden .och mfddelades af Odin^ det andra 

Gudarna ^>elfva och ägdes af Nornorna '^). 

Dock syntes äfven Jättarne hafva varit fpr« 

uts/eende. - . 

Qalder och spagand tycktes vara det^ 
aom allmännast tilladiés Volar; meti då ^i 
/^ se, att seid<|vinnan Gulveig bckså kallas 
en Vola, nödgas vi antaga, att det (åtmio* 
stone i början) var ett gemensamt nama 
för alla 'c[vinnor, som ägde mer än vanlig 
. fintligbet och kraft**). ' 

Deki prosaiska Edda säger, att liera 
Nornor finnas än de trenne, nämligen säd»» 
lae som komma till hvarje nyfödt barn o^h 
akapa dess ålder. De företa af dessa äro 

v 

f 

*) Vi färanledas till denna sitilnaa, åi vi «e Har- 
' fader ^ifva ^plkonst, men likval Äsarne tjelf. 
,v» rådfräga da förutseende, - ^ 

**) nflin kinder ei betydelsen af namnet Völa (Va- 
la) och gissar Sn på Val, än på velia (ya\\%) 
an på volvo, Vola ho» Ilidianerne betydeir kcaft, 
och skulle, sS vida slägtskapen mellan dem och 
oss kunde bevisas, bäst förklara namnet. •-. Z 

yegtams Qvida Mllas Hel ea VoU; 
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aE uudårne miderviste, andra af Alfvarifés 
fit\ andra äter af Dvergarnes/ sistfm det 

sfigeÄ : > 

t 

* Mycket .olilra till härkomat 
^ Kallar jag Nornorna. 

Icke de äro af samma ätt 5^ 

Några Sro Askungar^ *) 

Några Alf ungar, ' 

Några Dvalins döttrar **). 

' De' goda Nornorna gifva ett godt öde; 
de onda v|lla mennii^kornas olycka, 

Qm l^ornorna, såsom Saxo påstår, blif- 
vit dyrkade i tempel, «a måste det säkert 
varaderas prestinnor, sopi utgjort under- 
manet af dem, oaktadt vi äfvep finne, ^tt 
xnan tilltrodde Volorna både förmåga att 
förutsäga och magt att bestämma menni- 
skornas öden ***). 
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*) Här bor utan tvlfvel läsas Asungar^ ty Asl^un- 
garne äro redan förut omtalade, och med AVun- ' 
' gar mäste då förstås Valkyriorne* 

« " ■ r 

/**} Debna vers fipnes nu i en af singerna ' om 
"Vohungarne (Fofnismal), och vore deo citerad 
bärifrSn, kunde striden 0m åldern och origina* 
/^ Jiteten af de historiska* sångerna i Edda tern- 
ligen lätt afgöras; men dep är utan tvifvel an- 
förd a{ Grininismal, der den förut har stitt, , 

«•*). Exempel liärpS.har man i Vigaglums saga (sid. 
' 7q)t der Saldis tror sig med skal kunna vredgas 
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Pei) mesta troH4<>m ^^e^ä^.gråQlr^ rq% 

Dor; Gch i såBgen om Brynhild uppräkna} 

i|}i3Qg^ «^rter dcraf'^); men vigUgä^e »ar den 

(kilpiacl,, Vafthrudliier ,gör mellas; Qudjrs 

' QQh Jättars tuppir ♦*}, 

* * 

plYoJan Oddbjo.r?^ fot ^^\ boQ ej . vJH 8ja 
, |9dt <?m hepqe^ ba^i^ativ^.. • 

v, 

- ^^ D| jag genom desas^, vial^ar am trolldom ocl^ 
aérileles slughet» ipge^lund^ tillfredsställt mi^ 

. S/jelft * J^an iag «j en g^ng pnst^a^ att läsarea 

£!kall Jinna ^ig tillfTed^atäjlcL Jag l^yiide Mfva 

anfört mycket efter Runeciapitlet,'' Giros GaJdert 

' ^iPirynhills Sång och (lefa minnesmärken; di(i\ 

dessa "fordra ett noggrannare, sludiiim, in i»6 

. bitt^iU knnns^t ^gfta, 4era, ocffx det \är b/attre att 
tiga /äa tala om nigot, so^.nian e^ genomträngt. 
J^ryi^bUda rune^äng ar öfversatt af deö 8^^* 
pingsvärde focngtapskaren Capten Abrabamson 
i professor liyerups ytsigt; öfyerl^ ordens iJ4^ 
fta^pest^ 



\ ^*) Mai^ ar ej ense om ursprunget, till ordet Ruirai 
^^Sgre antaga ett dubbelt, si att skViftrynonje 
'' 'akuUe. bärledas af att skara, oqH troilrunornQ 
af att h viska (rapn.en, runen)j men fxm denn^ 
hviskning hat iag aldrig ]äst iiSgot, Q^b de 
ruqori som brukad^a tijl troUdomi, Wefvo Ji»«t 
^skfirae, äfveosom Aéir ej. var ord qten , ^tafvar 
(charakterer) TB'om kallades runor. .S^ vida deC 
ar afgjordt» att runor, betyder iocii, borde denn^ 

%ei|)|rkelie äfvcA koi»Qi> i ^etr^Mw4f% 
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Sedan vi 8e^t,*littrii de^ önfl^ Jfäitar^4 
på jorden^^aUtici bibehöllo ett ^ftryck» son^ . 
' till . någOD; d^) liknade Åsarne^ ofv^ril* 
9l^a& vi på ett angenämt sätt^ gen^Oi' Upp- ^ . 
täOKteti af e^ »ambapd mellah himmel acit ' 
jord, hyilkets make jätteslughetei) e| Jft^äg^ 
\iAi^ åsta^kpmmqf : det(a bandi a> 

' Egentligen var ^j från 4$arne dennu ' 

helign källa «{)'pkomm9n9 hvars starkii ' 
bölja ensam kan upplifv^ det döende slag* 
fet och å(er .{ramtjrolla blommor p^ ^dea^ 
förtorkade, iorden. . Utsprupgen var dem 
från Nörnornai t\ll de dödligas glädjejt och 
de sjungande ^aqor, som sväf rade upp fråq 
Urdur^ källa, r^pp^iuptiadé ménnisjsprni^ 
9tt sök^ den b^rrligaste skatt, som någon- 
sill funnics på' jorden, "^j Cock^ de onde 
Jjäuarne hade tidigt röfvat den, ogh fasH- 
jre äp malmen låg den förvarad i härda 
^clippaii. ! ^^amapi^en Odia vdgada den sto-. 
TA kampen, segrade, uppsteg f^jjelf \ Qpdar- . 
nes krets och skänkte pienm^skorna denna , 
herrliga gåfva, Ännu många åldrar derefte;^ 
kände sig (jalfred: Yatidradaskald geiion%« 
. trängd *af tagksamhe( och iunerlig kärlek 
tUl poesiens fat^eri då haii sjöng ; 



^Xjb^Q prösaisVa £d<l|^ berättdr, att ^vänna sva. 
ziov^ från hvHfca "^Ha ^eofriga nedAtammia, {$4^ 
4^< i Uitdurs kalla:.' . , 
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Oäin ocTi hela hans ätt* 
Skapte je faetilliga sånger, 
Förfäders manliga kraft 
Stor och skön må {ag^ kalla. 
Ej; fast dyrkand<r Christ, .\ ^ ' 
Jag gerna från Odin. mig skiljer. 
* Skalden så gerna besjöng , 

Asarnes lysande magt. 

• . < 
I Qvädet Havalmal- finne Ti qiytben 
^m poesiens urspruhg, sojxi jag bemödat 
mig samla till ett helt i 

I ■ y 

Odins Sån^. * 

' I ^ - 

^Om skaldekonitetis tipphof) 

I berget stoi . 

En kittel med mjöd ; 

D^ blandade dvergac^ 

Så starkt och så sött. 
' Och glömskans fogel kring drick en svaf var, 
Ocik sätter sig ned pa den/drickandes läppar. 
,'Till himlen han lyftes, och jorden förgldms. 

4 

Af ho/iing var blaudadt 
Det-kostbara mjöd. 
'^ Af heliga vattnet. 
Af dagg som nedflöt. 
Då första gång Nornorna, unga och milda, 
U.pplifvade Asken af nyfödda källan^ . 
, Blef honingen danad «f biens konst. ; ^ 
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Mdn Jlttarne gjorda 

I fjället ett xuED» 

Och mjödet de dolde 
\ Få djiipaste grund/ 
Att;menniskaji Gudarne skulle förglömma, 
£i nånsin ett ord om sitt ursprung förnimma^ 
Mto dyrka och tjena hvar Jätte söm Gud. 

liik Gudame b1iF*«i^ 
; (Så spådomen ljöd)- 

Dei^ först sig upplifirar 

Med glödande mjod. 
Och när det ur kitteln från berget sig lyftar^ 
£)å frigiord kring världsrymden sväfvar 
Hvar Asarnes iroecdei lydige son* ' 

Ja^ hängde på grenen 
I storm, utan lugn, - 
Som död uppå grenen 
A( det heliga träd. * ^ 
Till Odiu jag Odin mig ' offrar. Till verket 
Jag då bl^f invigd; och med svärdsudden 

- . ^ ristad, > . 

1 tiattetna nio som offer jag häng 5 ' ^^ 

* ■ - 

Mot jorden sig vände ^ 

Min omsorg och vann 5 

Och runor jag sökte. 

Och runot jag fann. 
Dä känée )ag vägen till hålan den mörka, 
Jag bäfyade icke för Jättarnes styrka^ ' 
F6r 5attiipg och troUelis försvagade magu 
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Mor skyatna strä^Vtes ^ * 
En; klippa så stor} 
Jag bort-ar; dét brUkar " ' 

' I sten öfch i jota ; 
' iVTén dähet jag AbidM nieä rutipr och Tanger» 
Ty £ör knig öch ktittg ^ig gå Jfättariies gångar; 
' £j ville jag vaöka den sofVande här. 

' Jag iatt tiö§ GilpiöiäÄ . * 

* På gyllene sIöL " . ^ 

I . Af ringen den röda, . 

t)ét lyste som solen. ' 
' ''pa }ättafi&e sofvo på aiiökande steiiar, 

X)å tömde^ jdg mjödet^ dét^ starka, det irettd, 
' ^ Då famntog jag skönaste) vanaste mpt 

Min atide tiortilat^ ^^ 

Som Gud jag uppfot;^ 
Min kropp likväl hvilaiSia 
~ Djupt undeir jord» 

. J5&* valcfiade Jäturnej jag blef fqf fårad; 
Ty glömt hade Jdg både ruifor och sångdV^ 
I hålan genljildade TKursarnes stegl 

. - 4 

' '- Da hålp mig Ganlöda^ v - . 

Så vänligt afdrog \ '' > 

, ' Hon riDgen dén tÖda, ^ 

" - v Och ljuset försVann. 

Da Jattarne stapla, i blindhet de f^mla, 
Ej kunde i itnörkret m^ Thhssarne finnan 
Mii^ ande mig ^fann^ och ur fjället jag ste^é 
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' . Mea^Skaläefr i "Kotcleii / 

Jag^delar ,min drick} 
Då svingar från jOfdBlI 
Öeh Fängslade blicka • 

Iba griper i härpatl 'dea skäggige Sj^agé^ 
Och Skaldei^na sjunga nth dvergar upptepå 
Vibi klipparnas dörrar hvart kliogaiide ord* 

% ^ • 

tli; deii prosaiska Éddft' v\li jag gifva 
de yttersta giansliniernB- till deatia m^thi ' 
*^ Tvä»ne d^vergar F>alat öch Galär dräp* 
te den vise QraseXf blandade hans blad^ 
ttied hoiiing ach g)orde deraf ^tt nsjöd^^ 
som gifver män skaldefötitnågp. Jätten 
Suttitbg; tog injödet från Isivergärne, och 
dol4é dét i Hvitboi*g hos sin dotter Gun- 
'löda^ tueto Odin faiin väg till båda. Dä 
han ville draga hem till Asgård^ förförjdes 
hjan så starkt af Sattung i Örnehjinint atC'~ 
han måste släppa tajodet, som på ett besyn^ 
lierligt sätt dalade sig så, ått hvarje del 
visade sin natur vgetiom den olika väg' f^et 
Valde* . Det dåliga- mjödet är tillgängligt, 
for mSnga» men det goda blott för tå : /oin 
.denti^a sanning (sfverbevisås vi dagligen. . 

Man kan ej, neka denna fabel sinnrik^ 
liety och den synes i synnerhet af vika frän 
Havamal derfore» att den sednare skaldan 
icke kunde begripa, >hvad jag^hoppas mina 
läiiare lätt begiipa, huru blotta, honingett 
kunde uträtta så stora saken ^ 



Utan att/ genom anförände af flem 
fabler, alle for tydligt visa det då|iga m)5- 
.dets verkan i Norden, vill jag till alut aa- 
föra de brakligaste af 

" ' • ' ' • ' 

« . 

. Gudarnes ocli Gndinuqrnas 

t i 1 1 n a m n. , 

I 

. Odin hat öfver hundrada namn 5 men 
Vola kallar honom endast Börs son. Här* 
fader, Valfader och Segerfader. H)in kal- 
las annars ofta Hropt, Hroptatyr (svärdgu* 
den) och^Yggur (den fruktansvärde). 

Thor kallas af Vola Fjorgyns, Hlo3y* 
nia^ (FriggaSy Jordens) son; Ofta betecknas 
han ni ed namnet Hlorridi (deo' häftigt kö« 
rande), förmodeligen som åskans herrskare, 
och har sina. mesta tillnamn af lieiidskap 
med Jättarne eller sina segrar öfver dem. 

B9ldur kallas åf Vola Odins arfviage 
och namnes annars Hels herfang (byte^ 
samt Gråtguden. 

Njord namnes Fégjafagud (Välgör^i^esO 
och Vatiani^t (af Vanaslägten); men i Vkf- 
thrudnismal: Folks menlösa strider. Frej har 
i Völuspa namnet: Belas hvita banemanp 
och den prosaiska Edda^ kallar honom 
Njor^y samt. Vanagud och Argud. 

Heimdal heter nio mödrars son. Ga* 
daväktare, den hvite Aseh« Han namnes 
Qckså efter en hvar af sina möd^rar^ ^ hvit- 
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las naÄn vDto : Greip ocli Gjalp, Elgia 
och/Ang^iia, Ulfrun och Aurg;iifa,Atla och 

jarnsaxa. k " 

' Tyr kallas den ^nhanite: Ascn. och Olf- 

vepa fosterfader., ^ / ^^ . 

. firage kallas Bragarsmed (Skalden). 
' -Vidar näainde man: den tyste Åsen, 
Fénris bane, Gudarnes hämn«e, Asamea 

'broder. / 

' ilödur kallades den blmde Åsen, BaK 
durs bane, och Mistil^eins skytt. , 

V^le kallades ti^ 3 arnes broder; BaWurl 

hamnare och Hödurs bane *)♦ ^ 

Loke banämndes Forbautes, Nåls, Lau- 
fais son, Sleiimers frände, den listige A»eUt 
Gndarjnes saaimansömmare (oenighetsstifta- 
re) och bedragarev rådgifvare till Baldurs 

död* ' ' fc 

FriggH kallas Fjörgyns dAter. 

Freja . nämnde man : Octars maka^ 

BnödS' moder, den grätfagra Gudinnran, Va^ 

aadis. 

v Sifs tillnamn var : den hSrfagra Gu- 
dinnan. ^ ,, 

Idun kallades -Äpplenas (Alarnas ^åWer- 

åomslifs) gömare. • ; 

.. ' ■ ' ■ ■ ^ 

«) Både Baldur, tlödur och Vala kalUdes Hels 
' kuifojk ellér gästar. ^ 
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R ä ttilren 



6id. tiiåk stan- 
XV. 2 den • 

XXVI. 9 — den 

* — — kuznani* 
, f.io Verand, 

é* 1^ (B^rättelsenV 
\ 32. 7 Baldur, Loke 

23. 15 samhålia sig^ 

ftt. s7 tUtgardUloke 
. |l. x6 det 
' 53. sista han • 

55. i6r^oU Skald'^ 

64. 7 Vaneii 

8i> 2e bida 

97. 2o hv^larhe till i>ut 
ia2. 15^ ej roycket 
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läs: 
denna ^ 

— dec 
, — ■ nee -■ 
kuman^ 
Ver^andi ^ 
(Bet-ättelsefn), 
BatduT, Heimdal, Loke» 
Sanittiaiikllla si£« 
Ut^fdabk» 
den ' 

hon ' ' 

^»tildfc . 

Viinet : ^ 

b./ 

hem bTralarne • 

ej rfiyckct gödt ' 



Yo7v 3 not. denna: 

109. 4 not. ic -« ^ — 8kald«- 

stycken' det— — — skalde 



dext 
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114, 14 »iti . . , . ', '• 

ii^: 3 Jonnungandet» , 
120. 19 ocU U'M' Han *" 
122. II ; livaa häin . 
124.*! o Förvittrade 

125. » Fa' *"o*^ 
,^ £5^ J9g anade känsbuL 

y3X. 20 Dunathi-Qp- 

>34' ^^ JätUirnes elaka lif? 



stycke 
tol* 

jrortnunVanders . 
Hori , * 

hvtid deu 
Förvirrade - 

JFofntat 

Känslan, ja§ anade, 
DurathroT 
Grymma Jfittar» 'ondu 

- .... ■ tif ?.. 
Gamla 
nödvändig^ 

Brysing (BlY^^n^^ 



138. «: Gamle - 

i45.fi«tap4g. 35* 

i 48- ><» Brysnig (Brjrsmga «^'. . 

. Pl nigra nMllen står: AKadef läri Allfader. 
Sid 171 rad. ii f tär i w^gr a £x.. böljan läs h(>l}é%. 

» AnmSrkhi^g till 109' sid. Det A,tigfelsafxi*ka' Skal^e^ 
'Stycke, som, b^r omtalas, är nu utgifvec och x^censai:|dt i 
' 7de häftet aflduna. « -. / ■ 
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